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Blekitny szafir!

Blekitny szafir? Przeciez to ,maslo maslane”. Wszystkie
szafiry sg koloru niebieskiego, z lekkim odcieniem fioletu lub
granatu.

Ale ten szafir byl zupelnie inny. Nie barwy szafirowego
morza, lecz raczej blekitu nieba. Gdyby byt duzy, uznano by go
zapewne za bezcenny klejnot. Ten blekitny szafir byl wielkosci
zaledwie malego ziarnka grochu. Jak na ten rodzaj kamieni —
niewielki. Ale zloty waz, trzymajacy w pyszczku niebieska
kulke, od razu rzucat sie w oczy kazdemu, czyj wzrok spoczat na
ksztaltnej kobiecej rece. Kazdy tez pytal:

— Co to za wspanialy klejnot?

— To blekitny szafir — odpowiadala z odcieniem dumy w
glosie piekna pani.

— Nie boi sie pani? Szafiry przynosza nieszczeScie —
ostrzegano wlascicielke bransoletki.

— Blekitny szafir przynosi mi tylko szczeScie — Smiala sie
kobieta.

Moze nawet i wierzyla w magiczng sile klejnotu, bo nie
rozstawala sie z nim nigdy. Zawsze bransoletka znajdowala sie
na jej lewej rece.

Ci, ktérzy znali te dziewczyne, musieli przyznaé, ze wszystko
wskazywalo, iz wlascicielka cennej bizuterii ma racje, a
blekitny kamyk rzeczywiscie przynosi jej powodzenie. Byla
przeciez mloda i piekna. Lamigc wszelkie przeszkody,
odwaznie wspinala sie po szczeblach kariery, coraz wyzej i
wyzej. Czyzby wiec mylilo sie ludowe porzekadlo o fatalnych
klejnotach?

A jednak szafiry przynosza nieszczes$cie. Madro$é ludowa nie
klamie. Nadszedt taki dzien, zimowy dzieh o wczesnym
zmierzchu. Snieg padal wtedy duzymi, mokrymi platami, bo
zanosilo sie na odwilz. Spod bialego calunu sterczala w gore



rOwnie biala, trupia reka. Byla naga i martwa. Tym razem nie
bylo na niej zlotego weza z blekitnym szafirem, ktéry mial
przynosic szczesScie, a przyniost Smier¢.

ROZDZIAL 1
Makabryczne odkrycie

Mieszkancy Podlesnej Gory maja doskonalg komunikacje ze
stolica. Autobusy jezdza szosa co kilkanascie minut. Kolejka
elektryczna, chociaz stara i sfatygowana, dziala bez pudla. A
droga przez las zaledwie dwa kilometry do stacji kolejowej
Rzesowo. Ci, ktorzy stale pracuja w Warszawie, a takich wéréd
mieszkanncow Podlesnej Gory jest ogromna wiekszoS¢,
wybieraja sobie $rodek komunikacji, najblizej i najszybciej
dowozacy ich do miejsca pracy; inni, odwiedzajacy stolice
niecodziennie, jezdza, jak sie zdarzy: raz kolejka, raz
autobusem; a kiedy do domu wraca sie p6zna pora, na przyklad
z teatru lub od przyjaciél z imienin, to najwygodniej koleja do
Rzesowa. Stamtad albo spacerkiem przez las, czesto zreszta z
dusza na ramieniu, bo chuliganerii i w Rzesowie, i w Podlesne;j
Gorze nie brakuje, albo jedna z kilku taksowek, stale
czekajacych przy dworcu PKP na takie okazje.

Tego styczniowego wczesnego wieczoru z pociggu war-
szawskiego w Rzesowie wysiadla spora grupka ludzi. Szybko
rozproszyli sie w roznych kierunkach. Kazdy chcial jak
najpredzej znalez¢ sie w swoim domu. Wprawdzie mrozu nie
bylo, przeciwnie, zanosilo sie na odwilz, ale zaczal padaé $nieg.
Takie duze, mokre platy, ktore tylko patrze¢, jak zamienig sie
najpierw w $nieg z deszczem, aby przej$¢ w dokuczliwg, zimng
mzawke.

W strone Podle$nej Gory szto kilka osob. Dwaj mezczyzni:
Piotr Boduchowicz i Stanistaw Merlowski, wyprzedzili
pozostalych. Zwykle ci, ktorzy nie jechali takséwka, lecz szli na
piechote, omijali glowna droge laczaca Rzesowo z Podlesna
Gora, skrecajac zaraz w lewo, w las, ,,na skrot”, wygodna
Sciezka wijaca sie wsrod sosen i choin, az do pierwszych



doméw Podles$nej Gory.

Snieg padal coraz gestszy. Chwilami trudno bylo zobaczy¢
co$ z odleglosci pieciu metrow. Nic dziwnego, ze dwaj
mezczyzni jeszcze bardziej przyspieszyli kroku. W pewnym
momencie uslyszeli czyj$ glos:

— Panowie, panowie, zaczekajcie!

Idacy odwrocili sie. Z tylu za nimi, w odlegloSci najwyzej
dziesieciu metrow, szedl jaki§ mlody czlowiek. Kiedy
Boduchowicz i Merlowski przystaneli, wolajacy podbiegl do
nich. Teraz zauwazyli, ze jest to wysoki chlopak w wieku okolo
dwudziestu lat, ubrany w popielata kurtke trzy czwarte
dlugosci i ciepla czapke, dawniej zwang ,,chruszczowéwky”.

— Panowie — powiedzial przybyly — ide caly czas za wami,
ale tam miedzy drzewami co$ lezy.

— Co? Gdzie?

— Tam — mezczyzna w kurtce pokazal reka na prawo w tyl.
— Jak te niskie krzaki, pomiedzy tymi dwiema wysokimi
sosnami.

Ani Boduchowicz, ani Merlowski niczego nie dostrzegli,
chociaz wytezyli wzrok, patrzac w kierunku wyciaggnietej reki.

— Ee, co§ wam sie przywidzialo — powiedzial starszy z
mezczyzn. — Nic nie wida¢, $nieg sypie.

— Stad nie widaé¢, bo zanim panowie sie zatrzymali i zanim
was dogonilem, to odeszlicie ze dwadzie$cia metréw, ale z
tamtego miejsca $ciezki wyraznie widzialem co$ czarnego,
wystajacego ze Sniegu.

— Pewnie jaki$ pien.

— Skad tu moéglby leze¢ pien? Zaraz by go kto$ zabral na
opal. Nawet drzewa wycinaja, a c6z dopiero, gdyby lezalo —
bronit sie mlody czlowiek. — To chyba czlowiek...

— Pewnie pijany szedl, zboczyt z drogi i wywalil sie w §nieg —
snul przypuszczenia Boduchowicz. — Wytrzezwieje, powlecze
sie do chatupy.

— Nawet jezeli pijany, trzeba ratowaé¢ — upieral sie chlopak.
— Jak tak polezy kilka godzin...

— Nic mu nie bedzie. Nad pijakiem Pan Bog czuwa.



— Nie zaszkodzi spojrze¢ — popart chlopaka Merlowski. —
Pokazcie to miejsce.

Mlody czlowiek zboczyl ze $ciezki i brnac w $niegu skierowal
sie w strone kilku niskich, ale roztozystych choinek, rosnacych
na malenkiej polance, otoczonej wysokimi sosnami.

— O, tam — znowu pokazatl reka.

Rzeczywiscie, kiedy podeszli blizej, wydalo im sie, ze widza
zarys postaci ludzkiej, lezacej na ziemi i na wpdl zasypanej
$niegiem. Jeszcze kilka krokow i juz nie ulegalo watpliwosci: to
byt czlowiek. Jakas$ kobieta w futrze. Jej glowe i nogi pokrywala
warstwa $niegu, lecz spod tego puchu przeswitywalo miejscami
futro o dlugim wlosie, brazowego koloru. Znad $niegu
wystawala obnazona az po lokie¢ reka. PrzedSmiertny skurcz
zacisnal palce kobiety w pie$¢. Zdawalo sie, ze ta wystajaca z
bialego calunu trupia biala reka komu$ grozi. Czyzby
mordercy?

— Kobieta! — zawolal Merlowski podbiegajac do lezace;.

— Niech pan nie rusza! — ostrzegal mlody czlowiek. — Jezeli
zabita, mozna zatrze¢ $lady. Milicja bardzo tego nie lubi.

— Moze jeszcze zyje? Trzeba ja ratowaé — rzekl Merlowski,
ale zatrzymal sie o metr przed lezaca i przezornie jej nie
dotknal.

Piotr Boduchowicz nie zwazal jednak na ostrzezenia.
Podszedt i po zdjeciu rekawiczek ujal sterczaca spod $niegu
reke. Lekko ja pociagnal. Przy tym ruchu $nieg osypat sie z
postaci kobiety. Teraz wida¢ bylo wyraznie jej twarz i
rozsypane na $niegu dlugie, czarne wilosy. Kolo glowy $nieg
miatl barwe czerwong. Boduchowicz wyprostowatl sie:

— Nie zyje — powiedzial. — Juz zimna. Niejednego takiego
nieboszczyka ogladalem w czasie wojny i wiem, ze ani my, ani
najlepszy lekarz nic tej niebodze juz nie pomoze.

— Trzeba wezwac milicje — podsunal my$l mlody czlowiek.

— Tak by wypadato — zgodzil sie Merlowski.

— Niech pan tu zostanie, przy ciele — zaproponowal
Boduchowicz. — A my péjdziemy na posterunek.

— Za zadne skarby $wiata —- zaoponowal mezczyzna w
kurtce. — Boje sie.



— Czego? — sucho rozeSmial sie Boduchowicz. — Tylko zywi
$q grozni.

— Boje sie. Nie zostane. Chyba we dwoch.

Z miny Merlowskiego latwo mozna bylo odczytaé, ze
perspektywa pozostania w lesie w towarzystwie wprawdzie
pieknej, ale martwej kobiety rowniez go nie zachwyca, jezeli
nawet bedzie z nim mlody czlowiek, ktory pierwszy dokonat
makabrycznego odkrycia.

Widzac, ze Merlowskiemu zbywa odwagi, Boduchowicz
machnat reka:

— Dobra! Ja zostaje, a wy dwaj gazujecie po milicje. Tylko
zeby sie tu predko zjawili. Nie mam zamiaru nocowaé w lesie.

— Swietnie — ucieszy! sie mlody czlowiek. — Pognamy ile sil
w skokach. A milicaje na pewno sie po$piesza. Im samym
bedzie zalezalo na tym, aby jak najpredzej sie z tym uporac. Bo
inaczej stracg czas do rana.

Wiladyslaw Zawierciak, tak bowiem nazywal sie mlody
czlowiek, nie mylit sie. Nim uplyneto p6t godziny, na motorze
przyjechal starszy sierzant MO, Zygmunt Kolodko, komendant
miejscowego posterunku. Podoficer zapisal personalia Piotra
Boduchowicza i zwolnil go do domu, polecajac mu jedynie,
zeby nazajutrz zglosit sie na posterunek o godzinie dziewiatej
rano dla zlozenia oficjalnych zeznan. Komendant dodal dla
wyjas$nienia, ze identyczne polecenia otrzymali dwaj pozostali
mezczyzni, ktorzy znalezli zwloki zabite;j.

W godzine pobzniej, ostroznie manewrujagc  pomiedzy
drzewami, podjechaly dwa radiowozy. W nich: lekarz i ekipa
Sledcza z wlaSciwej Komendy Powiatowej MO. Rozpoczely sie
normalne czynnosci wstepnego dochodzenia.

Po pierwszych ogledzinach zwlok lekarz stwierdzil, ze -
przyczyna zgonu byl bardzo silny cios wymierzony jakims
tepym metalowym przedmiotem, najprawdopodobniej obu-
chem siekiery, w tyl glowy. Uderzenie spowodowalo zgniecenie
koéci czaszki. Stad silny krwotok. Smieré¢ musiala nastapié
natychmiast. Tuz przy zmarlej znaleziono damska torebke.
Byla otwarta. Zawierala dowod osobisty na nazwisko: Krystyna



Cieslikowska, troche bilonu na dnie torby, rézne damskie
drobiazgi, jak puder, szminka oraz... w bocznej przedzialce
torebki dwadzieScia nowiutkich banknotéw po tysiac zlotych
kazdy. W kieszeniach drogiego, nowego futra z pizmowcow nie
znaleziono niczego.

Fotograf dokonujacy zdje¢ w bardzo ciezkich warunkach, bo
$nieg z deszczem padal coraz wiekszy, zaklinal sie, ze w czasie
swojej dlugiej kariery milicyjnej jeszcze nigdy nie robil zdjecia
tak pieknej dziewczyny.

— Taka mloda to ona nie byla — zauwazyl jeden z technikow
dochodzeniowych. — Przeciez wedlug danych w dowodzie
miala 34 lata. Ale ze ladna, to racja.

— Brzydka na pewno by nie zginela — dodal filozoficznie
porucznik MO, Kkierujacy praca ekipy dochodzeniowej. —
Statystyka stwierdza, ze ws$réod zamordowanych Kkobiet
ogromng wiekszo$¢ stanowig wlaénie te bardziej przystojne.

— Za to te brzydsze nie maja zwyczaju nosi¢ po dwadziescia
tysiecy zlotych w torebce na drobne wydatki — dorzucil lekarz.

— Wilasnie — zgodzil sie porucznik. — Ciekawe, dlaczego
morderca nie wzial tych pieniedzy. Ani futra, ktére warte jest
co najmniej drugie tyle. Wszystko wskazuje, ze mamy do
czynienia ze zbrodnig nie z checi zysku.

— Bedziecie prowadzili dochodzenie? — zainteresowal sie
lekarz.

— Chyba nie — odpowiedzial porucznik. — Zamordowana
byla stalg mieszkanka Warszawy. Tam tez pracowala — zajrzal
do dowodu. — W komisie na Wspolnej. Miejsce $Smierci raczej
przypadkowe. Pewnie przestepca celowo zwabil na to
pustkowie swoja ofiare albo po prostu $ledzit ja i uznal, ze
mozna skorzysta¢ z okazji, kiedy zauwazyl, ze kobieta kieruje
sie w strone lasu. W tej sytuacji najprawdopodobniej
dochodzenie przejmie Palac Mostowskich. A w kazdym razie
Komenda Wojewodzka, a nie nasza ,,powiatowka”.

— To i dobrze — zgodzil sie lekarz. — Bo sprawa nie wyglada
na prosta. Zadnych éladéw. Rabunku nie bylo. Nie wiadomo,
jak taka sprawe rozgryz¢.

— Poradza sobie. Wszystko wskazuje, ze morderca kryje sie



wsrod znajomych tej kobiety. Moze zawiedziona milo$¢? Moze
jakie$ niezbyt czyste interesy, bo to z komisami réznie bywa.
P6jda po tym $ladzie i znajda.

W godzine po przybyciu radiowozéw na miejsce zbrodni
podjechala wezwana uprzednio karetka pogotowia. Zwloki
zaladowano na nosze i wsunieto do samochodu. Odwieziono je
do szpitala dla zrobienia szczegblowej sekcji. Milicjanci zwineli
swoje przybory i obie milicyjne warszawy ruszyly w strone
siedziby powiatu. W lesie znowu bylo cicho i pusto. Tylko $nieg
padatl ciagle.

ROZDZIAL 11
»A bransoletka z szafirem?”

W dwa dni po wydarzeniach w lasku pod Podle$ng Gora
majora Janusza Kaczanowskiego, oficera dochodzeniowego
Stolecznej Komendy MO, wezwano telefonicznie do zamel-
dowania sie u pulkownika Adama Niemirocha, kierownika
brygady zabojstw.

Kiedy major znalazl sie w gabinecie pulkownika Nie-
mirocha, ten siedzial za biurkiem i studiowal akta w $wiezej,
szarej okladce. Powital przyjaciela i usadowil go w fotelu
naprzeciwko siebie.

— Dowiedzialem sie, ze wlasnie nie masz nic do roboty,
nudzisz sie, wiec ze wzgledu na naszg starg przyjazn posta-
nowilem pomoéc ci w wypelnianiu czasu...

Kaczanowski skrzywil sie. Znal dobrze putkownika i wiedzial,
ze taki wstep wrozy jakie§ nowe dochodzenie. A co do tego
rodzaju braku roboty, to zaré6wno major, jak i jego
podkomendni marzyli jedynie, zeby zaleglo$ci sie nie
zwiekszaly.

— Shucham. Znowu chcesz mi co$§ wtryni¢, czym powinni
zajmowac sie twoi ludzie.

— Dziecinnie latwa sprawa. Mozna powiedzieé: szkole-
niowka. Daje ja tobie, poniewaz chce, zeby$ odpoczal po
Sledztwie w sprawie Woronkiewicza. Ze ,starym” juz



uzgodnione — dociat przezornie putkownik, aby Kaczanowski
nie usilowal wykreci¢ sie od przyjecia sprawy, ktora wlasciwie
lezala w kompetencji ludzi bezposrednio podleglych
putkownikowi Niemirochowi.

— No, dobra — zgodzil sie major. — Wykladaj na stol, co cie
boli.

— W Podle$nej Gorze przed dwoma dniami znaleziono trupa
mlodej kobiety. Kierowniczki jednego z warszawskich
komis6w. Morderstwo nie rabunkowe, bo babka miala w
torebce przeszlo 20 tysiecy zlotych. Ladna i mloda kobieta,
wiec motywy nasuwaja sie same. Albo zabdjstwo na tle
milosnym, albo byla zaplatana w jakie§ ciemne sprawki
nielegalnego handlu. Sam wiesz, ze w komisach czesto dzieja
sie rozne cudenka. Podmienianie towaru, sprzedawanie go przy
pomocy podstawionych ,koni”, czasem co$ z przemytu, czasem
co$ z kradziezy. Moze byla w to zamieszana lub wiedziala za
duzo i kto§ uwazal za sluszne ja uspokoié? A moze, to tez
trudno wykluczy¢, bo uroda nieprzecietna, dramat mitosny? W
kazdym razie zabdjce musiala doskonale zna¢ i miala do niego
zaufanie, skoro pozwolila wyprowadzi¢ sie na pustkowie
pomiedzy Rzesowem i Podlesna Gora. Zreszta przeczytasz
sobie to wszystko w aktach.

— Co ustalilo wstepne dochodzenie?

— Wilasciwie nic. Zadnych Sladow na miejscu zbrodni nie
znaleziono, poniewaz od poludnia tego dnia padal $nieg, a
pozniej $nieg z deszczem. Sekcja zwlok wykazala, ze Smierc
nastapila wskutek bardzo silnego uderzenia w tyl glowy.
Zabita, Krystyna CieSlikowska, 34 lata, mezatka, ale z mezem
nie zyla. Co robila w Podle$nej Gorze wzglednie w Rzesowie,
tego nie ustalono? Nikt nie zauwazyl jej przyjazdu ani na
dworcu kolejowym, ani na stacji kolejki.

— Mogtla przyjecha¢ autobusem?

— Mogla — przytaknal putkownik. — Powiatowka zajmuje sie
szukaniem Sladéw tam na miejscu, ale, jak dotychczas, niczego
nie znalezli.

— A kiedy nastapila $§mier¢?

— Wedlug obdukcji lekarskiej gdzie§ pomiedzy czwarta a



szosta po potudniu. Cialo znalezli przechodnie okolo godziny
sibdmej. Dziesie¢ minut po sidédmej wplynal meldunek do
miejscowego posterunku. W aktach znajdziesz protokoly
przestuchan tych ludzi, ktérzy znalezli zwloki.

— Czy ta kobieta byla w ciazy?

— Nie.

— A przestuchiwano jej otoczenie? Pracownikdéw komisu?

— Jeszcze nie zdazyliSmy. Licze, ze ty wlasnie tym sie
zajmiesz. Zarzadziliémy tylko przeprowadzenie remanentu w
sklepie komisowym i przeprowadzono rewizje w mieszkaniu
zamordowane;j.

— Jakie rezultaty?

— Wilasciwie zadne. W sklepie wszystko jest pozornie w
porzadku. W kazdym razie nie ma manka. W domu, Cie-
Slikowska zajmowala kawalerke w jednej z warszawskich
spoldzielni, duzo ladnych i kosztownych damskich fata-
laszkow, jeszcze dwa futra, trzy ksiazeczki samochodowe,
zwykla z wkladem ponad 40 tysiecy zlotych i 230 dolaréw USA.
Rozna bizuteria wartoS$ci przeszio 200 tysiecy zlotych.

— Tego chyba z pensji nie odlozyta? — u§miechnal sie major.

— Oczywiscie — zgodzil sie pultkownik. — Ale nie mamy
zadnych dowodow, ze ten majatek pochodzi z przestepstwa.
Mozemy tylko domniemywac.

— A ty wszystko to nazywasz ,dziecinnie latwg sprawg, i po
prostu szkoleniéwka”?

Pulkownik nieco sie zmieszal.

— Dla byle palanta moze bylaby i trudna, ale nie dla
pogromcy Swiata przestepczego, slynnego majora Janusza
Kaczanowskiego. Nie takie zagadki rozwigzywal.

— Juz ty mnie nie bierz w piata strone.

— Widzisz — przyznal sie pulkownik — kompetencyjnie to
sprawe moglaby réwnie dobrze prowadzi¢ ,,wojewbddzka”, jak i
my. Ostatecznie przydzielono ja nam, wiec musimy sie
wykazaé. A poza tym babka byla nie tylko ladna, ale, jak sie
zdaje, do$¢ ustosunkowana. Juz od rana mialem kilka
telefonéw. Nawet od pewnej pani wiceministrowej. A wiem, ze
interweniowano takze w Komendzie Glownej. Sam rozumiesz.



Jezeli dziewczyna jest piekna i chce to wykorzysta¢, ma
szerokie znajomo$ci. Nawet po $mierci, okazuje sie, sa
aktualne. Dlatego wolalbym odda¢ , dochodzenie w twoje rece.

— Boj sie Boga, mamy tyle roboty'

— A mysélisz, ze moi ludzie siedza za biurkiem i graja w bitwe
morska? Zapewniam cie, ze gdyby ktory$ z nich nie byl tak
zajety, nie zwracalbym sie do ciebie. Zreszta sam ,stary”
postanowil, kiedy o tym byla mowa, tobie przydzieli¢
dochodzenie. Daje ci slowo, ze nie wymienilem twojego
nazwiska.

— No, trudno — musial zgodzi¢ sie Kaczanowski. — Dawaj
akta.

— Zycze powodzenia. Mam nadzieje, ze w kilka dni z tym
skonczysz.

Po powrocie do swojego pokoju major zaglebil sie w do-
kumenty. Niewiele tego bylo. Teczka zawierala zaledwie kilka
papierkow. Oto pierwszy z nich:

PROTOKOZ PRZESEUCHANIA SWIADKA

Obywatel Wiadystaw Zawierciak, lat 19, z zawodu
elektromonter, zatrudniony__ w Elektrowni
Pruszkowskiej, zamieszkaly w Podlesnej Gorze, ulica
Roézana osiemnascie, kawaler, przestuchiwany i
pouczony o obowigzku moéwienia prawdy, zeznal, co
nastepuje: ,,W dniu dwunastym stycznia wracalem z
pracy do domu, szedlem ze stacji kolejowej w Rzesowie
do Podlesnej Gory. Bylo po szdstej wieczorem, raczej
blizej siédmej. Na zegarek nie patrzylem. Szedlem
Sciezkq przez las, a przede mnq jakichs dwdéch mezczyzn.
Byli oddaleni ode mnie okoto dwudziestu metrow. W
pewnym momencie zauwazylem co$ ciemnego lezqcego
na $niegu po prawej stronie Sciezki. Wydato mi sie, ze
lezy tam czlowiek. Przestraszylem sie i zaczqtem wolaé
ludzi idqcych przede mnq, zeby sie zatrzymali. Kiedy
staneli, zaproponowatem im, abysmy razem sprawdzili,
co to za ciemny przedmiot lezy na $niegu. Zgodzili sie.
PodeszIlismy blizej i zobaczylismy zwloki kobiety. Nie ru-



szatem ich i nie dotykatem, bo bardzo sie przestraszylem.
Dotykal zwlok jeden z tych dwoéch obywateli. Teraz
wiem, ze ten czltowiek nazywa sie Boduchowicz. Przed-
tem go nie znatem. Boduchowicz stwierdzil, ze ta kobieta
nie zyje. Mowil, ze trzeba iS¢ zameldowa¢ milicji 1 za-
proponowat, zebym zostal przy zwlokach. Nie zgodzitem
sie na to. Rowniez drugi z tych mezczyzn, Stanistaw
Mertowski, nie chcial pilnowaé zabitej. Wobec tego
obywatel Boduchowicz sam zostal w lesie, a ja z
Mertowskim pobiegliSmy na posterunek MO. Juz potem
do lasu nie wracalem, a poszedtem do domu. Okazanej
mi na zdjeciach zamordowanej kobiety nie znalem i
nigdy przedtem nie widzialem.”

Na tym protokol zakonczono. Protokolowal starszy sierzant
MO, Zygmunt Kolodko. Podpisal: Wladyslaw Zawierciak.

Protokoly przestuchania Stanistawa Merlowskiego i Piotra
Boduchowicza byly niemal identyczne. Obaj zeznali, ze wracali
do Podle$nej Gory i kiedy szli przez las, uslyszeli wolanie.
Razem z Wladyslawem Zawierciakiem podeszli do lezacej,
prawie juz zasypanej padajacym $niegiem, kobiety.
Upewniwszy sie, ze te kobieta nie zyje i wszelka pomoc jest
daremna, nie ruszali zwlok; Boduchowicz pozostal przy nich na
strazy, a Mertowskj z Zawierciakiem poszli zawiadomi¢ milicje.
Obydwaj mezczyzni pracuja u Kasprzaka w Warszawie, a w
Podle$énej Goérze mieszkaja przy ulicy Pruszkowskiej, w
sasiadujacych ze soba domach, dlatego razem jezdza i razem
wracaja z roboty. Obaj nie znali przedtem Wladyslawa Za-
wierciaka, chociaz czasami widywali go w Podlesnej Gorze albo
Rzesowie. Tego dnia Spieszyli sie do doméw , i nie rozgladali
sie wokolo, dlatego tez nie zauwazyli zwlok lezacych nie na
Sciezce, ale w lesie, na prawo od drézki. Nie zwrdcili rowniez
uwagi, ze za nimi ktos$ idzie.

Zabitej Krystyny Cieslikowskiej nie znali, nigdy przedtem jej
nie widzieli.



Obdukcja lekarska poza tym, co juz majorowi powiedzial
putkownik, zawierala dodatkowa uwage: zmarla na jakie$§ dwie
godziny przed $miercia wypila niewielka ilo$¢ alkoholu, ale
najwyzej dwa, trzy kieliszki. W zadnym razie nie bylo podstawy
do twierdzenia, iz byla pijana.

Ponadto do akt dolgczono zdjecia miejsca zbrodni i zblizenie
twarzy zmarlej kobiety. Nawet na tych robionych w czasie
niepogody fotografiach widaé¢ bylo, ze Krystyna Cieslikowska
mogla uchodzi¢ za wyjatkowo piekng kobiete. Jedna z tych, na
ktorych widok kazdy mezczyzna, bez wzgledu na wiek, wcigga
brzuch i wypina bohatersko naprzéd piers.

W szarej teczce znajdowal sie rowniez planik sytuacyjny.
Nakreslono na nim $ciezke idaca na skos przez las od Rzesowa
az do Podlesnej Gory. W pewnym punkcie narysowano
krzyzyk. To wlaénie tutaj tréjka mezczyzn znalazla zwloki.
Milicjant sporzadzajacy szkic topograficzny umiescit kolo
krzyzyka liczbe ,23”, zaznaczajac w ten sposéb, ze miejsce
zamordowania Krystyny Cie$iikowskiej oddalone bylo od
Sciezki o 23 metry.

Szczegbdlowy spis rzeczy znalezionych przy zmartej rowniez
niczego majorowi nie powiedzial. Jedyna zagadke stanowil
fakt, ze ta kobieta nosila przy sobie tak powazna kwote, bo az
dwadzie$cia nowiutkich banknotéw tysigc- zlotowych. I ze
majac na sobie drogie futro, a w torbie tyle pieniedzy, nie bala
sie i§¢ drogg przez las.

— A moze — snul przypuszczenia major — Cieslikowska
kogo$ szantazowala? Wtaénie w Podle$nej Gorze lub Rze;sowie'?
Szantazowany okupil sie tymi banknotami, a domy$lajac sie, ze
nie skonczy sie na Jednorazowym haraczu, poszedl za swoja
przesladowcezynia... Korzystajac z ciemnoSci i pustki na drodze,
postanowil jednym ciosem uwolni¢ sie od szantazystki? P6Zniej
zwloki zabitej odciagnal dwadziescia kilka metréw od Sciezki i
ukryl pomiedzy mlodymi choinkami. Ale dlaczego nie zabral
swoich pieniedzy? Przeciez musial wiedzie¢, ze CieSlikowska
ma je przy sobie. Moze bal sie grzeba¢ w torebce, aby nie
pozostawi¢ §ladow? Dlaczego jednak zapiski milicyjne
wspominajg, ze torebke znaleziono otwarta? Tyle pytan, a



zadnej odpowiedzi.

Oficer milicji spojrzal na zegarek. Bylo wczesnie. Dochodzita
druga po potudniu. Postanowil pdjs¢ na ulice Wspoélng, do
komisu, w ktéorym Cieslikowska byla kierowniczka. Major
uwazal, ze lepiej wypyta¢ pracownikow komisu na miejscu, niz
wzywac do Palacu Mostowskich. Ludzie, otrzymujacy urzedowy
papierek, z gory przygotowuja sobie ewentualne odpowiedzi, a
w ogole staraja sie mowic¢ jak najmniej w czasie oficjalnych
przestuchan. Nawet wtedy, kiedy sa absolutnie niewinni i
zupehlie nie zamieszani w sprawe. Identyczne pytania zadane
na innym terenie niz gmach Komendy Milicji tym samym lu-
dziom rozwigzujq usta.

Sklep byl oczywiScie jeszcze zamkniety. Komisja robila, a
wlasciwie to juz Kkonczyla sporzadzanie szczegolowego
remanentu. Przewodniczacy komisji poinformowal Kacza-
nowskiego, o czym oficer zreszta wiedzial od pulkownika, ze
znaleziono jedynie r6zne drobne uchybienia.

— A manko?

— Wykluczone — stwierdzit doswiadczony ksiegowy, ktory
przeprowadzal setki tego rodzaju lustracji. — Ksiega przyjecia
towarow i kasa sg ze soba zasadniczo zgodne. Debet wynoszacy
mniej niz 2 tysigce zlotych jest dopuszczalny. Drobnego
zlodzieja nigdy sie nie upilnuje. Albo jakiejS malej omylki
kasjera. Totez kazdy sklep ma przewidziany pewien niewielki
fundusz na tego rodzaju ubytki. W tym przypadku nie zostal
przekroczony nawet w polowie.

— A wiec jakiekolwiek naduzycia sa wykluczone? — zapytal
major.

— W kazdym razie naduzycia kasowe — ostroznie stwierdzit
ksiegowy. Nie chcial méwi¢ wiecej na ten temat.

Wobec tego oficer milicji poprosit do malego kantorku,
znajdujacego sie za sklepem, Bogdana Wietrzyka, sprzedawce i
zarazem zastepce kierowniczki komisu.

— Ja nic nie wiem — powiedzial Wietrzyk siadajac na
wskazanym mu krzesle.

— Przeciez ja pana jeszcze o nic nie zapytalem — zdumiat sie
major.



— Ja nic nie wiem.

— Czy Cieslikowska byla w sklepie w dniu 12 stycznia?

— Ja nic nie wiem — uparcie powtorzyl sprzedawca.

— Chyba bede musial pana zamknaé. Cztery Sciany z oknem z
jednej strony, z drzwiami bez klamki z drugiej, znakomicie
odswiezaja pamie¢. Sam pan sie o tym przekona po uplywie
kilku tygodni.

Wietrzyk zbladl.

— Jestem niewinny. Ja nic nie wiem.

— Nawet tego, czy Cieslikowska przyszla do pracy w dniu 12
stycznia?

— No, nie... Kierowniczka jak zwykle otworzyla sklep.
Przeciez miala klucze.

— A kiedy wyszla?

Wietrzyk znowu chcial wykreci¢ sie swoim sakramentalnym
zdaniem. Juz nawet zaczal moéwié: ,Ja nic...", kiedy widzac
zagniewang twarz majora przerwal i udzielil sensownej
informacji:

— Okolo trzeciej szefowa powiedziala, ze wychodzi i ze tego
dnia wiecej do sklepu nie wroci. Prosila, zebym zamknat
interes.

— Kiedy?

— No, o godzinie siddmej wieczorem. Jako zastepca kie-
rowniczki bylem réwniez odpowiedzialny materialnie za sklep.

— Rozumiem — zgodzil sie major. — Cies$likowska wychodzac
nie wspominala, dokad idzie? Moze kto$ po nia przyszed} albo
wezwano j3 telefonicznie?

— Ja nic nie wiem — upiera! sie sprzedawca.

Major zadal Wietrzykowi jeszcze kilkanascie pytan.
Pracownik komisu wazyl kazde slowo odpowiedzi. Staral sie
przede wszystkim udzielaé¢ takich informacji, ktore niczego nie
wyjasnialy. Najwyrazniej bal sie méwic¢. Major zadawal sobie w
duchu pytanie, czy ten czlowiek dlatego milczy, ze ma co$
wspoOlnego z morderstwem swojej zwierzchniczki, czy tez z
obawy przed ujawnieniem jego wlasnych, niejasnych sprawek.

— Widze, ze sie nie dogadamy — stwierdzil Kaczanowski. —
Uprzedzam pana, ze to sprawa o morderstwo, a milczenie moze



by¢ rozumiane jako che¢ ukrycia winnych. Za kilka dni otrzyma
pan wezwanie do Komendy Milicji i bedzie pan jeszcze raz
przestuchiwany  przeze mnie. W  panskim, dobrze
zrozumianym, interesie radze wtedy mie¢ lepsza pamieé. Nie
kazdy, kto wchodzi do Palacu Mostowskich, wychodzi stamtad
po kilku godzinach.

Major postanowil rozmoéwié sie takze z pozostalym per-
sonelem. Na pierwszy ogien poszla sprzedawczyni, Janina
Wroblewska. Byla to osoba pod pieédziesiatke, w komisach
pracujaca przeszlo dziesie¢ lat, co jak na ten rodzaj handlu
moze by¢ uwazane za swoisty rekord. Major Kaczanowski od
razu zorientowal sie, ze i ten $wiadek jest mocno wystraszony,
ale pani Janina przyjela zupelnie inng taktyke niz jej
poprzednik. Méwila duzo, udzielala obszernych informacji o
swojej zmartej szefowej, jednocze$nie starajac sie powiedziet
jak najmniej o sobie i 0 swojej pracy w tym sklepie.

— Pani Cieslikowska przyszla na kierowniczke tego komisu
co§ przed trzema laty. Przedtem prowadzila sklep z
materialami wlokienniczymi. Nie za duzy. Rowniez z
czteroosobowa obstuga. Musiala mie¢ dobre plecy, skoro dali ja
do komisu. Pan major sam rozumie. Nie takie to proste zostaé¢
kierownikiem sklepu komisowego.

— Jak pracowala?

— Znala sie na handlu. Miala duzo znajomosci. Nic wiec
dziwnego, ze nasz sklep zawsze wyrabial plany. Byla wzgledna
dla ludzi. Nie taka, co chcialaby wszystko sama zagarnac.

— Ile zarabiala?

— Oficjalnie pensji i premii miala razem ponad trzy tysiace.

— A nieoficjalnie?

— Co ja tu bede ukrywa¢. Pan major zna przeciez te sprawy.
W komisie mozna zarobid.

— Byly naduzycia?

— Bron Boze — zastrzegla sie Wréblewska. — Wszystkie
remanenty zawsze u nas wypadaly bardzo dobrze.

— Przy zamordowanej znaleziono 20 tysiecy zlotych —
zauwazyl major. — To chyba nie z pensji?...

— Moze pani Krystyna odwozila pienigdze jakiemu$ naszemu



klientowi?

— Sa takie zwyczaje w komisach? — major udal zdziwienie.

Janina Wroblewska u$miechnela sie.

— Zwyczaju nie ma, ale nieraz robi sie klientowi grzecznos¢.
To przeciez sie oplaci.

— Prosze mi blizej wytlumaczy¢é — - major uznal za sluszne
grat role czlowieka malo zorientowanego w réznych
kombinacyjkach handlowych komiséw.

— Do komisow — Wroblewska zdecydowala sie mowic
bardziej otwarcie — ro6zni ludzie wstawiaja towary. I tacy,
ktorzy przypadkowo dostali niepotrzebny im prezent, i tacy,
ktorzy od czasu do czasu otrzymujg przesylke zza granicy, takze
turysci oraz ludzie zawodowo jezdzacy za granice.

— No tak — przytaknal oficer milicji.

— Ci, ktorzy od czasu do czasu co$ wstawiajg, to drobne
plotki. Z nich by komis nie wyzyl. Podstawg sg tacy jak na
przyklad jedna nasza klientka, po kilkanascie razy w roku
wyjezdzajaca na wycieczki zagraniczne. Z ,,Orbisem” i z kazdym
innym biurem. Ci ludzie stanowia nasza stala Kklientele.
Wiedza, co najlepiej przywiez¢ i co najpredzej pojdzie w
komisie. Procz nich s3 i tacy, ktorzy wola nie wstawia¢ towaru
na wlasne nazwisko.

— Dlaczego?

— To sa przewaznie ludzie zawodowo jezdzacy za granice.
Pracownicy handlu zagranicznego, konwojenci, kierowcy na
zagranicznych liniach, marynarze, lotnicy. Boja sie, ze jezeli ich
nazwisko zbyt czesto bedzie sie powtarzalo na wykazach
towar6w, to po prostu przestanq wyjezdzaé. Ta kategoria
naszych klientow postuguje sie ,.konmi”.

— Konmi?

— ,Kon” to w naszym handlu czlowiek, ktéory w zamian za
jaka$ prowizje wstawia do komisu towar na swoje nazwisko.
Nieraz zdarza sie, ze nasz staly klient nie ma wielkiego zaufania
do takiego ,konia”. Tym bardziej kiedy wstawia jaki§ cenny
towar, na przyklad futro karakulowe. Wtedy upowaznia
kierownika sklepu, aby ten wyplacit ,koniowi” tylko jego
prowizje, a pienigdze zatrzymal. By¢ moze, ze wlasnie pani



Cieslikowska odwozila te 20 tysiecy zlotych jakiemus takiemu
klientowi.

— SprzedaliScie tego dnia jakie$§ futro czy co$ innego za
dwadzieScia kilka tysiecy?

— Nasz sklep ma duze obroty. A teraz sezon. Codziennie kasa
jest duza. Zdarzaja sie dnie, ze i po kilkadziesiat tysiecy zlotych.
Czy byla jaka$ transakcja na wieksza sume? Trzeba byloby
sprawdzi¢ dowody kasowe.

— Cieslikowska miala kilka futer. Nie kupila ich chyba z
pens;ji?

Pani Wréblewska u§miechnela sie katem ust.

— Szefowa, panie majorze, byla mloda, przystojna kobieta.
Miala dobra glowe do interesow. Takie kobiety maja po kilka
futer... Ostatnio pani Krystyna miala pizmowce, czarne
karakuly i jasnopopielate, z dlugim wlosem, rysie kanadyjskie.
Znam dobrze te futra, bo wszystkie przeciez byly kupione w
naszym komisie.

— Tutaj?!

— OczywiScie — po minie sprzedawczyni widzialo sie, ze
uwaza oficera milicji za ostatniego safandule, ktéry nie rozumie
nawet najprymitywniejszych spraw. — Majac troche pieniedzy,
mozna w komisie niezle zarobi¢ i nosi¢ ladne futra. Po prostu
czesto Kklient potrzebuje pieniedzy natychmiast, jak to sie
mowi, ,na wezoraj”’. Wtedy gotow jest oddaé swoj towar za po6l
ceny. O ile sobie przypominam, nasza szefowa kupila karakuly
za osiemnascie lub za dziewietnascie tysiecy, a futerko warte
bylo co najmniej trzydziesci pie¢. Mogla wiec spokojnie nosic je
przez kilka miesiecy, a pdzniej odsprzeda¢ z powaznym
zyskiem komus$, kto wlasnie szuka tego rodzaju towaru i
gotowy jest za to odpowiednio zaplacic.

— Cieslikowska czesto tak handlowata futrami?

— Zdarzalo sie jej — dyplomatycznie odpowiedziala
sprzedawczyni. — W razie potrzeby rozporzadzala grubsza
gotobwka. Dlaczego wiec nie miala zarobi¢ i w dodatku nie
zrobi¢ komus$ grzeczno$ci?

Major wolal nie zaglebiaé sie w dyskusje na temat tak ujetej
moralnoéci niektérych pracownikéw handlu uspolecznionego,



zadal przeto nastepne pytanie: — Z kim CieSlikowska robila
tego rodzaju transakcje futrzane?

RoOzni przychodzili do komisu. Wiadomo, jezeli mieli jakis

wiekszy interes na oku, to zwracali sie bezpos$rednio do
szefowej. Ja nie bylam tego ciekawa, tylko dlatego utrzymatam
sie przez dziesie¢ lat w komisach, chociaz inni, jesli wysiedza w
takim sklepie trzy latka, juz sa dumni. Tutaj trzeba dobrze
pracowaé i nie patrze¢ drugim na rece, wtedy i samemu sie
wyzyje. Jezeli zbytnio interesowa¢ sie kierownikiem, to
wiadomo, wystawi odpowiednia opinie i czlowieka przeniosa.
A jakze! Na réwnorzedne nawet i wyzsze stanowisko. Na
przyklad do sklepu z pasmanteria... Na gola pensyjke. Przeciez
na kazde miejsce w komisie czeka kilkadziesiat, jezeli nie
kilkaset osob. I kazda z nich ma plecy. Juz i tak panu majorowi
za duzo powiedzialam.

Niech pani sie nie obawia. Ja nie szukam pracy w komisie.
Nam chodzi o zlapanie mordercy Krystyny Cieslikowskiej.

Rozumiem to i dlatego moéwie wszystko, co wiem tylko w
zaufaniu — tu Wréblewska odruchowo $ciszyla glos — szefowa
najczesciej robila transakcje z taka grubg szatynka. Nie znam
jej nazwiska, ale wiem, ze pracuje ktorym§ ze sklepow
obuwniczych w Alejach Jerozolimskich. Latwo bedzie ja
znalezé. Jest tam kasjerka. Ta kobieta jezdzi co najmniej z
dziesiec¢ razy rocznie za granice, gownie na Wegry i do Bulgarii.
Zreszta dokad sie da. Wystawiala do naszego sklepu po kilka
futer z Budapesztu, kozuszki bulgarskie. Poza tym drobnice:
plaszcze ortalionowe z Wiednia, misie z Czechoslowacji,
koronki z NRD, czasem jakie§ lepsze futro ze Zwiazku
Radzieckiego. Sama sie dziwie, jak ona to robi, ze moze tak
czesto wyjezdzac. A zeby kupig, to trzeba czyms$ zaplacic... Dru-
ga podobna do niej handlarka, niska blondynka, rozwodka.
Mieszka na Mokotowie, przy Narbutta. Na imie ma Bozena.
Przynajmniej tak ja zawsze szefowa nazywala. Przyjezdzala tez
do nas jedna marynarzowa ze Szczecina, ale przed dwoma
miesigcami, kiedy wiozla ze soba osiem futer nylonowych,
wylegitymowali ja i zabrali na Dworcu Gléwnym. Ten
marynarz byt p6zniej u nas w sklepie i naradzal sie z pania



Krystyng, w jaki sposob wydosta¢ zone z kryminatlu. Ghlupio
wpadla.

— Rzeczywiscie glupio — przyznal major.

— Kazdego gubi nadmierna che¢ zarobku — filozofowala pani
Wroblewska. — Poki umie poprzestaé na malym, zarobi tych
kilka setek, to wszystko w porzadku. Ale ludzie rzucaja sie na
tysiace lub na dziesigtki tysiecy i taki spotyka ich koniec.

— Miala pani na mysli Cieslikowska?

Ja tez. Po co jej az trzy futra? Po co kupowala te bizuterie?
Bez zadnego ryzyka mogla codziennie zarobi¢ kilka setek.

— Czy ostatnio Cie$likowska byla czym$ zdenerwowana?

— Tak — przyznala po namysle pani Janina. — Codziennie
prawie do kogo$ dzwonila. Ja tam nie mam zwyczaju stucha¢,
ale co$ nieco§ wpadlo w moje uszy. Czasami rozmowa
przybierala charakter kl6tni. Raz slyszalam, jak pani Krystyna
komus powiedziala, ze to jest podtos¢ i naduzycie zaufania, i ze
bedzie go to drogo kosztowalo.

— To byl mezczyzna?

— Tak by wynikalo z tej rozmowy. Ale z kim sie klocila, tego
nie wiem.

Po rozmowie z Wroblewska major zamienit jeszcze kilka
zdan z ksiegowym, ktory przeprowadzal remanent.
— W sklepie wszystko w porzadku — ksiegowy raz jeszcze

potwierdzil wyniki lustracji. — Nie ma zadnego manka ani
superaty.

— W takim interesie mozna zarabiaé¢ i bez manka — zauwazy}
major.

— Naturalnie ze mozna — zgodzil sie buchalter. — Walczymy
z naduzyciami, a przede wszystkim z podmiang, ale zlapanie na
gorgcym uczynku jest bardzo trudne. Tym bardziej ze
podmiana lezy réwniez w interesie klienta, i tego, ktory
sprzedaje, a takze czesto i nabywcy, wiec wszyscy wszystkich
kryja i nikt stbwka nie piénie.

— Jak to jest z ta3 podmiana? — zapytal oficer.

— Bardzo prosta kombinacja — wyjasnil ksiegowy. —
Wyobrazmy sobie Kklienta, ktéry, dajmy na to, ma do



sprzedania 30 jednakowych plaszczy ortalionowych albo 30
kompletobw damskiej bielizny. Nie oddaje catej ilosci do
komisu, a jedynie 5 sztuk. Tyle tez ksieguje sie w ksiazce
materialowej. Teraz sprzedawca uplynnia ten towar, cale
pieniedzy nie wplaca do kasy komisu, lecz chowa do kieszeni.
A w miejsce sprzedanych plaszczy wstawia nastepne 5 sztuk. I
tak az do skutku. Komis sprzedal w rzeczywistosSci 30 plaszczy,
a w dowodach kasowych widnieje sprzedaz pieciu. Ten, kto
wstawil towar, zyskuje, bo nie i placi 15 procent marzy, a
jedynie odpala jaka$ ryczaltowa sumke sprzedawcy.
Sprzedawca zarabia na lewo, powiedzmy po setce na kazdym
plaszczu, i za to stara sie wypchnaé¢ przede wszystkim ten
towar, a nabywcy takze czesto przyznaje sie znizke od ceny
uwidocznionej na towarze.

— Czy to najczestsze przestepstwo?

— Czeste. Ale najczeSciej sprzedawca dostaje setke lub
wiecej ,,w prezencie” od klienta, ktory wstawil towar, za to, ze
szybko go sprzedal.

— To znaczy dostaje za nic?

— Niezupelnie — zastrzegl sie ksiegowy. — Na przyklad,
jezeli w sklepie jest kilkadziesiat plaszczy ortalionowych, a sa
one w tej samej cenie i podobnej jakosSci, to w duzej mierze
zalezy od sprzedawcy, czy uplynni najpierw towar Iksa, czy
Ygreka. Zawodowi handlarze dobrze wiedzg o tym i dlatego tez
umieja by¢ ,wdzieczni” za szybka sprzedaz. Wlasnie dlatego
ludzie tak sie bija o to, aby pracowa¢ w sklepach komisowych, a
nie w innych branzach handlowych.

Przestuchiwana przez majora Kkasjerka Kkategorycznie
zaprzeczyla, aby w ciagu ostatnich dni jacy$ klienci wplacali
nalezno$¢ za zakupione towary w nowych banknotach
tysigczlotowych, o kolejnej numeracji. Podkreslala, ze ilekroé¢
inkasowala po kilkanascie tysiecy zlotych, gléwnie za
kupowane w komisie futra, otrzymywala pieniadze w r6znych
odcinkach, przewaznie pieésetkach, i to mocno zniszczonych,
tak ze nawet byly klopoty z wplatami utargu do banku.
Kasjerka rowniez starala sie powiedzie¢ jak najmniej.



Kiedy major mial opuszcza¢ sklep, Janina Wréblewska
zadala mu dziwne pytanie:

— A bransoletka z szafirem? Co sie z nig stalo?

— Jaka bransoletka?

— Z blekitnym szafirem.

— W mieszkaniu zmarlej rewizja ujawnila sporo réznej
bizuterii. Sg tam i bransoletki — oficer milicji nie mial powodu
robienia tajemnicy z wynikow lustracji w mieszkaniu
Cieslikowskiej. Sama przeciez Wréblewska wspominala, ze
kierowniczka komisu kupowala zloto i bizuterie.

— Ja mowie o tej bransoletce, ktorg szefowa miala zawsze na
reku. Taki zloty waz, ktory trzymal w pysku niebieski kamyk.
Ile to razy powtarzalam pani Krystynie, ze nie powinna tego
nosi¢, bo szafiry przyciagaja nieszczeScie. Ale ona mnie nie
stuchala. Smiala sie, ze kazdy klejnot, aby byt duzy i drogi,
przynosi szczeScie swojemu wlaScicielowi. A to nieprawda.
Szafir jest kamieniem $mierci. Przekonala sie o tym pani
Cieslikowska, ale za p6zno. Swieé Panie nad jej dusza.

— Takiej bransoletki nie znalezliémy w mieszkaniu.

— Cieslikowska nosila ja stale na lewej rece. Nigdy jej nie
zdejmowala. Pamietam dobrze, ze miala ten klejnot w dniu
swojej $mierci.

— Ja tez pamietam — potwierdzila kasjerka.

— A pan, panie Wietrzyk?

— Ja nic nie wiem — powtorzyt uparty sprzedaweca.

— Miala, miala na pewno — obstawala przy swoim
Wréblewska. — Zloty waz z blekitnym szafirem.

Major wyjal z kieszeni fotografie zrobiona na miejscu
znalezienia zwlok. Wida¢ bylo na zdjeciu lewa kobieca reke,
obnazong az do lokcia. Podsunal to zdjecie pani Wréblewskiej.
Kobieta wzdrygnela sie.

— Nie ma bransoletki — stwierdzila. — A na pewno ja miala
wychodzac ze sklepu. Kolego Wietrzyk, niech pan pokaze to
zdjecie szefowej, ktore robil jej pan na trzynastego marca
ubieglego roku.

— Nie mam. Gdzie§ wyrzucilem.

— Nie opowiadajcie, kolego. Jeszcze trzy dni temu widzialam



je w waszej szufladzie.

Oficer milicji groznie spojrzal na ekspedienta. Ten zwinat sie
jak pod uderzeniem bicza, otworzyl jedna z szufladek kontuaru
i podajac male, amatorskie zdjecie, mruknat:

— Zupeklie zapomnialem, ze je tam wlozylem. Zdawalo mi
sie, ze wyrzucilem. Nie bardzo sie udalo.

Rzeczywiscie, fotografia byla niedo$wietlona. Przedstawiala
wnetrze kantorku za sklepem. Na stole staly butelki, talerze,
potmiski. Za stolem siedzialo kilka os6b podnoszacych w gore
kieliszki. Najwidoczniej spehiali toast za zdrowie solenizantki,
siedzacej na honorowym miejscu. Krystyna Cieslikowska
prawdopodobnie byla ukrytym mankutem, bo kieliszek
trzymala w lewym reku. Ponizej przegubu dloni wida¢ bylo
bransoletke w ksztalcie weza.

Major schowal fotografie do kieszeni i zwracajac sie do pana
Wietrzyka, polecit mu:

— Jutro przyniesie mi pan do komendy wszystkie zdjecia i
klisze, na ktorych jest Cieslikowska i na ktérych widaé, ze na
lewej rece ma bransoletke. Nie radze panu tlumaczy¢ sie, ze nie
ma pan zadnego takiego zdjecia, a klisze zostaly zniszczone.
Zrozumiano?

— Tak jest, panie majorze — sprzedawca zorientowat sie, ze
oficerowi daleko jest do zartow. — Jutro rano przyniose
wszystko, co mam.

— Ta bransoletka byla ze zlota?

— Tak — wyjasnila Wroblewska — ale to dete zloto. Nie
wazyla wiecej niz ze dwadzie$cia gramdéw. Wiedenska robota.
Szafir niewielki. Jak male ziarnko grochu. Ale bardzo
oryginalny. Zupehie inny jak zwykle szafiry. Blekitny. Nikt by
nie przypuszczal, ze takie roéwniez istnieja.

— Jaka warto$¢ przedstawiala ta bransoletka?

Pani Wréblewska wymownym wzrokiem spojrzala na
Wietrzyka. Najwidoczniej uwazala, ze z nich dwojga ekspedient
lepiej zna sie na cenach bizuterii.

— Nie miala specjalnej warto$ci — odpowiedzial Bogdan
Wietrzyk. — Nawet biorac pod uwage oryginalny kamien i starg
robote, wszystko razem w ,Jubilerze” wyceniono by na jakies$



cztery i pol tysigca zlotych. Na amatora mozna by dostaé ze
sze$¢, z gora siedem patykdbw. A i to podczas hossy,
uwzgledniajac, ze teraz zloto wysoko stoi.

- Siedem tysiecy — obliczyl szybko w myslach oficer. A
przeciez w torebce bylo prawie trzy razy tyle. Niewatpliwie nie
chodzito tu o mord rabunkowy, niemniej morderca miatl jakie$
swoje wyliczenie, ze zabral CieSlkowskiej blekitny szafir.
Widocznie dla niego ten klejnot mial warto$¢ nie materialng,
ale uczuciowa.

Wracajac do Palacu Mostowskich, Janusz Kaczanowski
pograzony byl w niewesolych mys$lach. Od poczatku uwazat
sprawe za trudng, obecnie jeszcze bardziej utwierdzit sie w tym
przekonaniu. Dochodzenie zapowiadalo sie na dlugo. Trzeba
bedzie rozszyfrowa¢ niejeden rozdzial zZycia pieknej
kierowniczki komisu. Zbada¢ jej interesy, pozna¢ mezczyzn z
jej zycia, a przede wszystkim odpowiedzie¢ na zasadnicze
pytanie:

- Dlaczego morderca zabral blekitny szafir, a zostawil 20
tysiecy zlotych w torebce, lezacej przy ciele zabite;.

ROZDZIAL 111
»Chciala by¢ wielka panig”

Najpierw major Kaczanowski ustalil, kim byla owa pechowa
marynarzowa, ktéora wpadla na Dworcu Gléwnym z o§émioma
nylonowymi futrami. To bylo stosunkowo proste do
sprawdzenia. Dalsze losy marynarzowej potoczyly sie normalna
w takich wypadkach kolejg. Posiedziala kilka dni w areszcie
milicyjnym w Warszawie, a nastepnie przetransportowano ja
do Szczecina, gdzie siedziala do sprawy. Skonczylo sie na
niewielkim wyroku i sporej grzywnie za uprawianie
nielegalnego handlu. Maz-marynarz zdolal sie jako§ ze
wszystkiego wykreci¢. Rzekomo przywidzl tylko dwa futra,
wpisane do jego ksiazeczki celnej. Reszta — sze$¢, stanowily
podobno wlasno$é kolegbw marynarza. Oficer milicji, ktory te
sprawe prowadzil w Warszawie, przypominatl sobie rézne



interwencje i propozycje wypuszczenia aresztowanej za kaucja.
Ale w dniu $mierci CieSlikowskiej marynarz juz zeglowal w
strone Japonii, za$§ jego zona byla w Szczecinie i miala
niepodwazalne alibi. Zreszta kierowniczka komisu robila, co
mogla, zeby wydosta¢ swoja klientke z opresji. Jakiz wiec
motyw zbrodni mogli mie¢ marynarzowa i jej maz?

Ten $lad okazat sie mylny.

Gruba kasjerke ze sklepu z butami i szczupla rozwodke,
blondynke z ulicy Narbutta na Mokotowie, rowniez udalo sie
odnalezé. Rejestr ich podrézy europejskich byt rzeczywiscie
imponujacy. Kiedy jednak w czasie przesluchania major
zapytal kazda z nich, gdzie jest Cerkiew Aleksandra, Pomnik
Tysigclecia i Katedra Swietego Stefana, zadna z pan nawet nie
styszala takich nazw, chociaz Sofie i Budapeszt odwiedzaly
kilkanascie razy, a i Wieden nie byl im obcy. Za to
Wimpligerstrasse z tamtejszymi hurtowniami znaly doskonale.
Takie to byty turystki!

*

Poczatkowo zaréwno gruba, jak i blondynka kategorycznie
zaprzeczaly, jakoby prowadzily jakie§ interesy z Krystyna
Cieslikowska. Owszem, potwierdzaly, ze kazda z nich, raz czy
dwa razy, wstawiala jaki§ drobiazg do komisu na Wspoélnej, i
pamietaly, ze kierowniczka byla tam mloda i przystojna
kobieta, ale poza tym niczego wiecej nie wiedzg. Major
Kaczanowski byl jednak za starym wyga milicyjnym, zeby dal
sie zby¢ byle czym. Szybko udalo mu sie wytlumaczy¢ obydwu
paniusiom, ze tylko szczere opowiedzenie prawdy, i to calej
prawdy, moze zapobiec znacznie wiekszym przykroSciom niz
przestuchanie w charakterze Swiadka w sprawie $mierci
Krystyny Cies$likowskiej. Dopiero wtedy obu niewiastom
rozwiazaly sie jezyki.

— Cieslikowska byla bardzo porzadna kobieta — zeznawala
»gruba” — i bardzo akuratng w interesach. Kiedy mialam duzo
towaru i musialam szybko go sprzeda¢, szlam do pani Krystyny
jak w dym po ratunek.

— Tak na piekne oczy to robila? — zapytal major.



— No... nie. Brala caly towar i placila od razu gotéwka. Za to
potracala sobie dziesie¢ do pietnastu procent, zaleznie od
chodliwosci towaru.

— Poza normalng marza komisu?

— OczywiScie. Ale to i tak sie oplacalo. Dostawalo sie
gotowke tego samego dnia, najpézniej nazajutrz. Bez czekania
tygodniami czy miesigcami. Inni brali wiecej niz ona. A czesto
mozna bylo od Cieslikowskiej pozyczy¢ na koszty wyjazdu kilka
tysiecy zlotych.

— Na jaki procent?

-— Robila to wylgcznie z grzeczno$ci — zachnela sie ,,gruba”.
— Nie brala za to ani grosza. Naturalnie zajmowala sie potem
sprzedaza towaru.

— Z panig CieSlikowska — zeznawala z kolei rozwodka —
wspoOlpracowalam kilka lat. Byla nieslychanie dokladna w
interesach i w rozliczeniach. Ze na tym zarabiala, to jasne.
Udzielala mi tez informacji, dokad najbardziej kalkuluje sie
jecha¢ i jaki towar trzeba zabra¢, aby zahandlowac za granica.
Kilka razy dostalam od niej adresy kupcow i hurtownikow, a
takze wskazowki, co i ile przywiez¢. Nie wiem, czy z innymi
ludZzmi kierowniczka komisu prowadzila podobne interesy jak
ze mng, ale przypuszczam, ze tak. Cieszyla sie dobra opinia
wsrod klienteli swojego sklepu i wszyscy ja lubili, bo jak sie juz
z nig dogadalo o cene, to zawsze dotrzymywala slowa, a nie
urywala w ostatnim momencie, przy wyplacie, dodatkowych
procentow, jak to czesto robig inni.

— Nie wstyd pani tak handlowaé? Jeszcze, rozumiem, w
kraju, ale za granica? Wystawa¢ w Budapeszcie pod domem
towarowym i sprzedawac reczniki lub przescieradla?

Blondynka zmieszala sie.

— To nie jest przyjemne — przyznala po chwili. — Staram sie
tego nie robi¢ i sprzedawac¢ wszystko tamtejszym handlarzom,
ale nieraz zdarzalo sie, ze nie chcieli kupi¢. Mialam z tym
wraca¢ do Polski? Jestem sama, maz mnie porzucil, zostalam z
trojgiem dzieci — usilowala ttumaczy¢ swoje postepowanie. —
A poza tym taka gra wcigga. Jak narkotyk. Jest przeciez w tym
spory element hazardu. Czy sprzeda sie zawieziony towar, czy



kupi sie co$ oplacalnego, czy wszystko szcze$liwie sie
przewiezie. Raz na naszej granicy zabrali mi nawet moje
wlasne sukienki. Trzeba bylo znowu jecha¢, aby sie odkué. Tak,
to bardzo wciaga.

Obie przestuchiwane obstawaly przy twierdzeniu, ze
morderca kryje sie na pewno poza kregiem ludzi, z ktorymi
Cieslikowska robila swoje niezbyt jasne interesy. Major byl
sklonny przychyli¢ sie do tej opinii. Co prawda w tych sferach
zwykle normy moralno$ci nie obowigzuja. Kazdy stara sie
zarobi¢ jak najwiecej i wyzyskaé przymusowe polozenie
swojego partnera, ale od tego rodzaju szwindli do morderstwa
daleka jeszcze droga.

A poza tym, jezeli morderstwa dokonano z zemsty za straty w
interesach, to dlaczego zbrodniarz zabral bransoletke z
blekitnym szafirem?

Obydwie ,turystki” wykluczyly takze szantaz jako motyw
zbrodni. ,,Gruba” ujela to lapidarnie:

— Moze Cieslikowska moglaby kogo$ szantazowac, ale o co?
Najwyzej o przemyt lub przestepstwo dewizowe. Trudne do
udowodnienia, jezeli nie przylapalo sie na goragcym uczynku.
Krystyna nie byla glupia. Wiedziala, ze to sztuka na raz i nalot
na jednego czlowieka. Inni natychmiast odskoczyliby od
robienia z nig intereséw. Nikt nie piluje galezi, na ktorej siedzi.

Bogdan Wietrzyk zjawil sie w Palacu Mostowskich pun-
ktualnie o wyznaczonej godzinie. Przynidst kilka zdjeé Krystyny
Cieslikowskiej. A takze i klisze. Z tego materialu laboratorium
fotograficzne zrobilo komplet fotografii bransoletki z
blekitnym szafirem. Specjali$ci obliczyli nawet, ile wazy sama
bransoletka i jakiej wielkoS$ci jest ten szafir dziwnego koloru.
Potem wykonano kilkaset odbitek podobizny klejnotu i
rozestano do sklepéw jubilerskich w calym kraju oraz do
wszystkich placéwek MO.

Major byl tego rodzaju mysliwym, ktory nie szedl nigdy za
jednym tropem, ale badal jednocze$nie rozne Sciezki w
przekonaniu, ze jedna z nich musi by¢ prawdziwa i doprowadzi
go do celu. Dlatego tez oficer milicji postanowil porozmawiac z
Alojzym Cieslikowskim, mezem zamordowane;.



Juz sam widok zewnetrzny tego czlowieka sprawial
sympatyczne wrazenie. Mezczyzna czterdziestokilkuletni,
ubrany skromnie, ale bardzo czysto i starannie. Szatyn, o
gladko zaczesanych i krotko przycietych wlosach, bez modnych
dzisiaj bakow. Ogorzala, pociagla twarz, oczy tak niebieskie, jak
chyba mog}l by¢ niebieski ten ,blekitny szafir”, ktory tajemniczo
zniknal z reki jego tragicznie zmartej zony. Jako swoj zawdd
Alojzy Cieslikowski podat: spawacz w ,,Hydrobudowie”.

— Pan zapewne wie o $§mierci zony? — zaczal Kaczanowski.

— Kry$ka nie zyje?! — mezczyzna zbladl

— Prawie od tygodnia. Jest juz po pogrzebie. Nic pan nie
wiedzial?

— Pracuje poza Warszawa. Na ghuchej wsi. Montujemy tam
wieze wysokiego napiecia. Warszawska prasa nie dochodzi.
»,Glos Olsztynski” nieregularnie. Radia nie ma czasu stuchac, to
skad mialem wiedzie¢? Kiedy dzielnicowy przyniost powiestke
do ,Hydrobudowy”, Sciagneli mnie depesza. Nie domys$lalem
sie nawet, o co chodzi.

— Pani CieS$likowska zostala zamordowana. W lesie pod
Podle$na Gora.

— Na co jej zeszlo! — westchnal mezczyzna. — Ano kazdy zyje
tak, jak sobie wybierze. A konczy tak, jak zyl. Ze trzy, cztery lata
temu moze bym po niej jeszcze zaplakal. Dzi§ mam oczy suche.
Kto ja zabil? Jaki§ bandzior? Obrabowal?

— Wilasnie szukamy tego, kto to zrobil. Znaleziono ja w losie
zabita uderzeniem w tyl glowy. W torebce miala 20 tysiecy
zlotych. Tylko z reki morderca zdjal bransoletke.

— Taka z niebieskim oczkiem?

— Tak. Z szafirem. Znal pan ten klejnot?

— Widzialem go nieraz na jej reku. Od tego, jak to
nazywala, ,,blekitnego szafiru” zaczelo sie wszystko zto miedzy
nami. Ale zeby morderca byl taki zawziety, skonczyl z nig i
zabral to $wiecidelko, to nie przypuszczalem. Co prawda
potraktowala go tak samo jak mnie. To jest gorzej niz psa.

Major stuchal nie przerywajac. Wiedzial z doswiadczenia, ze
niektorym ludziom trzeba pozwoli¢ na wygadanie sie. Dopiero
pOzniej mozna stawia¢ konkretne pytania, dotyczace



zasadniczych faktéw. Dlatego na razie milczal.

— Nie ma Krysty -— ciggnal swdj monolog Alojzy
Cieslikowski. — Cale zycie chciala by(’: wielka pania. Doczekala
sie. Lomem w glowe! Na co jej s1e; przyda}y te wszystkle
pienigdze, o ktore tak zablega}a i ci wszyscy quczyzm
ktorych umiata wycisng¢ jak cytryne, a potem rzuci¢. Jak
rozbity garnek na $mietnik. Smiala sie ze mnie. Mowila:
s,Urodzile§ sie robociarzem i do konca zycia bedziesz
czarnoroboczym. Ja jestem stworzona do lepszego losu, niz by¢
zong jakiego$ spawacza”. Lepszy los — mezczyzna rozeSmial sie
gorzko. — Umiera¢ pod plotem.

— Nie pod plotem, ale w lesie. A skad pan wie, ze zostala
zabita lomem?

— Panie majorze — Cie$likowski machnat reka. — Szczerze
przyznaje, przed laty moze i ja bym sie zdobyl, zeby w zloSci
zedrze¢ jej z reki te zlota blaszke i rozbié¢ ten pusty leb, ale nie
dzisiaj, kiedy minelo osiem lat, jak Krysta odeszla ode mnie.
Niepotrzebnie wiec lapie pan mnie za sléwka. Dodam dla
jasnosci, ze od miesigca nie ruszylem sie dalej niz na kilometr
od swojej wiezy. Nawet na Swieta nie przyjechalem do domu,
bo plan byl w niebezpieczenstwie i trzeba bylo harowac
dostownie dniem i nocg. A sam pan powiedzial, ze ja zabito
uderzeniem w tyt glowy. No to czym, jak nie lomem? Moze
zresztg mlotkiem albo odwaznikiem na sznurku lub obuchem
siekiery? Tym czy innym, skutek taki sam.

— Prosze, niech pan opowie co$ o sobie i swojej zonie. Jak i
kiedy pan ja poznal? Jak sie ukladalo wasze pozycie?

— Pochodze z Lomzy — pOd]Q} mezczyzna. — Skonczyltem
Zasadmcza szkole zawodowq i zostalem spawaczem. Najpierw
W miejscowym warsztacie, p6zniej koledzy namowili, zeby
razem z nimi pojecha¢ do ,Mostostalu”. Praca dobra, zarobek
nie najgorszy, a stale gdzie indziej. Jak to w naszym fachu, z
budowy na budowe. Tak trafilem do Wlodawy. Stawialiémy
tam most. Mieszkalem jak zwykle na wsi u jakiego$
gospodarza. Tam poznalem Kryste.

— U tego gospodarza? Byla jego corka?

— Nie. Mieszkala we Wlodawie. Skonczyla szkole pod-



stawowa. Jej matka, wdowa, byla wozna w starostwie, to
znaczy w Powiatowej Radzie Narodowej. A Krystyne przyjeli za
gonca do powiatowego zarzadu geesu. Poznalem ja na jakiej$
potancowce, a moze w kinie? Nie pamietam dokladnie. Ladna
byla, az strach. Mlodsza ode mnie o dziesiec¢ lat. Jak zaczela na
mnie patrze¢, udawac, ze sie zakochala od pierwszego
wejrzenia, pan sam rozumie, w trzy dni bytem gotow. W dwa
tygodnie pozniej byliSmy juz po Slubie. Wtedy jeszcze nie byto
tych cywilnych zapowiedzi.

— Rozumiem — przytaknal major.

— Zaraz po Slubie Krysta zaczela mi suszy¢ glowe, ze sie
marnuje, ze w Warszawie moglbym wiecej zarobié, a ona sama
tez by znalazla lepsza prace. Bo co to za kariera? Przeciez nie
mozna by¢ cale zycie gonncowna. Przyznalem jej racje. Dla nas,
spawaczy, zawsze i wszedzie robota sie znajdzie. Wystarczylo
powiedzie¢ stowko inzynierowi i przenie$li mnie do stolicy.
Jaki§ pokdj nam wykombinowali. Wprawdzie w ,kolchozie”,
ale dla dwojga os6b na razie dobre bylo i to. W pobliskiej
fabryce mialem znajomka. Spotkalem go zreszta przypadkowo
na ulicy. Rowniez z Lomzy, a fomzyniacy to taki dziwny naréd,
ze jeden drugiemu pomaga. Kiedy kole$ dowiedzial sie, ze zona
szuka pracy, powiedzial, komu potrzeba, i Kryste przyjeli na
lakiernika. Najpierw jako pomoc, dopdki sie nie przyuczy. Ale
czy byla naprawde zdolna, czy tez umiala majstra bajtlowad,
do$¢ ze w niedlugim czasie zaczeta wyrabia¢ dniéwki nie gorsze
niz ja, stary, do$wiadczony spawacz. Wtedy zona zapisala sie
na kursy wieczorowe. Takie dwuletnie dla pracownikéw
handlu. Dziwilem sie nieco, po co jej handel. Niechby raczej
sprobowala w technikum. Ale nie protestowalem. Te dwa lata
zyliSmy ze soba bardzo szczesliwie. Zakochany bylem w zonie i
ciggle mi sie zdawalo, ze i jej jestem bliski.

— Skonczyta te kursy?

— Trzeba jej odda¢ sprawiedliwo$é. Uczyla sie bardzo pilnie.
Nieraz i noc potrafila zarwa¢ nad ksiazka. A kiedy dostala
papierek, zaraz podziekowala za prace w fabryce i dostala
zajecie w pewnym sklepie spozywczym. Zarabiala znacznie
mniej, bo co tam wtedy placili ekspedientce? Tyle ze, pan



major rozumie, jak to wtedy w handlu bylo... Ani masla, ani
cukru nie kupowalo sie do domu. Innych artykulow
spozywczych takze nie brakowalo, chociaz z oficjalnym ich
kupnem na ogo6t bywato krucho.

Oficer milicji uSmiechnat sie. Towary paczkowane zjawity sie
w handlu stosunkowo niedawno. A z ich ukazaniem sie na
potkach sklepowych skonczyly sie ,,cuda nad waga”.

— Znowu minely dwa lata. Niby w domu wszystko bylo w
porzadku, ale jedno mnie martwilo: Krysia nie chciala mieé
dzieci. Nieustannie moéwila, ze jest za mloda i nie chce sobie
zycia zawiazywac. Obiecywala, ze po6zniej, jak sie dorobimy.
Wtedy dostalem na Pradze pokdj z kuchnia. Zarabialem
dobrze, mieszkanie umeblowalem przyzwoicie i zaopatrzylem,
w co potrzeba. Thumaczylem, ze takie malzenstwo nie daje
pelnego szczedcia, ze Krysta moglaby nie pracowac, bo sam
zarobie na nig, na siebie i dziecko. A ostatecznie sg przeciez
zlobki i przedszkola. A ona nie i nie.

Alojzy Cieslikowski umilkl, aby zapali¢ papierosa.

— Az tu raptem pewnego dnia Krysta wraca do domu i
powiada, ze awansowala. Zostala kierownikiem sklepu z
galanteria. I pensja wieksza, i stanowisko. Dyrektor ich
przedsiebiorstwa, niejaki Robert Malinowski, zwrécil uwage, ze
tak dobrze radzi sobie w sklepie spozywczym, i zaproponowatl
jej nowe stanowisko. Bylem taki glupi, ze niczego sie nie
domys$lalem i jeszcze sie cieszylem, ze moja zonke umieli
docenic.

Major nie przerywal. Sytuacja byla schematyczna. Piekna
mloda dziewczyna jako ekspedientka i dyrektor majacy
ogromne mozliwos$ci decydowania o jej dalszej karierze.

— Chyba przez rok niczego nie podejrzewalem. Nawet mnie
nie dziwilo, ze w ich sklepie czesto urzadza sie remanent w
nocy. Krysta tlumaczyla, ze dlatego, aby interesu w dzien nie
zamyka¢ dla klienteli i wyrobié¢ plan z nadwyzka. Taki bylem
naiwniak, ze kiedy zona pojechala do Bulgarii na weczasy,
dalem sobie wmoéwié, ze dostala ten wyjazd w nagrode za
najlepiej prowadzony sklep tej branzy w calym
przedsiebiorstwie. Odprowadzilem ja na dworzec i nie wpadlo



mi w oczy, ze ten Robert Malinowski wyglada przez okno w
sgsiednim wagonie. Wiadomo, shlusznie moéwia, ze maz
dowiaduje sie ostatni.

Spawacz gwaltownym ruchem zgniotl papierosa w po-
pielniczce.

— Az tu pewnego wieczora Krysta wraca do domu i ma co$
zOtego na reku. Przyjrzalem sie temu z bliska: waz z
niebieskim kamykiem w pysku. Od razu poznalem, ze to zloto.
Pytam, skad ma to cacko, a ona powiada, ze dyrektor
Malinowski dat jej w prezencie. Pan rozumie, majorze, ze
darmo sie takich rzeczy nie dostaje. Ale jeszcze bylem taki
zakochany w zZonie, ze powiedzialem: ,Jutro odniesiesz te
bransoletke swojemu dyrektorowi i zeby wiecej twoja noga w
tym sklepie nie postala. W Krakowie potrzebuja ludzi do pracy
w hucie, tam wyjedziemy. Mieszkanie nam dadza albo sie
zamieni.”

— Nie zgodzita sig?

— Zeby pan major uslyszal, co mi na to odpowiedziata!

Dopiero wowczas zobaczylem prawdziwa Kryste. Taka, jaka
byla w rzeczywisto$ci. Wygarnela mi, ze wyszla za mnie za maz
dlatego, ze to byla jedyna szybka droga z Wlodawy do stolicy.
Nie mys$li by¢ cale zycie zong glupiego robociarza. Bedzie
wielka panig. Bedzie miala futra, klejnoty, samochod.
Rozkrzyczala sie na cala kamienice. A bluzgala takimi
stowkami, ze wreszcie stracilem cierpliwos¢.

Alojzy Cieslikowski przerwal swoje opowiadanie. Wida¢é bytlo,
ze temu czlowiekowi ciezko jest wraca¢ do tamtych
wspomnien.

— Co bede panu majorowi duzo gadal. Po prostu dalem jej po
buzi. Zerwala sie i jak stala wybiegla na ulice. Zabrala tylko te
zlota bransoletke. Na noc juz nie wrocila. Kiedy na drugi dzien
przyszedlem z roboty, dom byl jak po pozarze. Zabrala
wszystkie rzeczy. Nawet poduszki i prze$cieradla. Nie mialem
na czym spa¢ ani w co wytrze¢ rak. Jeszcze gotow bylem
zapomnie¢ o tej awanturze. Poszedlem do sklepu, gdzie
pracowala. Kiedy mnie zobaczyla, zagrozila, ze wezwie milicje.
Co mialem robi¢? Splunalem i wyszedlem. Tak skonczylo sie



nasze malzenstwa.

— POzniej juz pan jej nie widzial?

— Pare razy. Po kilku latach, kiedy bdl zlagodnial, chcialem
uporzadkowaé nasze sprawy. Spotkalem sie z nig. Nie byla
jeszcze kierowniczka komisu. Prowadzila wtedy sklep
wlokienniczy. Zaproponowalem, ze przeprowadzimy rozwod.
Odpowiedziala, ze jej nie zalezy, a jezeli chce, to musze jej
zaplaci¢c 50 tysiecy zlotych. Wtedy da swoja zgode.
Odpowiedzialem, ze nie kradne. Wéwczas w nos mi sie
rozeSmiala. Tak sie skonczyla nasza pierwsza rozmowa po
dlugiej rozlace.

— A pOzniej pan ja widywal?

— Mieszkam z matka. W tym samym mieszkaniu na Pradze.
Tak prawde moéwigc, bywam w nim tylko go$ciem, bo stale
gdzie$§ na budowie. Przed trzema miesigcami przyszla Krysta
do matki i powiada, ze kiedy wroce do Warszawy, zebym sie z
nig zobaczyl. Akurat przyjechalem na niedziele, a ze mialem
dodatkowo wolny dzien za prace w Swieto, poszedlem do niej.

— Do komisu czy do domu?

— Zaszedlem do komisu, ale powiedziala, abym przyszed}
wieczorem do jej mieszkania, bo w sklepie pelno ludzi i nie ma
czasu ze mng rozmawia¢. UmowiliSmy sie, ze wpadne do niej o
O6smej wieczorem. Tym razem byla bardzo mila. Nawet
probowala mnie czarowa¢ tymi swoimi zielonymi $lipiami.
Podala kawe, postawila na stole francuski koniak. W ogole
chwalila sie swoim bogactwem. W jakie$ pietna$cie minut po
moim przyjSciu zjawil sie adwokat. Zaczat zagajaé, ze takie nie
istniejace faktycznie malzenstwo niepotrzebnie wigze obie
strony, ze lepiej zgodnie przeprowadzi¢ rozwdd.
Odpowiedzialem, ze juz dawno sam to proponowalem, lecz
kazano mi zaplaci¢ piecdziesiat tysiecy zlotych. Krysta rozes-
miala sie i wyjasnila, ze o tych pienigdzach mowila zartem, ja
falszywie to zrozumialem, obrazilem sie i wyszedlem.

— Zgodzil sie pan?

— Zgodzilem, ale zastrzeglem, ze wszystkie koszty oni biora
na siebie. Pan mecenas na to widocznie czekal, bo od razu
wyciagnat z teczki r6zne dokumenty, zebym podpisal. Potem



przyszto z sadu zawiadomienie o rozprawie. Nie moglem
przyjecha¢ i odpisalem, zeby rozprawa odbyla sie w mojej
nieobecno$ci. Ja i tak nie wniose sprzeciwu.

— To byto dawno?

— Przed niecalym miesigcem. W drugiej polowie grudnia.
Chyba dwudziestego pierwszego. Teraz nie wiem, czy jestem
wdowcem, czy rozwodnikiem?

— Sprawdzimy. Potem pan jej nie widzial?

— Ja jej nie szukalem, a kiedy ona uzyskatla to, co chciala, to
mnie wiecej nie potrzebowala. Dopiero od pana dowiedzialem
sie 0 jej Smierci.

— A ten dyrektor, ktory podarowal jej te bransolete?

— Kiedys, kilka lat temu, spotkalem go w pewnej knajpie. Az
sie zdziwilem, ze wazny dyrektor, a w takim podilym lokalu. Byt
dobrze pod muchg i kiedy mnie spostrzegl, z miejsca do mnie
sie przysiadl. On chyba wdowiec albo rozwodnik, tyle wiem, ze
samotny. Starszy od Krysty o dobrych dwadziescia lat. Kiedy
ona uciekla ode mnie do niego, chcial sie z nig zenié. Z p6} roku
go bajtlowala, ze ja jestem dran i odgrazalem sie, ze nie tylko
nie dam rozwodu, ale jeszcze zrobie z nig tak — to mdwiac
Cieslikowski przeciggnal znaczacym ruchem dlonig przez
gardlo. — Pdzniej go maglowala, zeby zalatwil jej mieszkanie,
bo to nie wypada, zeby pracownica mieszkala u swojego
dyrektora, poniewaz ludzie Smieja sie z niej. Tlumaczyla, ze to
bedzie nawet wygodnie, gdyz po $lubie latwo zamienia dwie
kawalerki na jedno wieksze mieszkanie. Chlop byl
ustosunkowany, moze zreszta i posmarowal, gdzie potrzeba,
do$¢ ze skombinowal Kry$ce kawalerke, w ktorej mieszkala
przez kilka lat.

— A potem?

— Potem, kiedy Krysta miala juz wlasne mieszkanie,
gwizdnela na dyrektora. Nie byl jej potrzebny. Wystawila go do
wiatru, jak mnie. Opowiadatl mi: ,Pan to przynajmniej na do
widzenia morde jej skul, ja nie mialem nawet tej satysfakcji”.
Po prostu zamknela mu drzwi przed nosem.

— A posada?

— Och! Miala wtedy innych protektorow. Zalatwili jej



najpierw kierownictwo tego sklepu wldkienniczego, o ktorym
mowilem, a z kolei prace w komisie. Ale kto to byl, tego ja nie
wiem. Przypuszczam, ze dyrektor Malinowski orientuje sie w
tych sprawach lepiej ode mnie, ale w mojej obecno$ci nie
wymienil zadnego nazwiska. Kto ja pochowal? — spawacz
zmienil temat rozmowy.

— Starszy brat przyjechal z Wlodawy — wyjasnil oficer
milicji. — Odszukaliémy jej rodzine, a panska matka
powiedziala nam, ze od wielu lat nie utrzymujecie ze sobg
zadnego kontaktu i ze wasze malzenstwo faktycznie ustalo.
Przestuchiwalem tego brata.

— Pewnie Mietek? Porzadny chlop. Nie mial przewrocone w
glowie jak siostrunia.

— Wilasnie. Mieczystaw. Przyjechal i zajal sie wszystkimi
formalno$ciami. Bardzo sie zdziwil, kiedy sie dowiedzial, jaka
miat bogata siostre, bo Krystyna bardzo rzadko kontaktowala
sie z rodzing i zawsze narzekala, ze zyje w nedzy.

— Widocznie dlatego, zeby nie prosili jej o pomoc. Nie miala
sie czego obawia¢. Znam swojego bylego szwagra i wiem, ze
predzej by sobie rece do tokei urobil, nizby mial Kryste o co$
prosi¢. Bardzo sie ciesze, ze to cale bogactwo, tak skrzetnie
zbierane, przypadnie jemu.

— Niekoniecznie. Jezeli sad nie orzekt jeszcze rozwodu, to
polowa spadku, naturalnie po zakonczeniu $ledztwa, bedzie
nalezala do pana.

— Nie wezme nawet zlamanego grosza!

— Panska sprawa — major podal Cieslikowskiemu protoko6t
do podpisu.

Spawacz uwaznie przeczytal podany mu protokot i zgodnie z
wymogami podpisal sie na kazdej stronie u dolu oraz na
samym koncu dokumentu.

— To moge juz iS¢? — -zapytal.

— Tak. Ale prosze pana o skomunikowanie sie ze mna, gdyby
pan dowiedzial sie czego$§ nowego lub gdyby pan sobie
przypomnial co$, co mogloby nam pomoéc przy odszukaniu
mordercy. Prosze tez zawiadamia¢ mnie o kazdorazowej
zmianie adresu.



— Stalego adresu na pewno nie zmienie — odpowiedzial
Cieslikowski. — A co do chwilowego miejsca zamieszkania, to
kiedy konczy sie jedna wieze, czlowiek przenosi sie pare
kilometrow dalej. Ale w dyrekcji ,Hydrobudowy” zawsze
wiedzg, gdzie jestem.

— Dobrze. W razie czego poszukam pana za poSrednictwem
panskiej dyrekcji. Dziekuje za udzielone nam informacje.

Alojzy Cieslikowski wstat.

— A swoja drogg, zal mi Krysty — powiedzial. — Czlowiek
pamieta tylko dobre, a zapomina o zlem. Dlatego zawsze bede
wspominat nasze lata przezyte we Wlodawie i na poczatku
pobytu w Warszawie. Gdyby nie ta jej zadza bogactwa i ambicje
wybicia sie, do dzisiaj bylibySmy obydwoje szczeSliwi. Mnie
sprawila bol, ale sama szczeScia nie zaznala. Nie przyniost go
jej ten niebieski kamyk. Szkoda jej mlodego zycia.

To bylo jedyne ciepte, naprawde ludzkie wspomnienie o tej,
ktora chciala by¢ ,wielka panig” i marzyla o blyskotliwej
karierze, a zdobyla zaledwie garstke zlota i prostokat zoltego
piachu na cmentarzu na Brodnie.

ROZDZIAL IV
Czy to jest alibi?

Zelazng zasada dochodzenia milicyjnego jest dokladne
sprawdzenie wszystkich faktow. Nic wiec dziwnego, ze po
przestuchaniu  Alojzego CieSlikowskiego major Janusz
Kaczanowski postanowil wyjasni¢, czy spawacz powiedzial
prawde.

Odnalezienie akt sprawy rozwodowej w sadzie bylo proste.
Rzeczywiscie, pozew o rozwod wniesiony zostal przez jednego z
warszawskich adwokatéw. Wyrok w tej sprawie mial zapasé 15
stycznia. Juz do tego nie doszlo, bo Krystyne Cieslikowska
zamordowano trzy dni przed tym. Tak wiec z punktu widzenia
prawa, malzenstwo nie zostalo rozwigzane, a maz dziedziczyt
polowe spadku po zZonie. Bylo tego sporo: gotowka, futra,
bizuteria, mieszkanie w spoldzielni wlasnoSciowej. W sumie,



na Alojzego Cieslikowskiego przypadlo okolo 300 tysiecy
zlotych.

Wprawdzie wychodzac z gabinetu oficera milicji spawacz
zastrzegl sie, ze z ewentualnego spadku nie weZmie ani
zlotowki, ale byly to tylko slowa. Teraz zjawil sie konkretny
motyw zabdjstwa — che¢ zdobycia spadku, skoro nie bylo
zadnej nadziei na powrdét zony.

Prowadzacy sprawe adwokat potwierdzil zasadniczo slowa
meza CieSlikowskiej. Krystyna powierzyla mu wniesienie
pozwu o rozwod i zaprosila mecenasa do swojego mieszkania
na konferencje z jej bylym malzonkiem. W trakcie tej rozmowy
Alojzy nie stawial zadnych przeszkéd, podpisal pelnomoc-
nictwo, zastrzegajac jedynie, ze nie poniesie zadnych kosztéw
zwigzanych ze sprawa. Tak to tez uzgodniono miedzy
malzonkami. Rozwdd mial by¢ przeprowadzony bez orzekania
o winie ktorejkolwiek ze stron.

Mecenas stwierdzil, ze jego klientce bardzo sie $pieszylo.
Kilkakrotnie podkreslala, ze gotowa jest ponie$¢ dodatkowe
koszty, aby jak najpredzej mie¢ wyrok w reku. Niestety,
niestawienie sie Cie$likowskiego op6znito cala procedure, gdyz
jego list zawiadamiajacy o niemoznosci przyjazdu do Warszawy
i proszacy o zwolnienie go od obecno$ci w ,terminie
pojednawczym” dotart do sadu po dniu rozprawy, wobec czego
zostala ona odroczona. Wlasénie do 15 stycznia.

Pelnomocnik Cieslikowskiej nie umial jednak zadowoli¢
ciekawo$ci majora, dlaczego jego klientka tak nastawala na
szybkie zerwanie wiezo6w malzeniskich. Z pewnych fragmentow
rozmdéw, bo CieSlikowska pytala, w jakim terminie po
rozwodzie moze ponownie wyj$¢ za maz, prawnik domyslit sie,
ze piekna kierowniczka komisu ma juz nastepce Alojzego, ale
nigdy nie widzial tego czlowieka ani tez nigdy nie padlo jego
nazwisko.

— To byla nieslychanie przystojna i bardzo mila kobieta —
mecenas wspominal swoja klientke. — Umiala trzymaé
mezczyzn w swoich lapkach. Pare razy zaszedlem do niej, do
komisu, i widzialem,. jak czarowala tam réznych pandw.
Zreszta, co tu duzo mowi¢. Wystarczylo mi kilka minut



obserwacji tego biednego Cieslikowskiego. Babka puscila go
kantem w najbardziej ordynarny sposob, ale gdyby wtedy, w
czasie naszej rozmowy, kiwnela malym paluszkiem, polecialby
dla niej w ogien.

— Dlaczego wiec zgodzil sie na rozwdd? Przeciez jego
odmowa bardzo by skomplikowala sprawe. Rozwod nie moze
by¢ orzeczony wylacznie na zadanie strony winne;j.

— Naturalnie, ze bylaby to bardzo powazna przeszkoda, ale
Cieslikowski zgodzil sie bez stowa sprzeciwu. Kiedy go prosila i
blagalnie patrzyla tymi pieknymi oczyma, zgodzilby sie wtedy i
na zjedzenie lyzki arszeniku.

— Czy to prawda, ze przed kilku laty Cie$likowski pro-
ponowal rozwod, ale ona zadala wtedy piecdziesieciu tysiecy
zlotych za zgode?

— Tych szczeg6léw nie znam. Moja klientka nigdy mi o tym
nie wspominala.

— A w czasie tej konferencji nie powracal do tych warunkow?

— Nie.

— Na pewno?

— Z cala pewnos$cia. Nasza rozmowa trwala zreszta krotko.
Najwyzej pietnascie, moze dwadzieScia minut. Mialem
wszystkie dokumenty przygotowane, on je podpisat i zaraz
wyszedlem.

— Cieélikowski zostal?

— Tak. Pani Krystyna go zatrzymala. Moze wlasnie to bylo
ceng za zgode na rozwoOd?... Nie wiem. Kiedy przyszedlem,
zastalem ich w bardzo dobrej komitywie, popijajacych koniak.
Moja klientka powitala mnie o$wiadczeniem, ze doszli do
porozumienia w sprawie wniesienia pozwu. Tak tez musialo
by¢, bo omawialem jedynie techniczna strone sprawy i dalem
papiery do podpisu.

Po wyjSciu adwokata oficer milicji jeszcze raz szczegblowo
przeczytal zeznania zlozone przed dwoma dniami przez
Cieslikowskiego. Miedzy jego slowami a o$wiadczeniem
prawnika istnialy powazne sprzecznos$ci. M3z zamordowanej
wyraznie mowil, ze adwokat namawial go do udzielenia zgody
na rozwod, i wspominal o piecdziesieciu tysigcach zlotych,



ktorych rzekomo Krystyna miala zazadaé przed kilku laty. Czy
te roznice powstaly wskutek pomieszania faktow przez
Swiadka, czy tez spawacz celowo podal inng wersje rozmowy? A
poza tym przemilczal, ze tego wieczoru pozostal dluzej w
mieszkaniu swojej bytej zony. Czy rzeczywiscie, jak to cynicznie
zauwazyl mecenas, piekna pani w ten sposob ,zaplacila” za
zgode na rozwod? To bylaby nawet dos¢ oryginalna transakcja.

W aktach sprawy znalazt sie takze dokument podpisany przez
personalnego Przedsiebiorstwa Panstwowego ,,Hydrobudowa”,
stwierdzajacy, ze w dniu 12 stycznia spawacz Alojzy
Cieslikowski pracowat jak zwykle przy budowie linii wysokiego
napiecia w wojewodztwie olsztynskim. Te okoliczno$é nalezalo
dokladnie zbadac.

Jeden ze wspolpracownikow majora, podporucznik Jozef
Tomaszewski, wyslany zostal w Olsztynskie dla potwierdzenia
tego faktu. Mlody oficer poczatkowo nie szukal tam
Cieslikowskiego ani nawet kierownika budowy, lecz dotarl do
gospodarza, u ktérego mieszkal spawacz.

— Spokojny czlowiek, zlego slowa nie moge powiedzie¢ —
Wojciech Galazka wystawil swojemu lokatorowi dobre
Swiadectwo. — Nie pije jak inni, wzgledem dziewuch nie ma tu
zadnej obrazy boskiej, placi akuratnie, a i szacunek dla
starszych ludzi ma. Nie to co inni. Panie, jak nam przed
dziesieciu laty elektryke zakladali, to nic, tylko pili dniami i
nocami. A ciggle chcieli doplaty na kupno materialow. Takich,
co sie nalewa z butelek...

— A czy w nocy z dwunastego na trzynasty stycznia
Cieslikowski byl w domu?

Chlop podrapal sie w glowe.

— Chyba byl

— A on czesto nie nocuje?

— A nie. Robota rozrzucona na kilkanascie kilometrow. Jak
wypadnie mu robi¢ daleko, zdarza sie, ze nie wraca. Przy
kazdej wiezy maja dom na kolkach, tam sie moze przekimac i
od razu rano stawac do pracy.

— A wtedy, dwunastego stycznia?

— Wiem, ze w tamtych dniach zepsula im sie jaka$ maszyna i



Cieslikowski ja reperowal. Przez kilka nocy sypial na budowie.
Ale czy akuratnie nie bylo go dwunastego, trudno powiedziec.
Przeciez czlowiek nie zapisywal na kalendarzu.

— Nie bylo go — uciela te rozwazania Maria Galazkowa.

— Aty skad wiesz? Patrzcie ja!

— Przypomnij sobie, stary. W tamten wtorek cielila sie krowa
u Bartkowiakéw. Co to wolali ciebie w nocy, zebys pomagal.
Pamietasz, jak stary Bartkowiak stukal palcem w szybe? Dlugo
sie dobijal, bo mu sie pomylilo i najpierw walil w okno pokoju
pana Alojzego. A jego nie bylo. My przez sien nie slyszeliSémy.
Dopiero pézniej, kiedy sie spostrzegl i uderzyl w nasze okno,
otworzyle$ mu.

— Faktycznie. Tak bytlo.

— Na nastepng noc pan Alojzy tez nie wrocil. Przyszedi
dopiero trzeciego dnia i opowiadal o tej maszynie, co im sie
zepsula i musial ja naprawiac.

Kierownik budowy potwierdzit slowa gospodarza. Alojzy
Cieslikowski pracowal przy montazu wiezy wysokiego napiecia.
Razem z calg brygada spawaczy. Ale w drugiej dekadzie
stycznia ulegl niewielkiemu uszkodzeniu transformator,
oddalony o dziesie¢ kilometrow od miejsca budowy. Po prostu
trzeba bylo przyspawaé¢ obluznione koncowki. Do tej roboty
wydelegowano wlasnie do$wiadczonego specjaliste,
Cieslikowskiego. Pracowal tam trzy dni: jedenastego,
dwunastego i trzynastego stycznia. Transformator naprawil.
Czy przez caly czas byl na tej nowej budowie i czy nie wracal na
noc do domu Galazkow, tego inzynier juz nie wiedzial. Mogl
tylko dodaé, ze robota wykonana zostala stosunkowo szybko i
bardzo dobrze. Traktor przyciagnal do uszkodzonego
transformatora ruchomy warsztat na kolkach, a po
zakonczeniu roboty ten sam traktor zabral warsztat z
powrotem. Poza tym spawacz pracowal zupelie sam. W
warsztacie mozna bylo sie przespac.

Z ogladanej przez podporucznika mapy powiatu wynikalo, ze
uszkodzony transformator znajdowal sie zaledwie o potora
kilometra od przystanku PKS na szosie Szczytno—Olsztyn.
Wystarczylo wsig§¢ do autobusu, zeby w ciggu niecalych



czterech godzin by¢ w Warszawie. A pOzniej, roéwnie
niepostrzezenie, wroci¢ i dokonczy¢ naprawy.

Ostatnim rozmoéwca podporucznika Tomaszewskiego byt
spawacz. Cie$likowski dowodzil, ze przez cale trzy dni pracowatl
przy transformatorze. Dodal tez, ze kazdego ranka kupowal w
pobliskiej wsi w sklepie geesu zywno$¢ na caly dzien, bo robota
byla pilna, wiec pracowal bez przerwy do wieczora i tylko
pichcil co$ do jedzenia na maszynce spirytusowej. Sprzedawca
przypominal sobie tego klienta, ale odwiedzal on sklep zawsze
rano. Przez te trzy dni nikt inny spawacza nie widzial.

— To nie jest alibi — meldowal majorowi Tomaszewski po
swoim powrocie z Olsztynskiego. — Facet mogl zamknaé swoja
bude na koétkach, pojecha¢ do Warszawy, wykonczy¢ byla zone i
zdazy¢ na ostatni, powrotny autobus. Rano, jak gdyby nigdy
nic, iS¢ do spoéldzielni po zywnos$¢ i znowu do roboty. Inzynier
mowi, ze trzy dni to dobre tempo na naprawe transformatora.
Ale Cieslikowski moégl pracowa¢ dwa dni i noc, a jeden dzien
urwac na zalatwienie porachunkow z Krystyna.

— Moglo tak by¢ — zgodzil sie major.

— No, widzi pan! — podporucznik dumny byt z wynikow
swojej misji.

— Ale moglo by¢ inaczej — dokonczyl spokojnie starszy z
oficerow.

— Inaczej?

— Po prostu spawacz pracowal przez caly ten czas przy
transformatorze, a kto$ inny zabil Cie$likowska.

— Na wszelki wypadek ja bym jednak zamknatl tego Alojzego.

— Ajanie.

— Pan major zrobi tak, jak bedzie uwazal za stosowne —
podporucznik byl lekko urazony.

— Wy, mlodzi — u$miechnal sie Kaczanowski — macie na
wszystko jedno lekarstwo: ,Zamknac¢”. A dopiero pozniej
martwicie sie, co zrobi¢ z tym fantem, ktory trzymacie na dole
w piwnicy. Latwo powiedzieé¢ ,zamkna¢!" Wiem, ze poszlaki sg
do$¢ powazne, moze by prokurator i dat sankcje? Ale co dalej?
Ten material obcigzajacy nie wystarcza nawet na zrobienie
procesu poszlakowego.



— Gdyby sie go wsadzilo i mocno przycisnelo, moze by puscit
farbe?

— A jezeli jest niewinny? Czy zastanowit sie pan, poruczniku,
jaka krzywde zrobimy czlowiekowi pakujac go do wiezienia pod
zarzutem morderstwa? Taki cien bedzie sie za nim wlokl przez
cale zycie.

— Ale to by nam ulatwilo prowadzenie dochodzenia.

— Wole jednak nie ulatwiaé¢ go takimi metodami. Zresztg nie
ucieknie nam. A by¢ moze, dowiemy sie o nim jeszcze czegos,
co by miato decydujace znaczenie dla sprawy. Poza tym, gdyby
Cieslikowski byl zabdjca, nie zabieralby blekitnego szafiru. Juz
raczej pieniadze z torebki.

Tomaszewski probowal znalez¢ inny material obciazajacy
Cieslikowskiego. Oto krecac sie po budowie wiezy wiertniczej,
podporucznik dokonal serii jego zdje¢ tak dyskretnie, ze
zainteresowany tego nie zauwazyl. Pracownicy milicji
okazywali te fotografie personelowi komisji, kolejarzom na
stacji w Rzesowie, na przystankach kolejki w Podle$nej Gorze i
konduktorom autobus6w. Nikt jednak nie moégt potwierdzié, ze
widzial owego mezczyzne w drugiej dekadzie stycznia. Rowniez
wywiad przeprowadzony na Pradze, w domu, gdzie mieszkala
matka Cieslikowskiego i gdzie on sam byl zameldowany, nie
dat zadnych rezultatow. Dwunastego stycznia nie widziano
spawacza w Warszawie.

Ale to nadal nie $wiadczylo o tym, ze Cieslikowski nie rzucit
roboty przy transformatorze i nie przyjechal do stolicy. Tym
bardziej ze jeden z kierowcow autobuséw kursujacych
pomiedzy Olsztynem a Warszawa zeznal, iz przypomina sobie
osobnika podobnego do spawacza. Pasazer ten jechal do
Warszawy. Kierowca wprawdzie nie pamietal, gdzie on wysiadl,
ale w kazdym razie nie w Olsztynie, lecz na ktorym$ z
przystankéw na trasie. Kierowca tegoz autobusu o$wiadczyl, ze
doskonale pamieta mezczyzne ubranego w brazowa ,fufajke”.

Utkwilo takze w pamieci dozorcy domu, w ktéorym Cies-
likowska miala swoja kawalerke, ze w dniu 12 stycznia widzial
przed poludniem czlowieka w takiej brazowej fufajce”,
wchodzil na schody tej klatki, gdzie znajdowalo sie mieszkanie



kierowniczki komisu. Dozorca nie zauwazyt twarzy krecacego
sie po posesji ani tez nie widzial, kiedy opuscil on kamienice i
czy byl sam, czy tez w towarzystwie Cies$likowskie;j.

A wiec znowu tylko poszlaka. Za duza wprawdzie, zeby nad
osoba spawacza przejs¢ do porzadku dziennego, ale i zbyt mala,
aby mozna go byto oskarzy¢ o zbrodnie.

Major Kaczanowski nie podzielil sie ze swoim mlodym
wspoélpracownikiem  powazng  watpliwo$cia  dotyczaca
prawdoméwnosci  Alojzego Cieslikowskiego. Watpliwoscia,
ktora rzucata cien na pracownika ,Hydrobudowy”.

Oto Cieslikowski w pewnym momencie swoich zeznan
napomknal, Ze nie wie, czy jest rozwodnikiem, czy tez
wdowcem po Krystynie. Motywowal to tym, ze nie mogl
przyjecha¢ w grudniu na rozprawe, wiec nie orientuje sie, czy
wyrok zapadl. Nie bylo to zgodne z prawda. Spawacz doskonale
wiedzial, ze do wyroku nie doszlo. W aktach sprawy
rozwodowej znajdowala sie ,zwrotka” wezwania, wzywajacego
Alojzego Cieslikowskiego do stawienia sie w drugim terminie,
wladnie pietnastego stycznia. Zwrotka opatrzona byla
wlasnorecznym podpisem pozwanego. Przeciez kto$, kto
otrzymuje wezwanie do sadu, wie, ze w jego sprawie nie zapad}
jeszcze wyrok. Co ciekawsze, CieSlikowski nie stawil sie
pietnastego stycznia w gmachu sadu. Nie widzial go tam
pelnomocnik

Krystyny, ktéry wobec $mierci swojej klientki wnosil o
umorzenie sprawy. Takze i protokét sadowy wyraznie
stwierdzal: ,,pozwany nie stawit sie".

Dlaczego spawacz nie przyjecha} do Warszawy na rozprawe
rozwodowa? Czyzby wiedzial, ze Jego zona nie zyje? Po co
udawal zaskoczonego 1 przerazonego, kiedy major
zakomunikowal mu w czasie przestluchania w Palacu Mo-
stowskich o zbrodni popelionej w Podlesnej Gorze?

Alojzy Cieslikowski zrobil na do$wiadczonym oficerze milicji
korzystne wrazenie. Jednakze major doskonale wiedzial, ze
przy prowadzeniu dochodzenia nie mozna sie kierowaé
osobistymi wrazeniami. Dlatego tez nie aresztujac jeszcze
spawacza, uwazal go za gldbwnego podejrzanego.



Na razie prowadzacy dochodzenie postanowil zapozna¢ sie z
osobg innego mezczyzny, ktéry odegral tak duza role w zyciu
Krystyny CieSlikowskiej, Roberta Malinowskiego. Wprawdzie
w tym czasie Malinowski nie byt juz wszechwladnym
dyrektorem zjednoczenia handlu, a skromnym naczelnikiem
wydzialu w pewnym urzedzie, lecz odszukanie tego Swiadka nie
przedstawialo zadnych trudnoéci. Kaczanowski wystal mu
wezwanie, wyznaczajace godzine jedenasta jako termin
stawienia sie nazajutrz w Palacu.

Maior z niecierpliwo$cia oczekiwal rozmowy z Malinowskim.
To wilasnie byl czlowiek, ktory podarowal Krystynie
Cieslikowskiej zlotego weza z blekitnym szafirem. Jednakze
termin przewidziany na wezwaniu mingl, a byly dyrektor nie
stawil sie w gmachu Stolecznej Komendy MO.

ROZDZIAL V
»Gdybym mial odwage, to bym zabil”

Kiedy minela godzina dwunasta, major Kaczanowski uznal,
iz najwyzsza pora zatelefonowac do urzedu, w ktérym pracowal
Malinowski. Moze wezwanemu co$ sie stalo, co przeszkodzilo
mu w punktualnym stawieniu sie? Niczego innego nie
podejrzewajac, oficer milicji nakrecit numer i na prosbe o
rozmowe z naczelnikiem wydziatu ustyszal w odpowiedzi:

— Pana naczelnika nie ma dzisiaj w biurze.

— Dlaczego? Chory?

— Nie. Po prostu na urlopie.

— Na urlopie? Od kiedy? Przeciez wczoraj byl w pracy.

— Tak, ale od dzisiaj wzial urlop.

— Na dlugo?

— Na dwa tygodnie. Wroci pod koniec lutego.

Major odkladajac stuchawke miat gotowy plan dzialania. Sam
uda sie do biura Malinowskiego, a jednocze$nie podporucznik
Tomaszewski odwiedzi mieszkanie bylego dyrektora i jezeli
tam go zastanie, sprowadzi do Palacu Mostowskich.

— Kolega Malinowski — informowal oficera milicji kierownik



dzialu personalnego — przyszedl do mnie wczoraj z prosba o
udzielenie mu urlopu od zaraz. Mowil, ze czuje sie Zle i chce
natychmiast wyjecha¢. Bylem nieco zdziwiony. Jezeli kto$ Zle
sie czuje, idzie do lekarza, a nie bierze urlopu. Ale jego sprawa.
Poniewaz nie bylo zadnych przeszkéd, a dyrektor wyrazil
zgode, Malinowski otrzymal dwa tygodnie urlopu.

— Niech mi pan powie, o ktorej naczelnik Malinowski zjawil
sie u pana ze swojq prosba?

— To bylo juz po godzinie drugiej po potudniu.

— A gdzie Malinowski zazwyczaj spedza urlopy?

— Najczesciej jezdzi w Sudety. Szklarska Poreba lub Karpacz.

Kaczanowski wrocil do Palacu Mostowskich, gdzie czekal na
niego  podporucznik  Tomaszewski z  niepomy$lnymi
wiadomosSciami. Mieszkanie Malinowskiego zastal zamkniete
na klédke, a dozorca poinformowal, ze ,pan Malinowski
wyjechal wczoraj wieczorem”.

— On zwiat — denerwowal sie podporucznik. — Po
otrzymaniu od nas wezwania od reki zalatwil sobie urlop i
prysnal. Trzeba rozpisa¢ listy goncze, odszuka¢ faceta i
natychmiast go aresztowac.

Major nie mogl powstrzymac sie od $miechu.

— Niedlugo, poruczniku, zapelnicie caly nasz areszt
mordercami Cies$likowskiej. Przed kilku dniami domagaliScie
sie ode mnie przymkniecia meza zabite;j.

Tomaszewski zaczerwienil sie. Dopiero w ubieglym roku
skonczyl szkote oficerska w Szczytnie i sprawa Cie$likowskiej
byla jedna z pierwszych powazniejszych spraw, w ktorej bral
udzial. Z jednej strony mlody oficer chciat ,sie wykazac”, z
drugiej grzeszyt brakiem cierpliwosci i do§wiadczenia.

— Gdyby miatl czyste sumienie, toby nie uciekal — zauwazyl
na swoje usprawiedliwienie.

— Na razie mozemy Malinowskiemu zarzuci¢ jedynie do$c
blahe wykroczenie: niestawienie sie pomimo urzedowego
wezwania. Ale za to nie mozna nikogo ani aresztowaé, ani
Sciga¢ listami gonczymi. Zapewne, tak przypuszczam, nie
chcial by¢ wmieszany w przykra dla niego sprawe i wyobrazil
sobie, ze jezeli wyjedzie na dwa tygodnie, to jego stawiennictwo



w gmachu komendy milicji stanie sie nieaktualne, bo my przez
ten czas znajdziemy zabojce Cie$likowskie;.

— Ja bym go jednak poszukal — upieral sie Tomaszewski.

— Ja tez to zrobie, ale bez listow gonczych.

— W jaki sposdb, panie majorze?

— Dowiedzialem sie, ze Malinowski zazwyczaj spedza swoje
urlopy w Szklarskiej Porebie lub w Karpaczu. To nie jest
zawodowy przestepca, lecz czlowiek, ktéry nagle zdecydowal
sie na ukrycie. Nie ma z gory przygotowanych ,met”. Gdzie
wiec najlatwiej bedzie mu sie ukry¢? Tam, gdzie ma znajomo$ci
i gdzie mozna wynaja¢ pokoj bez obowiazku meldowania sie. A
wiadomo, ze wlasciciele domdéw w miejscowo$ciach
wcezasowych czesto popelniaja tego rodzaju naduzycia, jezeli
zjawiaja sie u nich ,starzy” goScie. Poszukamy naszego ptaszka
przede wszystkim w Szklarskiej Porebie. Ustalimy, gdzie byl
meldowany w czasie swoich poprzednich pobytéw’ w goérach.
Mysle, ze w jednym z tych pokoi odnajdziemy go i teraz.

Major mial racje. Za dwa dni Stoleczna Komenda MO
otrzymala telefonogram ze Szklarskiej Poreby, ze rzeczywiScie
osoba, ktorej sie poszukuje, zatrzymala sie tutaj w pewnej willi.

Zastanawiano sie, czy Roberta Malinowskiego zatrzymac i
przewiezé do Warszawy, czy tez wysla¢ kogo$ z milicji
warszawskiej, aby porozmawial z nim na miejscu, w Porebie.
Po naradzie u pulkownika Adama Niemirocha zapadla decyzja,
ze bardziej wlasciwym bedzie ten drugi sposob. Ostatecznie nie
bytlo formalnych podstaw do zatrzymywania i przewiezienia
pod konwojem badZz co badZz naczelnika duzego stolecznego
urzedu. Tak postepowaé mozna w razie ostatecznej
konieczno$ci. Wobec tego najblizszym nocnym pociagiem
major Kaczanowski pojechal na Dolny Slask.

Sudety powitaly przybysza pieknym stoncem i wspanialym
Sniegiem, az proszacym sie, zeby go przekraja¢ ptozami nart.
Ale oficer milicji nie przyjechal tutaj dla bialego szalenistwa.
Pozwolit sobie na kilkanaScie minut wypoczynku przy
$niadaniu, a potem zaczal wytrwale spacerowac¢ po jednej z
uliczek Szklarskiej Poreby, w poblizu ladnego, pietrowego
domku, bacznie wypatrujac poszukiwanego cztowieka.



W konicu Kaczanowskiego zabolaly nogi. Od trzech godzin
dreptal prawie w tym samym miejscu bez wyniku. Jak na taki
piekny dzien, to Malinowski stanowczo zbyt dtugo $pi!

Wreszcie na ulicy ukazala sie sylwetka czlowieka, ktorego
oficer milicji dobrze znal z fotografii. Kiedy przechodzien
zrownal sie z majorem, Kaczanowski uklonil mu sie i
pozdrowit:

— Dzien dobry, panie Malinowski.

Naczelnik machinalnie odpowiedzial tym samym, ale
przyjrzawszy sie baczniej majorowi zauwazyt:

— Przepraszam, ale nie przypominam sobie pana, panie...

— W takim razie pozwoli pan, ze sie przedstawie. Major
Kaczanowski ze Stolecznej Komendy.

Malinowski zbladl. Oficer milicji przestraszyl sie, ze ten
czlowiek zaraz zemdleje z wrazenia. Dopiero bylby bal!

— Ja... Ja... Przysiegam, ja jej nie zabilem — wykrztusilt byly
dyrektor.

— Nikt o to pana, panie Malinowski, nie posadza — uspokoil
go major. — Ale nie bedziemy dyskutowali na ulicy. ChodZzmy
do kawiarni, tam porozmawiamy, a szklanka mocnej, czarnej
kawy na pewno sie panu przyda.

Malinowski nie protestowal. Bezwolnie szedl kolo majora.
Nie odzywal sie ani stowem w czasie drogi i kiedy Kaczanowski
wydawal dyspozycje kelnerce. Dopiero gdy ushugujaca
postawila przed nimi dwie szklanki ciemnego plynu, major
spokojnie zapytal:

— Dlaczego, panie Malinowski, nie przyszedl pan do nas
pomimo wezwania, a nagle wyjechal? O urlop prosil pan juz
przeciez po otrzymaniu zawiadomienia o terminie przestucha-
nia.

Malinowski otarl pot z czola.

— Balem sie — przyznal. — Po prostu balem sie, ze oskarzycie
mnie o morderstwo. Ale przysiegam, ze to nie ja.

— Juz raz pan to powiedzial — zauwazyl major.

— Ja nie zamordowalem Krystyny, chociaz moze, gdybym
mial odwage, tobym zabil. Nie dzisiaj i nie wtedy dwunastego
stycznia, ale wcze$niej, znacznie wezesnie;.



— Witedy, kiedy z panem zerwala i nie chciala odda¢
bransoletki z blekitnym szafirem?

— Skad pan o tym wie? — zdziwil sie Malinowski.

— Milicja ma ten przywilej, ze zawsze wie duzo, znacznie
wiecej, niz sie komus wydaje.

— A jednak pan sie myli. Tak, to ja podarowalem Krystynie
bransoletke, ale nigdy nie zadalem jej zwrotu.

Major postanowil nie podtrzymywa¢ w tym momencie tego
tematu, a zadal nastepne pytanie:

— Z jakiego powodu obawial sie pan, ze chcemy oskarzy¢
pana o zabdjstwo CieSlikowskiej? Prosze mi to dokladnie
wytlumaczy¢?

— Ja nie mam alibi.

— Na kiedy?

— Na ten czas, kiedy Krystyna pojechala do Podle$nej Gory.

— Skad pan wie, ze pojechala do Podlesnej Gory, a nie do
Rzesowa?

— Bo przeciez — zdziwil sie Malinowski niewiedza majora —
ja sam ja odprowadzilem na przystanek kolejki i zszedlem z nia
na dot, pomagajac jej wsig$¢ do wagonu.

Tym razem oficer milicji z trudem ukryl zdziwienie.

— A potem?

— Potem tak bylem roztrzesiony tym dziwnym spotkaniem i
tak zdenerwowany, ze nie wiedzialem, co ze sobg robi¢. Chyba
ze trzy godziny lazilem bez celu po ulicach, wreszcie wstapilem
do jednego baru, a pdzniej do nastepnego i tak az do
przerwy .w zyciorysie. Dopiero rano ocknalem sie we wlasnym
mieszkaniu, na wlasnym 16zku, ale kompletnie ubrany i z
uczuciem, ze za chwile glowa peknie mi w tysigce kawalkow.

— A pamieta pan, od jakiego baru zaczal sie ten rajd po
knajpach?

— Chyba od ,Smakosza”. Tego barku przy restauracji.
Pamietam, ze rabnalem tam setke winiaku. Co bylo dalej, nie
wiem.

— A jak to bylo z tym spotkaniem z Krystyna Cie§likowska?

— Zatelefonowala do mnie i umoéwila sie na obiad. Do
»,Grandu”, o trzecie;j.



— Wspominal pan, ze bylby pan sklonny posuna¢ sie , nawet
do zabdjstwa, a tu raptem slysze, ze umawiacie sie na
spotkanie, jak to mozliwe?

— Pan jej nie znal. Jedno powiem, ze gdyby tak teraz wstala z
grobu i weszla do tej kawiarni, to wystarczyloby jej pietnascie
minut, aby zaprowadzi¢ pana, dokad by zechciala. Kiedy
zadzwonila, przysiegalem sobie, ze nie p6jde na to spotkanie. A
przeciez zwolnilem sie z biura i p6t godziny wczeéniej czekalem
na nig w hotelu.

— Czy pan wie, ze przy zabitej znaleziono wszystkie rzeczy:
dokumenty, wieksza sume pieniedzy, cenne futro? Morderca
zdarl jedynie z reki swojej ofiary zlotego weza z blekitnym
szafirem.

Po tych slowach Malinowski znowu tak pobladl, ze major
zastanawial sie, czym bedzie ratowaé przestuchiwanego.
Naczelnik zdolal sie jednak opanowaé i powiedzial ghuchym
szeptem:

— Zabrali bransoletke! Zrobili to naumys$lnie, zeby mnie
wpakowa¢ bez ratunku. Bez ratunku — powt6rzyl. — A to nie
ja. Jak bym mogt zabi¢ Krystyne? Ja ja?

— Niech pan sie uspokoi. Prosze wypi¢ kawe.

Byly dyrektor podnidst szklanke drzacymi rekoma. Szklo
dzwonilo o zeby.

— Kto pana chcial zgubié?

— Nie wiem. Oni, ci, ktorzy zabili Krystyne. Wiedzieli
widocznie jaka wage przywigzywalem do tej bransoletki.
Dlatego ja zabrali, zeby rzuci¢ na mnie podejrzenie. Pewnie i
Krystyne w jaki§ spos6b namowili, aby spotkala sie ze mng i
abym jej towarzyszyt az do przystanku kolejki.

— Niech pan nie ulega manii przesladowczej —- major
powiedzial to surowym tonem. Wiedzial, ze na atak histerii nie
ma nic lepszego.

Rzeczywiécie podzialalo. Malinowski powoli wracal do
roOwnowagi.

— Niech pan opowie mi calg historie swojej znajomosci z
Krystyng Cieslikowska.

— Dobrze. Od czego mam zaczaé?



— Od poczatku. Od pierwszego spotkania tej kobiety.

— To bylo w 1953 roku. Bylem wtedy dyrektorem duzego
zjednoczenia handlowego. Podlegaly mi w Warszawie
lewobrzeznej wszystkie sklepy w $rodmiesciu, z wyjatkiem
przedsiebiorstw wyodrebnionych, jak na przyklad , Delikatesy".
Obecna struktura handlu jest inna, ale wowczas bylem
absolutnym wiadcg kilkuset zakladow handlowych. Zupehie
przypadkowo zaszedlem pewnego dnia do niewielkiego sklepu
spozywczego. Stanglem jak oczarowany. Za kontuarem stala
mloda dziewczyna. Nie miala jeszcze dziewietnastu lat.
Skonczona pieknos¢. Zalatwilem, co mialem do zalatwienia,
rzucitem dziewczynie jaki§ zart i wyszedlem. Bylbym
zapomnial o tym incydencie, ale w dwa dni p6zZniej spotkalem
te ekspedientke w moim biurze. Stala na korytarzu.

— Czekala na pana — u$miechnal sie major. — To réwniez
byt schemat.

Malinowski smetnie przytaknal.

— Teraz moge przypuszczac, ze specjalnie po to przyszla.
Wtedy uznalem to za szcze$liwy zbieg okoliczno$ci. Od slowa
do stowa, ani sie spostrzeglem, jak uméwilem sie z Krystyna w
kawiarni. Wprawdzie byla odo mnie mlodsza o przeszlo
dwadzie$cia pie¢ lat, ale prosze nie zapominaé, ze i ja bylem
mtodszy o te pietnascie wiosen.

Major nie przerywal. W duchu musial przyznaé, ze ten
obecnie szeStdziesiecioletni mezczyzna mogt sie jeszcze i
dzisiaj podoba¢ kobietom, oczywiscie nie osiemnastolatkom. A
c6z dopiero przed laty? Malinowski byt wysoki, szczuply, o
wlosach koloru najladniejszej siwizny. Twarz pociagla, cera
bardzo ciemna i mlode oczy o zywym spojrzeniu. Ruchy miatl
energiczne, trzymal sie prosto. Niewatpliwie byt przystojnym
smlodziencem w starszym wieku"

— Spotkaliémy sie wiec w kawiarni. Dziewczyna przyszla
punktualnie co do minuty. Co prawda tak fatalnie wystrojona,
ze oczy bolaly. Liczylem na to, ze nie spotkam nikogo ze
znajomych, bo dopiero by sobie na mnie uzywano! Potem
sprawy potoczyly sie wprost w blyskawicznym tempie. Nie
uplyngl i tydzien, jak Krystyna zostala moja kochanka.



Inicjatywa tego nie lezala wylacznie po mojej stronie. Raczej
przeciwnie...

Major upil lyk kawy. Sytuacja byla calkowicie typowa:
potezny dyrektor i ladna ekspedientka. Ona chce zrobié
kariere, on jej moze to utatwi¢. A wszystko na §wiecie ma swoja
wymierna cene. Pozniej okazalo sie, ze w tej grze przegranym
jest wlasnie dyrektor, chociaz poczatkowo oboje byli
przeSwiadczeni, ze wygrywaja. Zreszta czy tylko dyrektor
przegral? A Krystyna? Nie doszla przeciez do celu, do ktérego
tak zapamietale dazyla. Padla przed samg meta. Czy ja mozna
uwazaé za wygrywajaca?

— Bylem glupi — ciagnal dalej Malinowski. — Bardzo szybko
zakochalem sie w tej dziewczynie bez pamieci. Jak to mowia,
»na Smierc¢ i zycie”. Nie miala zadnego wyksztalcenia. Szkotka
powszechna i jakie§ kursy. Musialem ja wlasciwie uczyé
wszystkiego. Zaczynajac od poprawnego trzymania noza i
widelca oraz zachowania sie w eleganckim lokalu, poprzez
trudng sztuke dobierania strojow az do wskazywania jej
odpowiedniej lektury i oprowadzania po muzeach i galeriach
sztuki.

— Po co? — cynicznie zapytal oficer milicji.

— Chcialem, zeby moja zona miala odpowiedni poziom
intelektualny. Od poczatku naszego zwigzku postanowili$émy,
ze sie pobierzemy. Krystyna zapewniala mnie o swojej
ogromnej miloSci. A ja wierzylem, mezczyzna, zwlaszcza taki
starszy o dwadzie$cia kilka lat, zawsze wierzy w takie stowa.

— A Cieslikowski? Czyzby pan nie wiedzial o jego istnieniu?

— Wiedzialem. Nawet widzialem go z daleka. Zupeknie
przypadkowo. Czekalem na Krystyne, kiedy skonczy prace w
sklepie, a tymczasem maz przyszedl po nig niespodziewanie.
Znalem go rowniez z opowiadan jego zony. Mial to by¢
wyjatkowy brutal i pijak, czesto uzywajacy pieéci w sprzeczkach
malzenskich. Ten czlowiek skladat sie rzekomo z samych wad.

— Jak kazdy zdradzany maz — wtracil major.

— Krystyna miala duzy talent przyswajania sobie wiedzy. W
ciggu kilku lat naszej znajomoSci zamienila sie z
prowincjonalnej dziewczyny w urocza, czarujaca wdziekiem i



inteligencja dame. Wiele razy chcialem po mesku rozméwic sie
z Cieslikowskim. Swdj stosunek do Krystyny traktowalem
bardzo powaznie. Dazylem do zalegalizowania go. Ona nie
zgadzala sie na te rozstrzygajaca rozmowe. Mowila, ze kiedy
przyjdzie czas, sama to zalatwi. Mnie nic nie wigzalo. Bylem od
wielu lat wdowcem. Syn konczyl politechnike. Coérka na
uniwersytecie. Zresztg nie mieszkali ze mna, lecz we Wroclawiu
u ciotki, ktéra zaopiekowala sie nimi po $mierci siostry.
Pomimo to Krystyna zawsze zwlekala. Dopiero historia z
bransoletka przesadzila sprawe.

— Blekitny szafir?

— Wilaénie teraz bede o nim moéwil. Niewiele zostalo mi
pamiatek po zZonie. W powstaniu straciliSmy prawie wszystko.
Chyba jedyna bizuterig byta ta bransoletka starej, wiedenskiej
roboty. Zona dostala ja jeszcze po swojej babce. Nigdy nie
nosila tego klejnotu. Twierdzila, ze szafiry to kamienie $émierci.
Przynosza swoim wiascicielkom same nieszcze$cia. Takze i jej
babce, ktéra tragicznie zmarla w katastrofie kolejowej. Nie
wierzylem w ten fatalizm szafirow, uwazalem to za przesad i
postanowilem, ze zlote cacko, nie majace zreszta jakiej$
specjalnej wartosci, podaruje cérce w dniu jej Slubu.

— A jednak znalazlo sie na reku Krystyny Cieslikowskiej.

— Kiedys$, opowiadajac Krystynie o zmarlej zonie, pokazalem
jej te bransoletke i dodalem, ze podaruje ja corce z okazji
zamazpojScia. Krystyna na razie nic nie powiedziala, ale w
stosownym momencie zaczela mnie prosi¢, zeby to wlasnie jej
zrobi¢ prezent z blekitnego szafiru. Kategorycznie odmoéwilem.

Major u$miechnal sie. Wiedzial, co bylo dale;.

— Przez tydzienn mnie molestowala. Na prozno obiecywalem,
ze kupie jej jaki§ inny drobiazg, znacznie drozszy.
Thumaczylem, ze bransoletka poza tym, ze jest rodzinng pamig-
tka, nie przedstawia wielkiej wartos$ci. Nic nie pomagalo.
Krystyna uparta sie, ze musi mie¢ te, a nie zadng innag
bransoletke.

— Wygrala — stwierdzil major. — Musiala wygrac!

Ja ja kochalem. Jedenastego dnia wlozylem na jej reke zlotego
weza.



Malinowski zamilkl, pograzajac sie we wspomnieniach.
Potem westchnal, jak czlowiek obudzony ze snu, i powiedzial:

— Chcialbym sie przed panem usprawiedliwi¢, majorze.
Kiedy moja cérka wychodzila za maz, w prezencie §lubnym
dostala od ojca piekna bransoletke. Wprawdzie bez szafiru, ale
moze dlatego jest szczeSliwa? SzczeSliwa i tryumfujaca byla
woweczas i Krystyna. Wyszla z mojego mieszkania z szafirem na
reku. Wrocila zaledwie po dwdch godzinach. Powiedziala mi, ze
widok bransoletki przyprawil jej meza o atak szalu.
Cieslikowski zbil ja i wyrzucil z domu. Pewnie i wtedy klamala.

— No, niezupelnie — powiedzial major na pocieszenie. — W
kazdym razie dostala po buzi.

— Tak sie rozstrzygnela sprawa malzenstwa Cieslikowskich.
Bylem z tego bardzo zadowolony. Nic juz nie stalo na
przeszkodzie, zeby$my byli razem. Musze tu jeszcze dodaé, ze
jako  dyrektor wielkiego zjednoczenia nie  mialem
najmniejszych trudno$ci z awansowaniem Krystyny na
kierowniczke jednego ze sklepow. Mozna to nazwaé
kumoterstwem lub nepotyzmem, faktem jest, ze na nowym
stanowisku ta dziewczyna pokazala swoje nieprzecietne
zdolno$ci organizacyjne. Jej sklep bardzo szybko wysunat sie
na czolo najlepszych naszych placowek handlowych.

— To byt ten sklep wlokienniczy?

— Nie. Sklep z galanterig. Placowka wldkiennicza Krystyna
kierowala po zerwaniu ze mna. Dojde i do tego.

Wracajac jednak do tematu, nie moglem sobie wytlumaczy¢,
dlaczego Krystyna, mieszkajac juz ze mng, wcale sie nie kwapi
do wniesienia sprawy o rozwdd. Wkrotce wylonil sie nowy
problem. Dziewczyna uznala, ze mieszkanie pod jednym
dachem, bez §lubu, dyrektora i jego podwladnej stawia ja w
dwuznacznej sytuacji, a takze podrywa moj autorytet.
Przyznaje, byto w tym sporo prawdy, chociaz sklonny bytem na
nic nie zwazaé. Kiedy jednak Krystyna zaczela mnie meczyc¢,
aby zdoby¢ dla niej jakie§ mieszkanie, zgodzilem sie na to bez
sprzeciwu. Argumentowala zreszta, ze podzniej, po naszym
Slubie, bo to przeciez bylo postanowione, latwiej bedzie
zamieni¢ nam dwie kawalerki na wiekszy lokal. Mialem



pienigdze, mialem stosunki i zalatwilem jej przydzial
mieszkania.

— To ta kawalerka, w ktérej mieszkala az do $émierci?

— Nie. Inna. Tamta byla przerobiona z duzego pokoju we
wspolnym mieszkaniu. Kwaterunkowa. Ta obecna, to jak na
warszawskie stosunki, luksusowe mieszkanko w spoldzielni
wlasnoSciowe;.

Malinowski zapalil papierosa.

— Kiedy Krystyna zdobyla upragnione mieszkanie, nasza
sielanka trwala krotko. Widocznie Cieslikowska doszla do
wniosku, ze nie jestem juz jej potrzebny. Byla kierowniczka
sklepu, dobrze zarabiala, miala wlasne lokum. Zeby posunaé
sie o nastepny szczebel w karierze, musiala znalez¢ sobie kogo$
innego. Mnie mozna bylo wyrzuci¢ na $mietnik. Nie wiem, w
jaki sposob rozstala sie z CieSlikowskim, przypuszczam, ze
uczynila to z taka sama brutalnos$cig, jak ze mna. Po prostu
pewnego dnia nie wpus$cila mnie do mieszkania, oSwiadczajac,
ze jest tam kto$ inny. Zdazyla mi jeszcze przez uchylone drzwi
powiedzie¢, iz nie jest taka glupia, aby wigzaé sobie zycie ze
starym dziadem. Zapowiedziala, abym nie liczyl na zwrot
bransoletki z szafirem. Bedzie ja nosila stale na reku, to jest jej
talizman, a wszyscy mezczyzni sa banda durni, z ktorymi
kobieta moze robié, co tylko zechce. Oczywiscie wszystko bylo
powiedziane w znacznie ordynarniejszej formie, niz ja to panu
powtarzam. Cala nabyta kultura splynela z niej wtedy jak woda
z kaczki. Pozostala zwykla dziewucha spod Wlodawy. Ostrzegla
mnie réwniez, zebym nie probowat sie msci¢, bo moze mnie to
drogo kosztowac.

— Chodzilo jej o te posade w sklepie?

— Tak przypuszczam. Nie przecze, ze wtedy pragnalem
zemsty. Ale nie tego rodzaju. Gdybym nie by} takim tchorzem,
kto wie, czy nie posunalbym sie nawet do zbrodni. Natomiast
nie przyszlo mi do glowy, zeby zwalnia¢ Krystyne z pracy.
Pomimo to w niecale dwa tygodnie po6zniej przestalem by¢
dyrektorem zjednoczenia handlowego.

— Dlaczego?

— Przyznaje, ze w zyciorysie przemilczalem pewien szczeg6t



mojego zycia. Uwazalem go zreszta za incydent bez znaczenia.

— Jaki?

— W momencie wybuchu powstania warszawskiego, tak jak
tysigce mieszkancéw stolicy, chcialem walczyé z bronia w reku.
Zglosilem sie wiec do najblizszego oddzialu wojskowego, ktory
stacjonowal w sasiedniej kamienicy. Nie wybieralem go ani tez
nie orientowalem sie zbytnio w odcieniach politycznych
owczesnych organizacji wojskowych. Moja kariera powstancza
trwala zaledwie pie¢ dni. Po otrzymaniu ciezkiego postrzatu az
do kapitulacji przelezalem w szpitalu. Te fakty zatailem w
mojej ankiecie personalnej. Liczylem, ze nikt sie o tym nie do-
wie, a wiedzialem az za dobrze, iZ wymienienie nazwy tej
formacji, z ktoéra zlaczylt mnie jedynie przypadek, moglo mi
zaszkodzi¢, bo nikt nie zechce docieka¢, jak bylo naprawde.

— I to sie wydalo?

— Przed Krystyna nie mialem zadnych tajemnic. Mowilem jej
i 0 tym. Dziwnym trafem, natychmiast po naszym rozstaniu, te
szczegobly poznal rdbwniez personalny w ministerstwie, ktéremu
podlegalem. Zwolniono mnie dyscyplinarnie, z dnia na dzien.
Grozono mi nawet prokuratorem i sprawa, ale jako$§ do tego
nie doszlo. Przez kilka lat peklilem funkcje magazyniera w
pewnej spoéldzielni. Dopiero po pazdzierniku moglem wrocié
do pracy w jednym z centralnych urzedow. Na stanowisko
naczelnika wydzialu. Po tych do$wiadczeniach wole nie awan-
sowa¢ wyzej, chociaz kilkakrotnie mialem bardzo ciekawe
propozycje.

— Po6zniej widywal sie pan z Cie$likowska?

— Raz czy dwa razy zobaczylem ja w jakim$ lokalu.
Naturalnie natychmiast go opuScitem. Kilkakrotnie mineta
mnie na ulicy. O jej losach i dalszej karierze mialem
wiadomos$ci od znajomych z okresu, kiedy bylem jeszcze
dyrektorem. Az do 12 stycznia nie zamienilem z nig ani stowa.

— To jest do dnia jej $mierci?

— Tak.

— Wspominal pan juz o tym spotkaniu, prosze teraz
opowiedzie¢ to szczegdlowo.

— Dwunastego stycznia z rana poproszono mnie do telefonu.



Ku mojemu wielkiemu zdumieniu uslyszalem w stuchawce glos
Krystyny. W pierwszej chwili mys$lalem, ze sie myle, ale to
rzeczywiscie byla ona.

— Co mowila?

— Byla nadzwyczaj mila i serdeczna. Po prostu jak kto$ z
przyjaciol, ktérego nie widzialo sie kilka dni. Smiala sie, ze
przeciez nie mozemy do konca naszych dni zy¢ w gniewie.
Dodala, ze ona wiele rzeczy przez ten czas zrozumiala i wiele
zaluje. Chcialaby sie ze mna zobaczy¢ i proponowata wspolne
zjedzenie obiadu. Uwazala, ze najlepiej bedzie, jezeli spotkamy
sie o trzeciej w ,Grandzie”. Stuchalem i milczalem. Dopiero
pod koniec wykrztusitem, ze przyjde punktualnie. W
odpowiedzi dowiedzialem sie, ze jestem mily i kochany.
Przysiegalem sobie, ze nie pdjde na ten obiad, i pobieglem p6t
godziny wczes$niej.

— A pani Krystyna?

— Byla punktualna co do minuty. Jak zwykle piekna i
elegancka.

— Z blekitnym szafirem na rece?

— OczywiScie!

— Jest pan tego pewien?

— Najzupelniej. Pierwsze jej slowa po powitaniu dotyczyly
wladnie tego klejnotu. Pamietam i powtdrze doslownie:
»Widzisz, Rob, nie nosze nawet pierScionka, a jedynie pamiatke
po tobie, blekitny szafir. Dlatego, ze przypomina mi tyle milych
minionych chwil”.

— Jaki byt cel tego obiadu? Chyba nie sadzi pan, ze ta kobieta
tak raptem stesknita sie za panem?

Malinowski rozesmiat sie.

— Teraz, kiedy czar prysnal, zdaje sobie sprawe, ze chciala
mnie jeszcze raz wykorzysta¢. Wtedy jednak bylem bliski temu,
zeby znowu jej uwierzyc.

— Czego chciata?

— Zebym jej pomogt w wyjezdzie za granice.

— Dokad?

— Do Londynu.

— Ale w jaki sposob?



Malinowski uémiechnat sie.

— Krystynie ciagle sie wydawalo, ze u nas wszystko mozna
zalatwi¢ dzieki znajomos$ciom. Wiedziala, ze w naszym urzedzie
ja wla$nie zalatwiam, miedzy innymi, sprawy paszportowe dla
tych urzednikéw, ktorych delegujemy za granice. Z tego tytutlu
bywam czestym goSciem w biurze paszportowym. Zalezalo jej
na przy$pieszeniu wyjazdu.

— Miala zaproszenie?

— Tak. Twierdzila, ze zlozyla wszystkie dokumenty i miala
oplacona podroz.

— To i tak by dostala paszport. Nie rozumiem, dlaczego
obawiala sie odmowy?

— To samo i ja jej mowilem. Nie chciala wierzy¢. Powolywala
sie nawet na przyklad dwoch znajomych, klientek komisu,
ktorym odmowiono wydania paszportow. Poza tym ogromnie
jej zalezalo na jak najszybszym wyjezdzie.

— Chciala uciekaé?

— Nie przypuszczam. Po co? Czy bylo jej tu zle? Mowila, ze w
Londynie moze zrobi¢ wielki interes. Taki, ze bedzie bardzo
bogata. Starczy jej do konca zycia. Dawala mi do zrozumienia,
ze po powrocie z Anglii... — Malinowski urwal wp6l zdania.

— Wroci do pana?

— Wspominala, ze wniosta pozew o rozwod i otrzyma go w
najblizszych dniach. Twierdzila, ze wiele w zyciu przeszla i
chcialaby bez troski zy¢ przy boku czlowieka, o ktorym wie, ze
naprawde ja kocha.

— Przyrzekl pan jej te interwencje?

Malinowski nie odpowiedzial na to pytanie.

— Niech pan sie nie obawia. Rozmawiamy w cztery oczy i w
tej chwili nie przeshuchuje pana oficjalnie. To nastapi dopiero
w Warszawie. Obiecuje panu, ze wtedy nie postawie tego
pytania.

— Przyrzeklem — byly dyrektor zaczerwienit sie jak burak.

— Czy CieSlikowska wspominala panu co$ wiecej na temat
tego wielkiego londynskiego interesu?

— Nie. Ani stowka.

— Co bylo dalej?



— Po obiedzie o$wiadczyla, ze musi pojecha¢ do Podlesnej
Gory, i zaproponowala, abym odprowadzil ja do kolejki. Przy
pozegnaniu obiecywala, ze za pare dni znowu zatelefonuje i
wowcezas uméwimy sie u niej w mieszkaniu.

— I to pana tak zdenerwowalo?

— Dopiero kiedy odjechala, zdalem sobie sprawe, jakim
jestem durniem i jak latwo wodzi¢ mnie za nos. Bylem wsciekly
na siebie. Skonczylo sie na tym, ze zalalem sie w drobna
kaszke. A potem, kiedy dostalem od was wezwanie,
zrozumialem, ze posadzacie mnie o zamordowanie Krystyny, i
znowu stchorzylem. Zamiast przyjs¢ do was i wszystko
opowiedzie¢, ucieklem tutaj. Jakim sposobem od razu mnie
znalezliscie? Chcialem przeczekaé pewien czas w ukryciu, liczac
na to, ze sprawa sie wyjasni.

— A tylko zmusil mnie pan do thiczenia sie dwie noce w
pociagu!

— Przepraszam. Bylem glupi. Zreszta nie pierwszy raz w
zyciu.

Major nie zaprzeczyl. Wstal z krzesla i powiedzial: — Jak pan
widzi, nie przyjechalem tu, aby pana aresztowaé. Na tym
zakonczymy dzisiaj nasza rozmowe. Niech pan wraca do
Warszawy i po przyjezdzie prosze zglosi¢ sie do mnie. Musze
mie¢ oficjalny protokoét przestuchania. Udzielil pan nam wielu
ciekawych i waznych informacji. Ale mam jeszcze jedno
pytanie...

— Stlucham?

— Kto byl pana nastepca u boku Cieslikowskiej?

— Niezyjacy juz dzisiaj dyrektor Kaminski. Ale bardzo
krotko. To chyba jedyny czlowiek, ktory szybko przejrzal
Krystyne i nie pozwolil jej wodzi¢ sie za nos. Jednak zalatwil jej
zamiane sklepu galanteryjnego na znacznie wiekszy magazyn
wlokienniczy.

— A po nim?

— Stefan Lanota. Bogaty badylarz.

— Dziekuje. Oczekuje pana w Warszawie.

— Na pewno sie zglosze, panie majorze.



ROZDZIAL VI
Komis zamknieto o szesnastej

Major Janusz Kaczanowski dlugo i uwaznie czytat protokoét z
przestuchania Roberta Malinowskiego. Zebral tez wiele opinii o
bylym dyrektorze zjednoczenia, a obecnym naczelniku
wydzialu. Opinie te byly jednoznaczne: energiczny, czesto
nawet moze zbyt ostry i bezwzgledny wobec podleglych mu
ludzi; bardzo wymagajacy od innych, ale i sam pracowity;
doskonaly fachowiec, juz dawno bylby dyrektorem
departamentu, gdyby wlasnie nie ta zbytnia surowo$¢ w
postepowaniu z podwladnymi i... gdyby sam chcial awansowac
WyZej.

A jakim przedstawil sie Malinowski w swoich wlasnych
zeznaniach?

Tu rysowal sie czlowiek slaby, pelen sentymentéw. Po-
zwalajacy prowadzi¢ sie na pasku zwyklej prowincjonalnej
gasce z ladna buzia. Wprawdzie ta kobieta po latach
przemienila sie w zdolnego handlowca i lwice, moze nie tyle
salonéw, co kawiarni i dansingow, ale wtedy, kiedy zauwazylo
ja dyrektorskie oko w malym sklepiku spozywczym, daleko jej
byto do tych wszystkich umiejetnosci.

A pozniej, w wiele lat po zerwaniu, ten mocny czlowiek,
dyrektor Malinowski, zostaje wytracony z roéwnowagi
spotkaniem z byla kochanka do tego stopnia, ze wloczy sie bez
celu przez pare godzin po ulicach Warszawy, by wreszcie ,,zalaé¢
sie w trupa”. Kto ma w to uwierzy¢? Oficer milicji sprawdzil, ze
istotnie Malinowski byl w barze ,Smakosz” gdzie§ okolo
godziny siddmej wieczorem i naprawde wypil setke winiaku,
ale przyjmujac, ze Krystyne Cieslikowska zamordowano
pomiedzy pigta a szoéstg, morderca mial az nadto czasu, zeby
spokojnie koleja lub kolejka wrocié do Warszawy i sily
nadwatlone ,mokra robota” pokrzepi¢ kieliszkiem alkoholu.

A ta nagla ucieczka z Warszawy? Czym ja wytlumaczy¢? Zlym
stanem nerwow? Zalamaniem sie? Czy tez po prostu
konieczno$cia odprezenia po ogromnym napieciu, w ktorym



zyje morderca zdajacy sobie sprawe, ze caly ogromny aparat
sprawiedliwo$ci pracuje dla zdemaskowania zbrodniarza.

Oficer milicji zdolal sprawdzi¢ nawet wycinek opowiadania
naczelnika oddzialu, dotyczacy naglego usuniecia go ze
stanowiska dyrektora zjednoczenia. RzeczywiScie, powodem
bylo zatajenie przynaleznoSci do pewnej organizacji
politycznej, wyraznie faszyzujacej i pod koniec wojny idacej na
wspolprace z Niemcami. Czy Malinowski naprawde trafil do
tych ludzi przypadkowo w czasie powstania warszawskiego, czy
zwigzany byl z nimi wcze$niej, tego juz dzisiaj nie da sie ustalié.
Zreszta po dwudziestu kilku latach problem stracit swoja
ostro$¢. Faktem rdéwniez bylo, ze do ministerstwa wplynal
anonim ujawniajacy te sprawy. Czy byl pisany przez jego byla
kochanke? Major raczej w to wierzyl. Predzej niz w zapew-
nienia Malinowskiego, ze ani mu w glowie powstala mysl i
zems§cie na Cieslikowskiej.

W sumie dawny dyrektor mial niewatpliwie sporo powodow
do tego, aby znienawidzi¢ swoja dawna milo§¢. Oficer znal
dobrze z kronik milicyjnych takie wypadki, Ze zastarzala,
maniakalna nienawi$¢ przeradzala sie w zbrodnie, i to nawet
po wielu, wielu latach.

Znowu poszly w ruch fotografie. Wywiadowcy milicji
okazywali je wielu ludziom zaréwno w Rzesowie, jak i w
Podleénej Goérze. Kolejarzom, pracownikom  PKS-u.
Konkretnych wynikdéw nie otrzymano. Nie znaleziono zadnego
Swiadka, ktory moéglby kategorycznie stwierdzi¢, ze widzial
Malinowskiego w tamtych okolicach. Wiele os6b zeznalo, ze,
ich zdaniem, podobny osobnik krecil sie po Podle$nej Gorze.
»Ale nie moglbym przysiac, ze to on” — zastrzegal sie kazdy z
tych $wiadkéw, zanim podpisal protokol zeznan. Tak wiec
sprawa, czy Malinowski tylko odprowadzil Cie$likowska na
dworzec, do czego sie przyznawal, czy tez pojechal z nig do
Podlesnej Gory, czemu zaprzeczal, pozostala otwarta.

Zebralo sie niemalo powaznych poszlak. Za malo jednak, aby
mozna bylo Malinowskiemu postawi¢ zarzut zamordowania
bytej kochanki, zbyt duzo, zeby go nie uznaé¢ za bardzo
podejrzanego o popelnienie tej zbrodni.



Na lidcie majora zjawilo sie przeto drugie juz nazwisko
potencjalnego mordercy.

Kaczanowskiego zainteresowal szczegoélnie fragment zeznan
bytego dyrektora méwigcy o tym, ze CieSlikowska wybierata sig
do Londynu. Ze tak bardzo zalezalo jej na pospiechu w
uzyskaniu paszportu i ze w Anglii miala zrobi¢ jaki$ kolosalny
interes. Mial on nareszcie urzeczywistni¢ cel, do ktorego tak
konsekwentnie dazyla przez cale zycie: zdobycia wielkich
pieniedzy. Jezeli Malinowski mowit prawde, piekna
kierowniczka komisu za ten drobiazg, przys$pieszenie
zalatwienia formalno$ci paszportowych, gotowa byla, nazwijmy
to delikatnie, da¢ dowody wdziecznoSci swojemu dawnemu
kochankowi.

Sprawdzono w biurze paszportowym. Rzeczywiscie, w dniu 9
stycznia Krystyna Cieslikowska zlozyla wniosek o wydanie jej
paszportu do Anglii. Wyjezdzala na =zaproszenie jakiejs$
Angielki. Zaproszenie bylo w zupelnym porzadku,
poswiadczone przez Konsulat Polski w Londynie. Przy wniosku
paszportowym znajdowalo sie zaswiadczenie ,Orbisu”, ze
koszty podrézy w obie strony zapraszajaca zaplacila w
dewizach. Wniosek poswiadczyla dyrekcja komisow, ze
Cieslikowska otrzymala od pracodawcy pozwolenie na wyjazd
za granice i ze przyznano jej w tym celu odpowiedni urlop.
Major upewnil sie, ze kierowniczka komisu otrzymalaby zgode
na wyjazd. Wobec duzego naplywu wnioskéw paszportowych
decyzja ta zapadlaby w ciagu szeSciu tygodni od dnia zlozenia
dokumentow.

A wiec dlaczego Cieslikowskiej tak sie $pieszylo? Dlaczego
koniecznie chciala skréci¢ ten termin?

Czyzby zamierzala uciec? Popelnila tutaj jakie$§ przestepstwo
i grunt palil jej sie pod nogami?

Nie bylo zadnych podstaw do takiego twierdzenia. Nawet
niespodziewany remanent w sklepie wykazal, ze wszystko jest
w jak najwiekszym porzadku. Tej pieknej kobiecie powodzilo
sie w Warszawie doskonale. Miala wielu wielbicieli, szafe
pieknych strojow, pieniadze i bizuterie. To nie byla juz dawna
gaska z Wlodawy, ale kobieta madra i doswiadczona. Musiala



zdawac¢ sobie sprawe, ze nie ma zadnych szans pomys$lnego
startu zyciowego na londynskim bruku. A c6z dopiero szans
zrobienia wielkiej kariery.

Jezeli jednak CieSlikowskiej tak zalezalo na szybkim
wyjezdzie, miala jakie$ ukryte powody. Ale jaki wielki interes
mozna zrobi¢ w czasie krotkiego pobytu w Anglii? Przeciez
prosita o paszport na jeden miesigc. Wielka afera przemytni-
cza? Zeby ja zrobi¢, trzeba mieé¢ wielkie pienigdze za granicg.
Mozna nielegalnie przewiez¢ kilkaset lub nawet kilka tysiecy
dolaréw, ale to nie sg tam wielkie pieniadze. A wiekszej sumy
nie da sie przemycié¢. Zbyt wielkie ryzyko i zbyt duze trudnosci
techniczne.

A zatem?... Major znal tylko jedna mozliwo§¢ zarobienia
duzej kwoty przy malej fatydze i ogromnym ryzyku. Heroina!
Za kilogram tego bialego proszku placg ponad dwiescie tysiecy
dolar6w na rynkach Londynu lub Nowego Jorku. Drogi tego
narkotyku ze Wschodu do wielkich stolic $§wiata przebiegaja
przez rozne kraje. Miedzy innymi wielkie gangi handlarzy
sbiala $miercia” probowaly szlaku i przez Turcje, Rumunie,
Czechostowacje i Polske. Liczyly na to, ze w tych krajach liczba
narkomanow jest wrecz znikoma, a wiec i milicja mniej
wyczulona na tego rodzaju przestepstwa. Kierowniczka sklepu
komisowego ma ro6zne znajomosci. Moze kto$ zaproponowal jej
przewiezienie takiej paczuszki z Warszawy do Londynu?
Zaplata za przewiezienie pewnej iloéci heroiny i za odwazenie
sie na takie przedsiewziecie, bo sady panstw zachodnio-
europejskich karza za handel narkotykami az do pietnastu lat
wiezienia wlgcznie, moglo wynosi¢ nawet kilkadziesiat tysiecy
dolaréw. Dla Cieslikowskiej bylyby to naprawde wielkie
pieniadze.

Czy ta kobieta bylaby zdolna do podjecia takiego ryzyka?

Kaczanowski nie watpil, ze tak. Cale jej zycie bylo przeciez
gra o wielka stawke. Dla zdobycia pieniedzy corka woznej z
Wlodawy gotowa bylaby zlamaé wszelkie prawa ludzkie i
boskie.

W Komendzie Glownej MO istnieje specjalny referat
poswiecony walce z narkotykami. Tam takze Kaczanowski



szukal informacji. Nazwisko Ciesélikowska bylo na Ksawerowie
zupeklie nieznane. Nie wykluczano tam wprawdzie, ze przez
Warszawe moglby przej$¢ tadunek bialego proszku, ale raczej
uwazano to za malo prawdopodobne. Po duzych wsypach
zarobwno w Polsce, jak i w Czechostowacji, te droge handlarze
heroiny uznali za niebezpieczna.

Okazalo sie, ze nawet ta, tak malo prawdopodobna hipoteza,
nie znajdowala potwierdzenia. Dlaczego wiec Cieslikowska
opowiadala o wielkich pieniadzach, dlaczego zginela w lesie
pod Rzesowem, dlaczego morderca zabral jedynie bransoletke
z blekitnym szafirem? Dochodzenie trwalo juz przeszio
miesigc, a rozwiazanie zagadki nie posunelo sie nawet o krok
naprzdod.

Oficer milicji postanowil po raz drugi ,pomaglowac”
pracownikow komisu. Dzisiaj byl w lepszej sytuacji niz przed
kilku tygodniami. Mial w swoim reku sporo atutéow. Zdolal
zajrze¢ nieco za kulisy zycia Krystyny Cieslikowskiej. Teraz
trudno go byto zby¢ sakramentalnym ,,ja nic nie wiem”.

Na pierwszy ogien oficer milicji wzigl kasjerke Eweline

Chalamarska.
— Przy kasie, na malym stoliczku, stoi aparat telefoniczny —
zaatakowal major. — Wszystkie telefony pani odbiera. Kto

najczesciej dzwonit do Cieslikowskiej?

— Ja nie wiem. Nigdy nie pytam, kto dzwoni.

— To jasne, ze pani nie pyta, ale jezeli jedna i ta sama osoba
czesto telefonuje, to w konicu poznaje sie ja po glosie.

— Do kierowniczki wiele oséb telefonowalo.

— Co bylo tresécia rozmow?

Pani Chalamarska zrobila obrazong mine.

— Nie podstuchuje cudzych rozmow.

— Prosze pani — glos majora przybral grozne akcenty — nie
bawmy sie w ciuciubabke. Popelmiono morderstwo. Moim
zadaniem jest je wykry¢. Dlatego tez uwazam, ze ten, kto mi to
utrudnia, jest wspolnikiem mordercy, i bede z nim postepowal
w ten sposéb, w jaki postepuje sie z przestepcami. Zrozumiala
pani? Czy mam to wytlumaczy¢ bardziej dosadnie?

Kasjerka kiwnela glowa.



— A teraz prosze odpowiada¢ na moje pytania.

— Do kierowniczki najczesciej dzwoniono w sprawie
towarow. Pytano, czy juz sprzedane. Pani CieSlikowska miala
sporo wlasnych klientow.

— Czy wspominala kiedy$ w tych rozmowach o wyjezdzie do
Podle$nej Gory?

— Tylko wtedy, kiedy telefonowal do niej ten Anglik.

— Jaki Anglik?

— Przychodzil kiedy$ do nas do sklepu. Ale ani nie kupowal,
ani nie sprzedawal. Wydawato mi sie, ze byl... zainteresowany
panig Krystyna. Potem czesto dzwonil. Czasami Cieslikowska
mowila, ze przyjedzie do Podle$nej Gory. Ale od pewnego czasu
ten pan nie telefonowal.

— A nadal przychodzil?

— Nie.

— Jak dawno ustaly te telefony?

— Od jakichs$ trzech miesiecy.

— Czy rozmawiali po angielsku?

— Nie. Przeciez bym nie rozumiala. Nie znam angielskiego.

— Ten Anglik zna jezyk polski?

— Tak. Mowil plynnie, ale po akcencie mozna bylo pozna¢, ze
to nie Polak.

— On mieszkal w Podle$nej Gorze?

— Chyba tak. Kierowniczka kilka razy zapowiadala przez
telefon swoj przyjazd do Podlesnej Gory. Podawata godzine, o
ktorej ma wyjs$¢ po nig na stacje.

— Jak wygladal ten Anglik?

— Rudawe wlosy. Szczeciniaste. Duzy nos. Nosil szkla.

— Wysoki?

— Przecietnie. Nie za tegi. W wieku okolo piec¢dziesiatki. Raz
czy dwa podjechal samochodem. Malym, podobnym do
zastawy, ale nieco innym. Czerwonego koloru.

— Czy z tych rozmo6w wynikalo, ze Anglik stale mieszka w
Polsce?

— Nie orientuje sie. Kierowniczka rozmawiala z nim krotko.
Najcze$ciej odpowiadala tylko ,tak” lub ,nie”. Czasami
dodawala ,dobrze, bede” albo ,,dzisiaj nie moge”. Raz slyszalam



pytanie ,juz wrociles?”

»,Baba musiala dobrze nadstawia¢ uszu — pomyslal major —
a Cieslikowska o tym wiedziala i starala sie mowic
monosylabami.” Glo$no spytat:

— A jakie byly rozmowy w sprawach handlowych?

— Juz mowilam. Pytano sie o towar.

— Czy kierowniczka wspominala kiedykolwiek o wyjezdzie do
Anglii?

— Do Anglii? — kasjerka byla zdumiona. — O niczym
podobnym nie styszalam.

— A moze wspominano o jakiej$ wielkiej transakcji?

— Panu chodzi zapewne o te lakierowane plaszcze?

— Wilasénie — bluffowat oficer milicji.

— O tych plaszczach ciggle byta mowa. Na wiosne bedzie to
najmodniejszy towar i kierowniczka wszystkim swoim
znajomym powtarzala, zeby przede wszystkim przywozili takie
plaszcze. One kosztuja tu siedemset do oSmiuset zlotych, w
zalezno$ci czy z kapelusikiem, czy bez, a za granica okolo
czterech dolar6w. W hurcie na pewno jeszcze tanie;...

— A o lekarstwach byla czasami mowa?

— Nie. My nie handlujemy lekarstwami.

— W niektorych komisach personel dorabia sobie na boku.
Chodzi mi o takie leki, ktérych nie ma w PKO ani w aptece
lekéw zagranicznych.

— Pani Cies$likowska nigdy by na to nie pozwolila. Bardzo sie
pilnowala. Jezeli ktory$ z pracownikow zarobil kilka groszy, bo
klient chcial odwdzieczy¢ sie za uczyniona mu grzecznosé, to
przymykala na to jedno oko. Sama przeciez takze musiala z
czegos zy¢. Ale zeby jakas wieksza transakcje zrobi¢ na lewo, na
to by nigdy nie pozwolila. O to wla$nie poszlo im z Bogdanem...
— kasjerka zamilkla przerazona, ze powiedziala za duzo.

— No, ale w koncu sie pogodzili — major udawal wta-
jemniczonego w rozne szczegdly. — W takim interesie jak
komis nietrudno sie poprztyka¢. Dzisiaj wojna, jutro $wieta
zgoda. Sama pani wie...

— Pogodzi¢ to sie pogodzili. Trudno wojowaé, kiedy pracuje
sie w tych samych czterech Scianach. Ale czy na dlugo?



Wietrzyk tego na pewno tak lekko jej nie darowal. Przeszto mu
przed nosem kilkadziesiat tysiecy zlotych. Pani Krystyna
postawila sie wtedy i musial zrezygnowa¢. Najgorzej diabli go
brali, ze caly interes zrobil ten Kowalski, ktéry u nas zaczynal
jako praktykant.

Major nie podjal tego tematu. Uznal, ze rozszyfruje go
pOZnie;j.

— Od kiedy Cieslikowska skupowala dolary?

— Dolary? — kasjerka byla zdumiona. — Nic o tym nie wiem.
Pani Krystyna zawsze powtarzala, ze najpewniejsze jest zloto.
Nie zadne monety, ale bizuteria. Smiala sie, ze nie bylo i nie
bedzie takiego ustroju, aby kobiety nie chcialy mieé¢ zlotych
Swiecidelek. Kilkakrotnie chwalila sie, ze kupila bizuterie, a
nawet pokazywala nam roézne pierScionki. Widzialam u niej
piekna kolie.

— Ale nie nosila tej bizuterii na co dzien?

— Chyba traktowala ja jako lokate pieniedzy. Nieraz
powtarzala, ze gdyby miala by¢ znowu biedng, toby raczej
popeknila samobdjstwo. Nosila tylko ten szafir.

— Tak sie bala biedy? Przeciez jej to nie grozilo.

— Miala na tym punkcie formalna obsesje, chociaz nie byla
skapa. Opowiadala, ze jako mala dziewczynka calymi
tygodniami i miesigcami chodzila glodna. Stad wzigl sie u niej
ten strach i to gromadzenie zlota na czarng godzine.

— A poza tym Anglikiem kto najcze$ciej dzwonil w
prywatnych sprawach?

— No, pan Stefan — Chalamarska u$miechnela sie znaczaco.
— To jakby maz.

— Od dawna trwatla ta znajomo$¢ z Lanota?

— Prawie od poczatku, od kiedy pani Krystyna objela
kierownictwo naszego sklepu. Chociaz ostatnio co$ sie tam
psulo. Slyszalam pare razy ostra wymiane zdan. Chodzilo o
jakie$ pienigdze, ktorych zwrotu domagat sie pan La- nota, a
kierowniczka nie mogta lub nie chciata ich oddac.

— Przeciez byl ten Anglik — powiedzial Kaczanowski.

Pani Ewelina u$miechnela sie poblazliwie. Major, a taki
naiwny! Jak gdyby jedno przeszkadzalo drugiemu.



— Myéle, ze nie to — powiedziala ostroznie. — Mezczyzni sa
zmienni, a pani Krystyna byla kosztowna kobieta.

— Czy ostatnio Stefan Lanota przychodzil lub dzwonit do
komisu?

— Widzialam go u nas na cztery lub na trzy dni przed tym
strasznym wypadkiem.

— Czy pani wie, w jakiej sprawie przyszed}?

— Kierowniczka od razu zaprosila go do kantorku. Zamknela
za sobg drzwi. Pomimo to Lanota tak glodno mowil, ze stychaé
bylo jego glos w sklepie.

— O miloSci nie mowi sie chyba takim tonem?

Kasjerka uSmiechnela sie.

— Na pewno. Przypuszczam, ze byla to rozmowa o in-
teresach. A przynajmniej o pienigdzach. Lanota domagal sie od
Cieslikowskiej jakich$ pieniedzy.

— Robili ze sobg interesy?

— Tego nie wiem.

— A w dniu morderstwa? Czy do Cieslikowskiej kto$
telefonowal albo ona sama dzwonila?

— Jak zwykle bylo kilka telefon6w. Przewaznie w sprawie
towarow.

— Mnie chodzi o rozmowy, majace raczej prywatny
charakter.

— Jaka$ pani telefonowala. Kierowniczka mowila jej po
imieniu. Chyba Jola. CieSlikowska tlumaczyla, ze teraz jest
bardzo =zajeta, ale w przyszlym tygodniu sama do niej
zatelefonuje, aby umowié sie na spotkanie.

— Czy ta pani przedtem czesto dzwonila?

— Nie. Wydaje mi sie, ze to jakas przyjezdna. Cieslikowska
pytala ja, czy dlugo zostaje w Warszawie.

— A poza tg panig?

— Pan Lanota.

— On tez tego dnia telefonowal?

— Tak. Gdzie$ pomiedzy dwunastg a pierwsza. Sadze,

ze chcial sie spotka¢ z panig Krystynga. Ona tlumaczyla, ze nie
moze, bo wyjezdza do Podle$nej Gory, a przedtem ma jeszcze
jedno wazne spotkanie. Prosila Lanote, zeby uzbroit sie w



cierpliwo$¢, bo za kilka dni bedzie miata dla niego pieniagdze.

— Robili ostatnio jaki§ interes? Czy moze z rozmowy
wynikalo, ze byly to inne rozliczenia?

— Nie wiem. Nie podstuchiwalam kasjerka odpowiedziala
urazonym tonem.

— Rozumiem, nie wszystkiego mozna sie domysli¢ shuchajac
tylko jednej strony — przytaknal major, chociaz byt zupemie
odmiennego zdania.

Na tym zakonczyl przestuchiwanie kasjerki, bo uwazal, ze i
tak uzyskal dostateczng ilo§¢ cennych informacji. Okazywanie
zbytniej ciekawosci i zbyt energiczne ciggniecie Chalamarskiej
za jezyk mogloby ja sploszy¢. Ostrozny oficer wolal zdobywaé
wiadomosci na raty, ale za to murowane.

Pani Janina Wréblewska i tym razem chetnie mowila o
kierowniczce, powtarzala rézne nic nie znaczace ploteczki,
starajac sie tak pokierowa¢ rozmowa, aby jak najmniej
wspomina¢ o wlasnej osobie i roli, jaka ona, jako
sprzedawczyni, odgrywala w komisie.

— Lanota? Znam go oczywiscie. Malo to razy przychodzil do
komisu? To byl nasz najlepszy klient. Nieraz kupowal dwie
sztuki tego samego towaru. Dziwnym trafem jedna po6zniej
nosila pani Gabriela Lanotowa, druga nasza kierowniczka. Tak
po sprawiedliwo$ci — dorzucila zlosliwie.

— Ostatnio co$ sie miedzy nimi popsulo?

— To nie ostatnio, a chyba juz od jakiego$ roku zaczelo sie
psué. Znudzil sie w konicu pani Krystynie. Sam pan przyzna, ze
niezbyt ciekawy z niego czlowiek. A i on takze mial dosy¢ roli
beczki bez dna. Wiadomo, bogaci ludzie umieja liczy¢. Wlasnie
dlatego sa bogatymi. Najwidoczniej Lanota przekalkulowal, ze
nie oplaca sie skorka za wyprawke. Od pewnego czasu widuje
go w towarzystwie mlodego, ladnego kota. Dziewczyna dopiero
wchodzi w zycie, wiec na pewno nie umie tak dobrze ciggnaé,
jak kobiety z pewnym stazem.

Major rozesmiat sig, szczerze ubawiony.

— Swietnie to pani ujela.

— No c6z — Janina Wroblewska wzruszyla ramionami. — Ma
sie swoje lata. A zycie, cho¢ nie pieSci, uczy. Napatrzylam sie i



nasluchalam niejednego.

— Kto to jest ten Anglik?

— Bob?

— Moze Bob, nie wiem — przyznal uczciwie major. — Ten,
ktory niekiedy przychodzil lub telefonowal. Z takim czerwonym
morrisem Cooperem.

— Tak, to Bob. Nie znam jego nazwiska, ale pani Krysia
zawsze nazywala go Bobem. To gruba zwierzyna. Gdyby ja
Cieslikowska ustrzelila, nie szukalaby niczego wiecej. Chyba na
to liczyla, lecz wydaje mi sie, ze wlasnie to jej sie nie udalo.
Pierwszy raz w zyciu.

-— Co on robi w Polsce? Stale mieszka?

— Nie. To jaki$ dyrektor, a moze i wlasSciciel. Wielkie fabryki,
ciezki przemysl. Przyjezdza do Polski, bo prowadzi duze
dostawy dla naszych zakladow przemystowych. Jakie§ maszyny
dla Nowej Huty albo dla Konina. Nauczyl sie po polsku, zeby
mu bylo latwiej robié interesy.

— Mieszka w Podle$nej Gorze?

— Wiem, Ze tam sie zatrzymuje na czas pobytu w Polsce. Pani
Krysia odwiedzata go w Podle$ne;.

— A zamordowana zostala takze kolo Podle$nej Gory —
podpowiedzial oficer milicji. — Czy nie widzi pani w tym
pewnego zwigzku?

— To niemozliwe, zeby ten Bob... Po co? Taki bogaty
czlowiek. Méglby to inaczej zatatwi¢ — dodala cynicznie. — To
juz predze;...

— Co predzej czy kto predzej? Dlaczego pani urwala wp6l
zdania?

— Tak mi sie wymknelo.

— To zauwazylem, ale moze dowiem sie, co pani miala na
mysli?

— Nic, nic. Glupstwo.

Major czujac, ze Wroblewska nie zdradzi mu swoich
podejrzen, zaczal z innej beczki:

— Czy pani wie, ze CieSlikowska przygotowywala sie do
wyjazdu do Anglii?

— Kiedy$ pani Krysia byla w doskonalym humorze i



zartowala, ze jezeli machnie sie za tego swojego Boba, to
uzyska obywatelstwo angielskie. Wyjedzie do Anglii i
wszystkich nas zaprosi na wakacje. Podobno ten Anglik ma
swoja posiadlo$¢ ziemska albo palac.

— Wszyscy cudzoziemcy, ktorzy do nas przyjezdzaja, podaja
sie za milionerow. Malo to naiwnych wyszlo za maz za takich
amerykanskich lub australijskich ,bogaczy”? Dopiero kiedy
pojechaly za ocean, rzeczywisto$¢ okazala sie bardziej
skromna, a rzekomy milioner zmieniat sie w urzedniczyne lub
robotnika. Moze wiec i ten Bob okazalby sie taki sam?

Wréblewska u$miechnela sie.

— Nasza kierowniczka nie byla pierwsza naiwng.

O wszystko mozna ja bylo posadzi¢, lecz nie o to. Jezeli
twierdzila, ze Bob jest bardzo bogaty, mozna jej wierzy¢.

— Cieslikowska zlozyla wniosek o wyjazd do Anglii na
zaproszenie jakiej$ Angielki.

— O tym nic nie wiem. Sadzilam, ze pan major méwi o jej
wyjezdzie stad po malzenstwie z obywatelem angielskim. To
co$ nowego. Chyba wyplynelo w ostatnich dniach?

— Tak — major uwazal, ze im wiecej szczegolow ujawni, a nie
zdradzatl przeciez zadnych istotnych momentéw dochodzenia,
tym w zamian uzyska wiecej informacji. — Cie$likowska zlozyla
wniosek na kilka dni przed swoja $émiercia.

— Nigdy o tym nie slyszalam i nigdy o tym kierowniczka nie
wspominala.

— Czy ostatnio kupowala duzo dolaréow?

— Tego tez nie wiem. Po co jej dolary?

— Zeby placi¢, na przyklad, za towary, ktére podzniej
wstawiala do komisu.

— Tego Cieslikowska nie robila. Miala swoich dostawcéw. Na
pewno dawali jej zarobi¢, ale na zadne grube kan- ty sobie nie
pozwalala. Wiem, co mowie, zbyt dlugo pracuje w tym komisie,
zeby takie sprawy mogly uj$¢ mojej uwagi. Nie byla Swieta, ale
byla ostrozna. Wolala zarabiaé stale po trochu, niz jeden raz
duzo i potem pauzowaé. Ona, panie majorze, umiala liczyc¢.
Zapewniam pana!

— Czy otrzymywala jakies listy z pogrézkami? Robiono jej w



sklepie awantury?

— Klienci sa roézni. Cieslikowska byla jednak bardzo
taktowna i zawsze kazde nieporozumienie umiala zalagodzic,
niekiedy z wlasng strata. Wiadomo, zalezalo jej na utrzymaniu
sie w tym komisie jak najdluze;.

— Nie wspominala o jakim§ wielkim interesie, ktéory ma
zrobi¢ w Anglii?

—- Za wielki interes uwazala chyba to malzenstwo z
Anglikiem. Nie kazdemu zdarza sie wyjs$¢ za milionera.

— A jaka$ duza transakcja handlowa? Moze wlasnie dla
zalatwienia jej chciala wyjechaé¢ do Anglii? Nie obilo sie pani o
uszy co$ podobnego?

— Nie. W sklepie nigdy nie bylo o tym mowy. Takich rozmow
w ogole w sklepie nie prowadzila. Nie wiem, co robila
Cieslikowska poza godzinami pracy, ale w komisie byla
niezmiernie ostrozna. Musiala przeciez uwazac.

— Rozumiem. Bogdan Wietrzyk.

— Jezeli pan major wie, to po co pyta?

— Ostatnio wygladalo, ze sie pogodzili.

— Jak pies z kotem. On tylko czekal na okazje, zeby sie
odegra¢, ona patrzyta mu na rece.

— Ciagle od tamtej transakcji, na ktora Cieslikowska sie nie
zgodzila?

— Madra byla, ze sie nie zgodzila. Taka sztuka to na raz.
Zreszta bardzo szybko okazalo sie, ze ma racje. Przeciez ten
SAustryjak” wpadl za trzecim kursem.

Te slowa Janiny Wroblewskiej powiedzialy majorowi
wszystko. Przed rokiem gloSno bylo o sprawie pewnego
obywatela austriackiego, ktory w swoim mercedesie urzadzil
bardzo przemys$lne skrytki. Przewozil setkami plaszcze
ortalionowe i zegarki. W czasie jednej z takich podrézy na
trasie Wieden—Warszawa zatrzymano go na granicy. Caly
towar i samochod skonfiskowano, za§ przemytnik musial
zaplaci¢ kaucje w wysokos$ci kilkudziesieciu tysiecy dolarow.
Zrozumiale, ze wolal poswieci¢ kaucje niz stawi¢ sie na
rozprawe. Niewatpliwie pracowniczka komisu moéwila o tym
czlowieku.



— Tak — zgodzil sie major. — Oprdcz tego Austriaka wpadlo
wtedy i1 kilku naszych. Zdaje sie, ze odechcialo im sie na
przyszto$¢ szybkich zarobkéw na zegarkach i ortalionach.

— Za pierwszym razem interes by sie udal. Ale wiadomo, jak
sie raz duzo zarobi, to przychodzi ochota na powtorzenie.
Koniec latwo przewidzie¢c. A wsypa bylaby przeciez jeszcze
wieksza, bo chodzilo o pienigdze z kasy.

Major pojmowal coraz lepiej. Zapytal:

— Ale taka sume trudno bytoby chyba uruchomié¢?

— Nie tak trudno. Mamy nieraz znaczne utargi. A u nas
wazny jest plan miesieczny, a nie codzienne raporty kasowe.
Wyciagna¢ z interesu w ciggu kilku dni te p6t miliona zlotych
byloby wzglednie latwo. Ryzyko nie tak znowu wielkie, bo
towar pod zastaw lezalby w sklepie. Gdyby nawet zrobiono
niespodziewanie remanent, ogélna suma bilansowa bylaby
zgodna. Co najwyzej mogliby nam zarzuci¢ nieporzadek w
ksiazce materialowej, lecz i z tym daliby$my rade, rozpisujac
towar na fikcyjne nazwiska. Nie tego bala sie Cieslikowska; ona
po prostu nie chciala sta¢ sie wspolnikiem nieczystych
interesow, bo wtedy bylaby w rekach Wietrzyka. Kto raz powie
A, musi recytowaé caly alfabet az do konca. Ona otaczala
tajemnicg swoje interesiki i dzieki temu byla niezalezna. Ale
pan major wszystko wie! — dodata z podziwem.

— Nie wszystko. Przede wszystkim nie wiem, kto zabil
Krystyne Cieslikowska i dlaczego?

— Nie dla tego niebieskiego kamyka na reku — dorzucila
Wroblewska.

— A jak pani mysli, kto to mog}t zrobié?

Wroblewska zamilkla. Zastanawiala sie dlugo i major byt
pewien, ze nie otrzyma odpowiedzi. Nagle powiedziala:

— Gdyby pan major mnie nie zdradzit...

— To, o czym teraz méwimy, jest wylacznie nasza tajemnicg
— zapeknil uroczys$cie oficer milicji.

— Slowo?

— Slowo honoru.

— Bo gdyby tak dowiedzieli sie... Chryste Panie! Strach
pomyslec.



— Nikt sie nie dowie. Nawet moi bezposredni przelozeni —
major gotow byt przysiega¢ na kleczkach, aby tylko zdobyé¢
zaufanie tej kobiety. Byl przekonany, ze ujawni co$, co ma
zasadnicze znaczenie dla Sledztwa.

— Niech pan major przestucha dozorce naszego domu i
zapyta go, o ktorej godzinie komis zostal zamkniety w dniu 12
stycznia. Ale pan pamieta, ze pan przyrzekl...

Z kolei oficer milicji przestuchiwal zastepce kierowniczki
komisu, Bogdana Wietrzyka. Major potraktowal go wyjatkowo
lagodnie. Zadawal mu sporo pytan dotyczacych Krystyny
Cieslikowskiej, jej pracy w komisie i jej zycia prywatnego,
zadowalajac sie wymijajacymi odpowiedziami handlowca.

Wietrzyk byl zbyt sprytny, aby podczas oficjalnego
przestuchania gra¢ role durnia, ktory nic nie styszatl i nic nie
widzial. Dlatego tez co$ nieco§ powiedzial i o tajemniczym
Angliku, i o Stefanie Lanocie, a takze o pewnych interesach
Cieslikowskiej. Nie zdradzil jednak niczego, o czym major nie
wiedzial juz weze$nie;j.

Przy okazji wyszlo na jaw, ze Bogdan Wietrzyk mieszka w
Jedwabowie, nastepnej stacji kolejowej za Rzesowem. Tam
takze mozna bylo dojecha¢ kolejka elektryczna, a nawet przejsé
na piechote pie¢ czy szes¢ kilometrow.

Trzymajac sie swojej taktyki, oficer milicji nie zadal
przestuchiwanemu ani jednego pytania na temat niedoszlej
transakcji z austriackim przemytnikiem, ani nie dociekal, jakie
stosunki laczyly kierowniczke komisu z jej zastepca. W sumie,
Bogdan Wietrzyk opuszczajac gabinet majora byl bardzo z
siebie zadowolony i spokojny. Ten major okazal sie dosé
naiwny i mozna go bylo bez wiekszego trudu zby¢ byle czym.
Shusznie ludowe przystowie glosi, ze nie taki diabel straszny,
jak go maluja.

Major takze byl w dobrym nastroju. Chodzito mu o to, aby
Wietrzyk niczego nie podejrzewal i nie podjal jakichkolwiek
krokow zabezpieczajacych. Przyjdzie na to czas, wtedy pogada
sie z nim inaczej.

Dozorca domu niewiele wiedzial o r6znych sprawach
dziejacych sie w komisie. Chwalil sobie ulokowanie takiego



sklepu w jego kamienicy. Zona tam sprzatala, kierowniczka
komisu miala hojna reke, inni pracownicy interesu rowniez nie
hodowali weza w kieszeni i chetnie oplacali drobne uslugi
dozorcy. Zarabialo sie dodatkowo za pomoc przy zamykaniu
sklepu i zakladaniu na drzwi ciezkich, stalowych antab.

— W ten dzien, co to nieboszczka Cieslikowska zginela —
miedzy innymi major zadal dozorcy takie niewinne na pozor
pytanie — zamykaliScie komis duzo wcze$niej? Pamietacie?

— Pewnie ze pamietam. Byla czwarta, niby szesnasta, kiedy
przyszedl pan Wietrzyk, abym pomogt zalozy¢ zelaza —
potwierdzil dozorca.

ROZDZIAL VII
117X 505 =?

Nastepnego dnia do sklepu komisowego weszlo dwoch
panéw. Jeden z nich zapytal o kierownika, obywatela Bogdana
Wietrzyka, a potem okazujac mu malutka, prostokatna
legitymacje, wypowiedzial sakramentalne:

— Pan poéjdzie z nami.

— Alez, panowie, przeciez wczoraj bylem przestuchiwany!
Dlaczego?...

— Pan sie dowie. Samochod czeka.

Drzacymi rekami nowo mianowany kierownik komisu wlozyl
palto i w towarzystwie wywiadowcéw milicji przespacerowal
sie kilka krokow do warszawy zaparkowanej przed sasiednim
domem. Krétka podréz do Palacu Mostowskich i Wietrzyk
znalazl sie ponownie w gabinecie majora Kaczanowskiego. W
tym samym pokoju, ktéry z uczuciem pelnego z siebie
zadowolenia i ulgi opuszczal wezoraj. Oficer milicji bez stowa
wskazal krzeslo. Na biurku stal magnetofon. Jeden ruch reki i
kota zaczely sie obracaé. To takze zrobilo odpowiednie
wrazenie na Wietrzyku.

— Dlaczego zostalem aresztowany, panie majorze?

— Jeszcze pan nie jest aresztowany. Dopiero zostal pan
doprowadzony na przestuchanie.



— Przeciez przestuchiwal mnie pan wezoraj.

— Ujawniliémy nowe, bardzo wazne okolicznoSci.

— Ja bym sam przyszedl. Taki wstyd! Zabiera¢ czlowieka ze
sklepu pelnego klientoéw. Co oni sobie o mnie pomysleli! Jak
jakiego$ zbrodniarza!

— Kto zabija czlowieka, panie Wietrzyk, jest zbrodniarzem. A
co do tego poslania po pana milicjantow, sam pan sobie
winien. Trzeba bylo wczoraj szczerze mowié. Przyznac sie do
wszystkiego. Sad na pewno uznalby to za okoliczno$ci
lagodzace. Teraz, niestety, porozmawiamy inaczej. Co pan robit
w dniu 12 stycznia od godziny czwartej po poludniu?

— Ja... Ja normalnie pracowalem. W komisie.

— Nieprawda.

— Nie wiem, o co panu majorowi chodzi.

— Wolno panu nie pamietac¢, wolno nawet klamacé. Ale to nie
na wiele sie przyda. Nie byl pan w komisie. Pan zamknal sklep
rowno o szesnastej. Tak pan zastraszyl pozostaly personel, ze
nikt nie o$mielil sie zwrdci¢ nam uwagi na te dziwna historie,
ze w niecala godzine po wyjsciu z komisu kierowniczki jej
zastepca zamyka interes, pozwalajac pracownikom i§¢ do
domu. Na szczeScie, zupelie przypadkowo, udalo nam sie
dowiedzie¢ o tym fakcie. W czasie obchodu dzielnicowy
zauwazyl zamkniety sklep o tej porze i odnotowal to w swoim
raporcie. Przestuchali§my dozorce domu. On potwierdzil, ze o
godzinie szesnastej kazal mu pan zalozy¢ antaby na drzwiach
sklepu.

Oficer milicji zrobil krotka pauze dla zapalenia papierosa.

— Tak bylo?

Wietrzyk milczal.

— Powiem nawet panu, co pan zrobil dalej. Wiedzial pan z
rozmowy telefonicznej, przeprowadzonej tego dnia rano, ze
CieSlikowska umoéwila sie z pewnym swoim znajomym na
obiad w ,Grand Hotelu”, a p6zniej miala jecha¢ do Podle$ne;j
Gory. Sledzil wiec pan ja i korzystajac, ze samotnie idzie przez
las, jednym uderzeniem wyrownal swoje z nig rachunki. Te z
tej transakeji z austriackim przemytnikiem. Zegarki i ortaliony.

Mowiac to major pilnie wpatrywal sie w twarz kierownika



komisu. Widzial, jak pod wplywem jego stow twarz ta staje sie
coraz bardziej biala, a na czolo wystepuja wielkie krople potu.
Oparte o stol rece Wietrzyka zaczely drze¢.

— A po dokonaniu zemsty wrocit pan piechota do domu.
Niedaleko, z pie¢ kilometréw. Taki spacer znakomicie uspokaja
nerwy.

— To jaka$ potworna omyltka — wyjakal Wietrzyk. — To nie
ja, przysiegam, nie ja!

— Moze pan zaprzecza¢. Ma pan alibi? Po co pan zamknal
komis? Przeciez kierowniczka wychodzac okolo trzeciej
wyraznie o§wiadczyla, ze tego dnia nie wrdci, i prosila, aby pan
pozostal do godziny zamkniecia sklepu, to znaczy do
dziewietnastej. Zawsze pan jezdzi pociggiem wychodzacym z
Warszawy o dziewietnastej pietnaScie. SprawdzaliSmy.
Kolejarze, ktorzy pana znaja, nie widzieli, zeby pan tego dnia
powrdécil ktoryms z pociggow do Jedwabowa. O pomylce nie
moze by¢ mowy.

Handlowiec otarl pot z czola.

— To straszne. Co za fatalny zbieg okoliczno$ci.

— Ja postawilem zarzuty. Prosze, niech pan sie broni. Niech
pan wykaze, ze s nieprawdziwe. Moze pan zaprzeczy, ze chcial
pan dokonaé¢ nielegalnej transakcji, polegajacej na kupnie
wiekszej parti towaréw, o ktérych doskonale pan wiedzial, ze
pochodza z przemytu? A pienigdze chcial pan wziaé z kasy
panstwowego przedsiebiorstwa, prawda? Krystyna Cieslikow-
ska stanowczo sie temu sprzeciwila. Uwazal pan, ze przez jej
upor stracil pan kilkadziesiat tysiecy zlotych latwego zarobku.
Od tej chwili stosunki miedzy wami, nigdy zbyt serdeczne,
przeszly w jawng wrogo$¢. Mozemy przedstawi¢ $wiadkow,
ktorzy slyszeli, jak pan méwil, ze ja wykonczy. Dotrzymat pan
slowa.

— Powiedzialem co$ takiego w zlo$ci. Ale przeciez nigdy nie
myS$lalem o zabojstwie. To sie rozumialo, ze wykoncze ja w
pracy, jako kierownika komisu.

— A zamkniecie sklepu wezesnym popotudniem?

Wietrzyk milczal.

— Moze pan zaprzeczy takze, ze po wyjs$ciu z komisu poszedt



pan w strone Kruczej? — tego wprawdzie oficer milicji nie byl
pewien, ale postanowit gra¢ va banque. — Na rozprawie kazde
moje slowo bedzie udokumentowane zeznaniami §wiadkow.

Kierownik komisu wierzchem dloni otarl pot z czola.

— To ja juz sie przyznam.

— Do zabgjstwa Krystyny Cieslikowskiej?

— Alez nie!

— Stlucham?

— Nie wiem, skad pan major to wszystko zdobyl, ale
rzeczywiscie nasza wspoOlpraca z panig Cieslikowska niezbyt sie
ukladala. Ona lubila zarobi¢, miala swoje sposoby, ale innym
nie dawala. Przyznaje, chcialem wtedy zrobi¢ ten interes z
Austriakiem. Nikt by nie stracil, ja bym zarobil i nasz sklep
swoja prowizje w wysokosci 15 procent tez by dostal. Nie
wyszlo. A przeciez ten towar i tak zostal w Polsce sprzedany.
Poszed} prywatna drogg. Panstwo nie dostalo z tego ani grosza.

Major nie wiedzial, czy podziwia¢ tego przedziwnie
rozumujacego handlowca, czy dziwi¢ sie jego ghlupocie.
Rozumowanie bylo wrecz zaskakujace. Bezczelnie szermowat
interesem panstwa, mys$lac o napeklieniu wlasnej kieszeni.

— Cieslikowska tylko przez zazdro$¢ utracila te transakcje.
Wiciekla byla, ze to ja ztapalem dobrego klienta z towarami i ze
to ja zarobie, a nie ona. Swoja dole by dostala, jak i reszta
personelu. Ale jej chodzilo o to, ze ja moglbym mieé¢ wiecej od
niej. Zreszta zawsze mi szkodzita. Na tym komis byt stratny, bo
zarabiali nielegalni spekulanci. Przyznaje, robilem, co moglem,
zeby ja z tego sklepu zabrano. Ona nie znala sie zupelnie na
pracy w komisie. Bo i skad? Pchali ja w gore r6zni mozni
protektorzy. Wiadomo dlaczego. Z ekspedientki w malym skle-
piku spozywczym do kierowniczki komisu. Napoleon handlu w
spbdnicy!

Bogdan Wietrzyk umilkl, wyczerpany tym wybuch«m.
Lakomym wrzrokiem popatrzyl na lezace na stole grunwaldy
oficera milicji.

— Pan major pozwoli zapalié?

Kaczanowski podsunal przesluchiwanemu papierosy i



zapalki.

— Bardzo dziekuje. Tak mnie nagle wzieli ze sklepu —
usprawiedliwial sie kierownik — ze nawet papieroséw nie
zdazytem schowa¢ do kieszeni.

— Sadze, ze Cieslikowskiej chodzilo przede wszystkim o to,
aby nie naruszy¢ kasy komisu dla zrobienia lewego interesu.

— Interes nie bylby lewy, panie majorze, bo towar

sprzedawaloby sie za posrednictwem naszego sklepu, pie-
niadze powrdcilyby z zyskiem — Wietrzyk nadal uwazal, ze
handel z przemytnikiem jest zjawiskiem normalnym i
dopuszczalnym. — Tyle ja przepisy obchodzily co zeszloroczny
$nieg. Gdyby chciala uczestniczy¢, moglaby sama wylozy¢
gotowke. Ja jej nie mialem, ale ona dysponowala taka suma. Po
prostu utracila interes, bo byl moj, a nie jej.

— Czyzby Cieslikowska mogla polozy¢ na stol p6ét miliona
zlotych?

— Przeciez miala tego Lanote.

— Badylarza?

— Wila$nie jego. Malo to razy, kiedy potrzebowala pieniedzy,
telefonowala do ogrodnika, a za kilka godzin albo on sam
przyjezdzal, albo przez kogo$ przysylal tyle forsy, ile zazadatla.
Jak sie ma takiego Kkasjera, to nic dziwnego, ze mozna
przestrzegac przepisy.

— Czy ten Lanota finansowal transakcje?

— Pewnie. Zawsze wtedy, kiedy trzeba bylo wylozy¢ wieksza
sume. Nawet taka, ktorg kierowniczka sama moglaby
zorganizowac. Ale latwiej i wygodniej pracowaé¢ cudzymi
pieniedzmi.

— Czy Lanota zarabial na tych transakcjach?

— Przy mnie sie nie rozliczali. Ale moge przysiegac w sadzie,
jezeli bedzie potrzeba, ze widzialem, jak badylarz przywozit
pienigdze albo wpadat do sklepu, do pani Krystyny, aby
odebra¢ te pozyczke. Czy bral tylko tyle, ile dal, czy razem ze
swoja dola, tego nie wiem. Ale nie wyglada na takiego glupiego,
aby dawa¢ na piekne oczy.

— Jednakze na tych oczach mu zalezalo — zauwazyl major.

— Ostatnio nie bardzo.



— Ostatnio tez robili interesy?

— Po tej naszej klotni Cieslikowska byla bardziej ostrozna.
Ale zdaje sie, ze robili. Milo§¢ miloScia, a interes interesem.
Tym bardziej badylarz chcial sie odku¢. Ta kobieta niemalo go
kosztowala.

— Tak pan sadzi?

— Umiala z niego ciggnaé. To przeciez on kupil jej te
kawalerke. Specjalnie nawet z tym sie nie kryla. Nazywalo sie,
ze pan Lanota po przyjacielsku pozyczyl jej okolo dwustu
tysiecy zlotych. Pdzniej, kiedy miedzy nimi sie popsulo,
badylarz zazadal zwrotu tej forsy. Niekiedy, w naszej
obecno$ci, wymieniali przykre stowa.

— Cieslikowska nie chciala zwroci¢ mu pieniedzy?

— Nie mowila ,nie”, lecz wykrecala sie,

— Formalnie kawalerka byla na jej nazwisko?

— Nie wiem dokladnie, ale przypuszczam, ze figurowata jako
wlascicielka. Niemniej Lanota grozit kierowniczce, domagajac
sie zwrotu diugu.

— Grozil? Czym?

— No... Mowil, ze musi miec te pienigdze i zeby je odzyskac,
nie cofnie sie przed niczym. Co§ w tym sensie. Zeby pozniej
tego nie zalowala.

— A ona?

— Grala na zwloke. Thumaczyta mu, ze takiej duzej sumy nie
moze od razu zorganizowal. Ze sie stara. Ze przygotuje mu
zaliczke.

— A mimo to robili nadal interesy?

— Naturalnie! Tamto to byly stare rozrachunki. Dlaczego nie
mieliby zarobi¢, skoro nadarzala sie okazja? W interesach nie
ma brata ani swata. Nie ma tez gniewoéw. Przy tej historii z
Austriakiem pozarliémy sie z kierowniczka. Jedno drugiego
utopiloby w lyzce wody. Ale kiedy nadarzala sie sposobnos¢
zdobycia towaru i zarobku, to znowu pracowali§my zgodnie.
Tylko kazde z nas pilnowalo, aby odpowiedzialno$¢ rozkladaé
po réwno.

Major nie przerywal. Zeznania Wietrzyka stawaly sie coraz
bardziej interesujace. Coraz lepiej rysowaly motyw zbrodni.



— Ona, gdzie tylko mogla, szyta mi buty. Gdyby nie jej $mierc
— mowit przestuchiwany — nie wiem, jak by skonczyla sie
nasza wojna. Przyznaje, nie plakalem nad jej trumnga, chociaz
na pogrzeb musialem i$¢ i nawet na wieniec da¢ tego seciaka.
Ale zeby zabi¢? Ani mi to w glowie nie powstalo.

— Taak? — skwitowal to o§wiadczenie Kaczanowski.

— Pan major wie, ze teraz w Warszawie najwiekszym
krzykiem mody sa damskie plaszcze lakierowane. Tego towaru
mozna sprzedawaé na tysigce. Baby az sie o nie bijg. Ja,
kierowniczka i reszta personelu staraliSmy sie zdoby¢ ten
artykul dla naszego sklepu. Komis idzie dobrze, ale plan mamy
cholernie wysoki. Trudno go wyrobié. Major sie orientuje —
Wietrzyk moéwil coraz pewniej — ze kazdy z nas ma swoich
klientow i swoje zrodla dostawy towaru. Tak sie dla mnie zZle
zlozylo, ze tego dnia, 12 stycznia, dostalem cynk, iz jest duza
partia plaszczy.

— Przeciez teraz zima. Wieksze zapotrzebowanie na futra niz
plaszcze.

— W zimie kupuje sie wiosenne rzeczy. Dzisiaj, panie
majorze, taki plaszczyk w komisie idzie za osiem setek. W maju
nikt nie wstawi nizej tysigca dwustu zlotych. A poza tym i
celnicy sg bardziej wzgledni na niesezonowe przedmioty.

— I co z tym cynkiem?

— Towar trzeba bylo szybko wzigé. Wiadomo, ten, kto go
przywiozl, chece jak najszybciej wycofaé swoje pienigdze, zeby
zrobi¢ nowy obro6t. A mamy duza konkurencje. W Warszawie
wielu jest prywaciarzy, majacych prawo do zakupu towarow
pochodzenia zagranicznego.

— Ale tylko z kwitem celnym.

— Stary kawal — rozeSmial sie Wietrzyk. — Cli sie dziesiet
sztuk, a przewozi setke. Potem kwit lezy w sklepie i ciggle ta
nienaruszona dziesigtka, dopoki nie sprzeda sie calej setki. A
prywaciarz ma forse i od razu placi dostawcy. My natomiast
czekamy na klienta i po sprzedazy partii towaru rozliczamy sie
z dostawca.

— Bardziej konkretnie, panie Wietrzyk.

— Towar przyszedl z Wybrzeza. Kolega mi podestal Trzeba



byto predko braé. A nie moglem urwac sie ze sklepu, bo
kierowniczka wyszla. W tej sytuacji, mysle sobie, nie ma innej
rady, jak tylko wcze$niej zamkngé interes. Tak wlasnie
zrobilem.

— Ile bylo tych plaszczy?

— Sto siedemnascie sztuk.

— Naturalnie z przemytu?

— Nie wiem — Wietrzyk wzruszyt ramionami. — Nie
sprawdzalem. Oni maja wlasne przepisy.
— Po ile?

— Po pieéset pie¢ zlotych kazda sztuka, jak leci. R6zny towar,
i gorszy, i lepszy. Trzeba bylo bra¢ calg partie od razu.

— To przeszlo piec¢dziesiat tysiecy.

— Piectdziesiat dziewiec tysiecy i osiemdziesigt pie¢ zlotych —
wypalil Wietrzyk bez chwili namystu.

— Pan zaplacil taka sume?

— Musialem. Nie chcieli ustapi¢ nawet tej glupiej koncowki.
Domyslam sie, ze te pie¢ zlotych na sztuce to pewnie prowizja
za transport towaru do Warszawy.

— A skad pan wzial pienigdze?

Wietrzyk spojrzal na majora zdziwionym wzrokiem. Jak
mozna zadawac takie naiwne pytania pracownikowi komisu?

I to staremu, doSwiadczonemu pracownikowi, ktory w tym
handlu, jak sie mowi, zeby zjadl.

— Mialem swoje oszczedno$ci — wyjasnil.

— Aile pan ma pens;ji?

— Dwa tysigce siedemset zlotych bez premii.

— Pan jest bardzo oszczednym czlowiekiem.

— Czasem coS sie ekstra zarobi — baknal Wietrzyk.

— Gdzie s3 te plaszcze?

— Juz dawno sprzedane, panie majorze. Nie trzymam tak
dlugo tyle gotéwki w towarze.

— W waszym sklepie sprzedali$cie?

— A gdziezby indziej? To bylaby nieuczciwo$¢.

— Wszystkie sto siedemnascie sztuk? Czy tak na podmiane?

— Wszystkie. Mozna sprawdzi¢. Sa zapisane w ksiedze
towarowe;j.



— Na panskie nazwisko?

— Skadze! Na krewnych i znajomych. Ale oni wiedzg i
potwierdza.

— Stale méwimy o panskich transakcjach, ale ani slowa o
tym, co pan robil 12 stycznia.

— Umowilem sie na Kruczej w kawiarni z tym, ktory
przywidzl towar. Kilka minut po czwartej. Po zamknieciu
sklepu zaraz tam poszedlem.

— W ,Grandzie”?

— Nie. W tej kawiarni za sklepem z plytami.

— Co dalej? Trzeba z pana tak ciagnaé stowko po stowku.

— Tam doszliSmy do porozumienia co do ceny. Z godzine
zeszto, bo twardy facet. Ledwie zdolalem zbi¢ na pietset piec
zlotych sztuka. Potem pojechaliémy tam, gdzie towar byl
zlozony.

— To znaczy gdzie?

— W przechowalni bagazu na Dworcu Wschodnim.

— Na dworcu ogladaliscie plaszcze?

— Byly w kilku walizkach. Wystarczylo otworzy¢ jedna, zeby
zorientowac sie, co zawieraja. Znam sie przeciez na tym.

— O ktorej byliscie na Wschodnim?

— Nie patrzylem na zegarek, ale chyba okolo szbstej. Moze
nieco pozniej. Nastepnie wzieliSmy taksowke i pojechaliSmy z
tymi plaszczami do mieszkania mojej siostry. Na ulice Zelazng
osiemdziesiat cztery. Tam towar sie rozpakowalo, przeliczylo,
obejrzalem juz bardziej szczegdlowo, jak on wyglada, no i
zaplacitem.

— Pan nosi po sze$édziesiat tysiecy zlotych w kieszeni na
drobne wydatki?

— Nie... — Wietrzyk znowu sie zmieszal. — Mialem pienigdze
u siostry. Troche brakowalo, to dolozyla ze swoich.

— Dobrze mie¢ bogata rodzine i taka uczynng — zauwazyl
ironicznie oficer milicji.

— Kiedy zalatwiliémy transakcje, ten marynarz zaprosil mnie
na kolacje. Méwil, ze trzeba obla¢. Pojechali$my do knajpy przy
Kredytowej. Tam siedzieliSmy do pierwszej w nocy. Pan major
moze sprawdzi¢, ze nie klamie. Kelner na pewno mnie



zapamietal.

— O ktorej byliscie na Kredytowe;j?

— Pare minut po 6sme;.

— A kto to byl ten marynarz?

— Nie znam go. Nie przedstawial sie, a ja nie pytalem o
nazwisko.

— A jak do pana trafil?

— Juz moéwilem panu majorowi, ze mam kumpla na
Wybrzezu. Marynarz zatelefonowal do mnie i powolal sie na
mojego kolege.

Major zrezygnowat z dalszych pytan na ten temat, bo uznal je
za bezcelowe. Moze zreszta Wietrzyk naprawde nie znal
dostawcy towaru? A i cO6z z tego, ze oficer milicji dowie sie
nazwiska uczynnego kolegi z Wybrzeza? Tamten albo
wszystkiemu zaprzeczy, albo tez powie, ze nie zna nazwiska
wlaSciciela plaszczy. Niczego karalnego nie mozna mu bedzie
udowodni¢. Po prostu dal marynarzowi adres warszawskiego
komisu.

— Po wyjSciu z restauracji — spowiadal sie dalej kierownik
komisu — ten go$¢ pojechat na dworzec, bo za pél godziny mial
powrotny pociag, a ja wzialem taksowke i udalem sie do
Jedwabowa.

— Pamieta pan numer taksowki?

_ — Nie pamigtam, ale chyba milicja potrafi znalez¢ kierowce.
Zona pos$wiadczy, ze wrocitem p6ézno i bylem pod mucha.

Wietrzyk umilkl wreszcie, zmeczony dlugimi zeznaniami.
Major bebnil palcami po blacie biurka.

— Niech mi pan wierzy, majorze, przysiegam na zycie moich
dzieci, nie zabilem.

Ta przysiega nie zrobila zadnego wrazenia na oficerze milicji.
Slyszal nieraz jeszcze zarliwsze zapewnienia z ust notorycznych
przestepcoéw. Pomimo to postanowil:

— Podpisze pan teraz protokdl i jest pan wolny. Uprzedzam
jednak, ze odpis protokolu przestany zostanie do prokuratury.
Tam postanowig, co z panem zrobi¢. Nie radze ukrywac¢ sie ani
probowaé ucieczki, bo to pogorszyloby panska sytuacje. —
Major wylaczyl magnetofon.



Podporucznik Joézef Tomaszewski, obecny przy przestu-
chaniu i prowadzacy protokél, podsunal Bogdanowi Wie-
trzykowi papiery do podpisu. Kierownikowi komisu tak sie
Spieszylo do wyjécia, ze podpisywal poszczegélne arkusze
prawie ich nie czytajac. Prawie wybiegl z pokoju.

Mlody oficer nie kryl swojego zdziwienia.

— Pan major go nie zamkn3al? A przeciez to morderca!

— Zwykly maly kombinator. Na razie nie zajmujemy sie
takimi. Niech prokurator wzglednie PIH wysnuja z tego
protokolu odpowiednie dla siebie wnioski. Ja szukam zabdjcy
Cieslikowskie;j.

— Kiedy on na pewno zabil! Mial i motywy, i okazje. Czego
jeszcze wiecej potrzeba?

— Odwagi, kolego. Cholernie duzo odwagi, zeby zabi¢
czlowieka.

— Ale on nie ma alibi. Ja bym go nie wypuscil z tego gmachu.

Kaczanowski roze$miat sie.

— Gdybym szed} za cennymi radami porucznika, mieliby$my
w naszym areszcie juz trzech zabdjcow pieknej Krystyny:
Alojzego Cieslikowskiego, Roberta Malinowskiego i Bogdana
Wietrzyka. A do konca dochodzenia jeszcze daleko. Ten poczet
mordercow, waszym zdaniem, zwieksza sie w takim tempie, ze
bedziemy musieli dobudowa¢ nowe skrzydlo do naszego
aresztu.

— Pan major zartuje sobie!

— RzeczywiScie zartuje, ale nie zaprzeczycie, poruczniku, ze
po przestuchaniach Cieslikowskiego i Malinowskiego byl pan
rowniez przekonany o ich winie.

— Tu jednak poszlaki sg znacznie wyrazniejsze.

— Tamta dwdjka takze nie miala alibi. Ale za to wiele
powodow do nienawiSci. Szczerze przyznam, ze najwiecej
powodow do zabdjstwa widze u jej bylego meza.

— Dlaczego?

— Dlatego, ze z tej trojki wydaje mi sie najporzadniejszym,
najuczciwszym i najwiecej przecierpial. Taki mezczyzna
moglby sie zdoby¢ na jaki§ desperacki odruch. A poniewaz
morderstwo zostalo uplanowane, Smiertelny cios nie zadany w



sprzeczce, lecz na zimno, dlatego wykluczam Cieslikowskiego.
Natomiast Wietrzyk nie jest typem zdolnym do takiego czynu.
On by raczej wynajal platnych mordercéw, gdyby tacy u nas
istnieli i gdyby nie zal mu bylo wyda¢ na to pieniedzy. Co
innego biega¢ z donosami i gdzie mozna podstawia¢ $winie.
Jestem przekonany, ze Wietrzyk ma zdolnoSci przede
wszystkim w tym kierunku.

— Nie ma alibi — upieral sie podporucznik.

— Niech pan nie przywiazuje do tego faktu zbyt wielkiego
znaczenia. Gdyby$Smy ustalili pelng liste znajomych Krystyny
Cieslikowskiej i zaczeli sprawdzaé, co robili po potudniu 12
stycznia, to okazaloby sie, ze wiekszo$¢ nie ma takiego alibi,
ktérego nie mozna podwazyC. Przeciez nikt nie prowadzi
diariusza, zapisujac dzien po dniu, godzina po godzinie swoich
spotkan i czynno$ci. Prosze, niech pan mi powie, co pan robil
owego dnia?

Jozef Tomaszewski dlugo sie namyélat.

— Chyba bylem w kinie z Halinka.

— W jakim?

— Jezeli dobrze pamietam, to w ,Skarpie”.

— Na jakim filmie?

— Na ,Panu Wolodyjowskim”.

— Nieprawda — rozeSmial sie major. — W pierwszej polowie
stycznia ten film jeszcze nie wszedl na ekrany. Juz pana
zhapalem. A poza tym co to za alibi? Swiadectwo narzeczonej, a
wiec osoby najblizszej? Mozecie by¢ w zmowie. Kto was widzial
w ,Skarpie”?

— Przekonal mnie pan, majorze — poddat sie podporucznik.

— Prosze sie nie obawia¢ — uspokoil go starszy oficer — ze
wykluczam kategorycznie osobe Wietrzyka =z naszego
dochodzenia. Wpisuje go jako numer trzeci na liste
podejrzanych. Ale w tej chwili nie dysponujemy przeko-
nywajacymi dowodami, ktére pozwalaja postawi¢ go pod
zarzutem morderstwa. Za jego niewinnoS$cig przemawia kilka
zelaznych argumentow.

— Jakich, panie majorze?

— Przede wszystkim jego charakter. Malutki czlowieczek,



dobry do intryg i podejrzanych intereséw, ale nie do zbrodni. A
poza tym jego obronca jest zloty waz z blekitnym szafirem.

— Tego nie rozumiem, panie majorze.

— Wietrzyk doskonale znal ten klejnot. Wiedzial, ze to nie
masywne zloto, lecz zreczna wiedenska robota. On zna sie na
bizuterii, bo nie zapominajmy, przedtem pracowatl u ,Jubilera”.
Jego ocene, ze bransoletka przedstawia warto$¢ ponad cztery
tysiace zlotych, przyjmuje bez zadnych zastrzezen. Uwierze w
najgorsze lotrostwo, nawet zbrodnie popeliong przez
kierownika komisu, ale nikt mnie nie przekona, ze ten czlowiek
moglby zostawi¢ przy swojej ofierze dwadzieScia tysiecy
zlotych, a wzia¢ S$wiecidetko za cztery tysiace. Poza tym
Wietrzyk wiedzial, ze klejnot jest unikatem, jakiego drugiego w
Polsce nie ma, i ze sprzedaz tej bransoletki jest wykluczona. W
czasie pracy u ,Jubilera” musial zetkngé sie z ostrzezeniami
milicyjnymi, dotyczacymi klejnotéw pochodzacych z kradziezy
lub rabunku. Nie, gdyby nawet zabil, nie tknalby blekitnego
szafiru.

— Moze — i to slowo, i ton glosu mlodego oficera swiadczyly,
ze nie jest calkowicie prze$wiadczony o stusznoS$ci rozumo-
wania zwierzchnika.

— Jest jeszcze powazniejszy argument — dorzucil major.

— Jeszcze jeden? — zdumial sie Tomaszewski.

— Tak. Prosze w pamieci przemnozy¢: sto trzydziesci
dziewie¢ przez piecset piec.

— Sto trzydzieSci dziewie¢ przez pieéset — liczyl polglosem
podporucznik — to bedzie sze$édziesiat dziewie¢ tysiecy
piecset, a sto trzydzieSci dziewie¢ przez pie¢ daje nam szeSéset
dziewiecdziesiat pie¢ zlotych. Po dodaniu mamy...
siedemdziesiat tysiecy sto dziewiecdziesiat piec.

— Dobrze pan liczy — pochwalil major. — Zajelo to panu
zaledwie 49 sekund. A Wietrzyk mial pomnozy¢ sto
siedemnascie przez pieéset pie¢, a wiec przeprowadzié w
pamieci dzialanie z trudniejszymi liczbami, ale w ciagu
sekundy odpowiedzial, ze wynosi to piecdziesiat dziewieé
tysiecy osiemdziesiat pie¢ zlotych. Bo nie mnozyl, ale pamietal,
ile zaplacil za plaszcze. Mowil zatem prawde. Byt wowczas



zajety transakcja. Wlasnie dlatego go zwolnilem, ze wyliczyt mi
swoje... alibi.

ROZDZIAL VIII
Kosztowna przygoda badylarza

Do gabinetu majora Janusza Kaczanowskiego dyzurny
sierzant MO wprowadzil mezczyzne w wieku okolo pieé-
dziesiatki, a przynajmniej wygladajacego na ten wiek. Niezbyt
wysoki, krepy i szeroki w ramionach. Twarz czerwona,
krzaczaste siwe brwi i siwe wlosy, krotko przyciete na
spreussischer Schnitt”. Wesole, niebieskie oczy. Nosil sie
elegancko, a moze nie tyle elegancko, co bogato. Popielata
flanela na pewno kupiona byla albo w komisie, albo w PKO, ale
krawiec, ktory szyl ten garnitur, nie byl mistrzem w swoim
zawodzie. Uszyl poprawnie, lecz bez wdzieku. Z ubraniem z
angielskiej welny kontrastowaly duze mocne rece o krotkich
palcach z polamanymi paznokciami, opalone i przyzwyczajone
do pracy fizyczne;j.

— Obywatelu majorze — raportowal sierzant — zglosil sie
obywatel Stefan Lanota. Przyprowadzilem go wedlug
polecenia.

— Dziekuje, sierzancie, mozecie odej$¢ — major odprawil
dyzurnego i wskazujac przybylemu krzeslo naprzeciwko biurka,
zaprosik:

— Prosze siada¢, panie Lanota. Przypuszczam, ze domyéla sie
pani, w jakim celu go tutaj wezwalem.

— Chyba z powodu $mierci Kryski, to jest, chcialem
powiedzie¢ — poprawil sie szybko przybyly — Krystyny
Cieslikowskie;j.

— Wilasnie. Moze papierosa? — major podsunat pudelko.

— Dziekuje, nie pale. Doktor kazal rzucié¢ przed rokiem. Juz
nie to serce co dawniej — uSmiechnat sie badylarz wygladajacy
na okaz zdrowia.

— Za bardzo pan to serduszko nadwerezal.

Obaj mezczyzni roze$mieli sie.



— 0Oj, racja, racja — przyznal szczerze Lanota. — Ale nie
zaluje. Panie majorze, co to byla za kobieta!

— I tak skonczyta — dorzucit oficer milicji.

— To straszne. W lesie z rozbita glowa.

— Szukamy mordercy Cie$likowskiej. Mam nadzieje, Ze pan
w tym nam pomoze.

— Ja wszystko — zarliwie zapewnil ogrodnik. — Jakby
potrzeba bylo nagrode ufundowaé, pan major tylko powie ile,
Lanota to zalatwi.

— Po co nagroda?

— No, zeby zlapa¢ tego drania. Wiadomo, pieniadz duzo
znaczy. Zaplaci¢ za informacje. To i milicja lepiej pracuje, kiedy
wie, ze za to cos$ jej kapnie.

— Najwieksza nawet nagroda nie skloni przestepcy, aby
zglosil sie do nas i przyznal do zbrodni.

— Jak pan major uwaza, ja w kazdym razie...

— Dziekuje za dobre checi. Ale teraz chcialbym usltysze¢ od
pana co$ o Cieslikowskiej. Kiedy pan ja ostatnio widzial lub
rozmawial?

— Chyba gdzie$ przed $wietami.

— Zjakiej okazji?

— Bylem w Warszawie i po prostu chcialem sie z nig
zobaczy¢. Razem zjedli$émy kolacje.

— Panie Lanota — wyjas$nil major — prowadzac dochodzenie,
musimy takze bada¢ i prywatne zycie CieSlikowskiej. Pan
rozumie?

— Tak jest, panie majorze.

— Dlatego tez panska osoba nie jest nam zupelnie obca.
Orientujemy sie, ze z zamordowana laczyla pana paroletnia
przyjazn, chociaz ostatnio mocno ochlodla. Czy moze pan nam
powiedzie¢, dlaczego?

Lanota zmieszat sie.

— To byla wspaniala kobieta. Ja, c6z, jestem zwyklym
badylarzem. Zjawil sie inny. Pewnie bogatszy. Cudzoziemiec.
Obiecywal Krysce otworzy¢ $wiat na o$ciez. No i otworzyl...
glowe obuchem siekiery.

— Nie wiedzialem, ze to byla siekiera — niewinnie zauwazyl



oficer milicji.

— Gazety pisaly, ze ,,tepym narzedziem”. To najporeczniej
siekiera.

— Rzeczywiscie. Ma pan racje. Dobry zamach styliskiem i
zadna czaszka nie wytrzyma. Doskonale pan to wykombinowal.
Musze na te okoliczno$¢ zwroci¢ uwage lekarza.

— Widzi pan — chwalil sie Lanota. — Ja jestem prosty
czlowiek. Ale swoja smykatke czlowiek ma.

— Ta przyjazn kosztowala pana kupe forsy?

— Ano kosztowala. Ale dzieciom od ust nie odjalem.

— Pan jej kupit to mieszkanie spotdzielcze?

— Kupilem — przyznal badylarz.

— Ladne mieszkanko. Niby kawalerka, ale duzy pokdj, ze
dwadzie$cia metrow. Wygodna lazienka, przedpokdj z szafa
Scianie i osobno kuchenka. Wprawdzie nieduza, ale z wlasnym
oknem.

— Bardzo stusznie. CieSlikowska przedtem mieszkala w
gorszych warunkach.

— To byla nora. Bez lazienki. Pokéj z wej$ciem ze wspolnego
korytarza. Tyle ze doprowadzili wode i oddzielili §cianka matly
kojec na kuchenke. Nic dziwnego, ze Kryska stale tam
chorowala.

— RzeczywisScie, mozna sie bylo rozchorowac.

— Biedactwo, zawsze ja glowa bolala. A jaka byla blada!
Mizerniala w oczach. Na szczeScie jako$§ udalo mi sie ja
namowié, aby zgodzila sie na zamiane.

— To poprzedni wlasciciel tej kawalerki przeprowadzit sie do
jej dawnego mieszkania?

— To tak sie nazywalo. Pan major przeciez sie orientuje. Sg
tacy, ktérzy handluja mieszkaniami. Tu zamieni, tam odstapi,
kto$ wyjezdza. I to mieszkanko bylo po takim, co dostal lepsza
posade w jakiejé fabryce na Slasku. Po co mial scedowaé
spoldzielni kawalerke po swojej cenie, kiedy mogt oddaé
tamten pokdj? Oplacilo mu sie, bo jeszcze uregulowalem za
niego dlug w spéltdzielni.

— Trzymam zaklad, ze co najmniej 180 tysiecy na to poszlo.

— Toby pan wygral, majorze, ale ja sie nie zakladam.



— Zawsze lepiej wyda¢ na mieszkanie niz na doktora lub na
szpital.

— Swiegte slowa pana majora. Kry$ka tam by zmarniala ze
szczetem, a w tym nowym mieszkanku od razu odzyla.

— Dobrat pan bardzo ladne meble.

— Wiadomo, wszystkie na wysoki polysk.

— Podobaly mi sie. Pani Krystyna byla zapewne zadowolona?

Lanota uSmiechnal sie uszczesliwiony.

— To byla moja niespodzianka. Kry$ka martwila sie, ze jej
stare graty nie beda pasowaly do nowej kawalerki. Wszystko
sobie uplanowalem. Kupilem meble, kazalem je wstawi¢ w
tajemnicy przed Kryska, a kiedy na samoch6d wynajety do
przeprowadzki zaladowano rzeczy, to polecilem tym ludziom
zabra¢ je, dokad chca, dla siebie lub na zwalke, a na nowy adres
dowiez¢ jedynie walizy. Kiedy Kryska weszla do swojego
nowego domu, az zaniemowila z wrazenia.

— Swietnie pan to zorganizowal — w glosie majora dzwieczal
podziw. — Ale ze potrafil pan tak utrafi¢ w gust pani Krystyny?

— Ona, biedula, zawsze opowiadala mi, co by sobie kupila,
gdyby miala pienigdze. Ja milczalem, ale stuchalem. Dlatego
wiedzialem, co i gdzie kupowac.

Podporucznik Tomaszewski, ktory jak zwykle protokolowal,
siedzial nieco z boku i Lanota nie widzial jego twarzy. Mlody
oficer krztusil sie ze Smiechu. Major musial znaczaco
chrzaknaé, aby przywolaé go do porzadku.

— Do gustu przypadly mi obrazy.

— Sztuka w sztuke kupowane w Desie — pochwalit sie
badylarz.

— Bardzo pan kochal te kobiete?

— Bardzo — Lanota byl wyraznie wzruszony.

— Ze tez pan sie z nig nie ozenil?

— Przeciez ja mam zone i czworo dzieci! Najstarszy syn
niewiele mlodszy od Kryski — Lanota byl szczerze zdumiony
pytaniem oficera milicji.

— Sa rozwody.

— Te rozwody to tylko grzech i obraza boska.

— I ja tak mysle, panie Lanota.



— A poza tym, panie majorze — badylarz uznal, ze oficer
milicji jest sympatyczny i doskonale sie z nim rozmawia — sam
pan rozumie, ze taka zona nie dla mnie. Ja jestem chlop, nie
wstydze sie tego. Ogrodnik z dziada pradziada. U mnie jak
sezon i pilna praca, nie ma wielkich panstwa. Syn, mimo ze
politechnike skonczyl, musi i$¢ o $wicie do roboty. Takze corki,
chociaz jedna juz mezatka, a druga na uniwersytecie. Ze juz nie
wspomne o najmlodszym. On na ogrodnictwie w SGGW i dla
niego to zwyczajne. Ani ja, ani zadne z moich dzieci nie boimy
sie pracy. I zone mam robotna. W badylarstwie zarabia sie
duze pieniadze, ale trzeba mie¢ glowe na karku, a rece w ziemi
od wiosny do po6znej jesieni. To nie bylo zajecie dla Kryski.
Ona, wiadomo, dziedziczka, ziemianska corka.

— Nawet nie wiedzialem, ze jej rodzice mieli majatek.

— I to jaki, pani majorze. Magnacka fortuna. Gdzie$ kolo
Wlodawy. Kry$ka pokazywala mi kiedy$ fotografie. To nie
dwor, a prawdziwy palac. Z podjazdem, ze czworka koni mozna
zakreci¢. Filary, herb na froncie, dwa pietra, a pokojow chyba
ze trzydziesci.

— Wszystko zabrano przy reformie rolnej — westchnal
major.

— Nawet resztowki nie zostawili.

— Ze tez pan dal sobie taka babke z rak wydrzeé. I to
jakiemu$ Anglikowi!

— O to mnie najwieksza cholera brala. Taka angielska glizda.
Kiedy podawalem mu reke, to jakbym wegorza za ogon zlapal.
Albo i co$ paskudniejszego.

— Pan go znal?

— Krys$ka poznala mnie z nim.

— Juz po waszym zerwaniu?

— Nie. Przedtem. Ani mi w glowie nie zaswitalo, ze ona leci
na niego... Predzej bym sie nagiej Smierci spodziewal.

— Z kobietami nigdy nic nie wiadomo — filozoficznie
zauwazyl major.

— Widze, ze pan dobrze je zna. Pewnie i panu nieraz za
kolnierz wlazly.

— Bywalo, bywalo.



— Niczego sie nie spodziewalem, a tu pewnego dnia Kryska
moOwi do mnie, ze miedzy nami wszystko skonczone, zebym
wiecej do niej nie przychodzil ani nie dzwonil. Zamki w
mieszkaniu zmienila, bo mialem swoje klucze. Jakby mnie kto
obuchem przez leb trzasnal. Prosilem, blagalem, ttumaczylem,
ze taki angielski przybleda niewiele jest wart. Nawet wstyd mi
sie przyzna¢, mowilem o pieniagdzach, obiecywalem dac jej tyle,
ile bedzie chciala. Nie i nie! Zyskalem jedynie to, ze pozwolila
mi od czasu do czasu do niej zatelefonowaé i obiecywala
spotykac sie ze mna. Ale zastrzegla, jako starzy przyjaciele. Nic
wiecej.

— Zgodzil sie pan na to?

— Zgodzilem. Ale taki bylem wéciekly, ze przez pét roku ani
nie zatelefonowalem, ani jej nie zobaczylem. Nawet nie
przechodzilem ulica Wsp6lna obok tego komisu.

— A potem?

Stefan Lanota spuscit glowe.

— Trudno wytrzymaé bez takiej kobiety, kiedy tak sie ja
kochalo. Trzeba chociaz zobaczyé¢, chociaz zamieni¢ kilka stow.

— A jak sie ulozyla panu ta nowa faza znajomosci?

— Kryska byla mila. Zawsze interesowala sie moimi
sprawami, troszczyla o moje zdrowie. Slowem, prawdziwy
przyjaciel.

— Czy nie przyszlo panu na mys$l, ze po zerwaniu z panem i
przy projektach nowego malzenstwa Cieslikowskiej wszystko,
co od pana dostala, staje sie wlasnos$cia tego Anglika?

— Thuklo mi sie to nieraz w myslach i diabli mnie brali.

— Nie zadal pan zwrotu? Nie chodzi mi o zwrot mebli lub
obrazow, ale po prostu pieniedzy? Choc¢by tylko tych, ktére pan
wylozyl na kupno mieszkania?

— Nie. Nigdy.

— To szlachetnie z pana strony.

— Juz taki jestem. Reka u mnie szeroka. A kto daje i odbiera,
ten sie w piekle poniewiera.

— A wasze ostatnie spotkanie? Z czyjej inicjatywy doszlo
wtedy do skutku?

— Nie przypominam sobie. Chyba Kryska zatelefonowala.



Mowila, ze dawno sie nie widzieliSmy, i zaproponowala
zjedzenie razem kolacji, poniewaz ma wolny wieczor. ByliSmy
w ,,Bristolu”.

— Pan ma swoje ogrodnictwo w Grdjeckiem, prawda?

— Tak jak wiekszo$¢ podwarszawskich badylarzy. Ale kiedy
starsza corka wychodzila za maz, wybudowalem im domek na
Zoliborzu. Tam na poddaszu sa dwa pokoiki, pozostawione do
dyspozycji calej naszej rodziny. Kazdy z nas moze tam
zanocowaé. Ja sam bardzo czesto korzystam z tej mozliwoSci.
Interesy nieraz wymagaja mojej obecno$ci w Warszawie do
p6Znego wieczoru.

— Tak, to zupelnie zrozumiate. Ale 12 stycznia, w dniu
$mierci Krystyny Cieslikowskiej, nie nocowal pan w domu przy
ulicy Czarnieckiego. Byt pan wtedy u siebie, w Grojeckiem?

— Ostatnio rzadziej przyjezdzam do Warszawy. Syn mnie juz
wyrecza. Wciagga sie powoli. Jak skonczy SGGW, przejmie ode
mnie cale gospodarstwo.

— Co pan robil tamtego dnia?

— Roboty ogrodnikowi nigdy nie brakuje. Sortowalo sie
cebule. Jedna na eksport, druga na krajowy rynek.
Przygotowywalo sie tez jablka do wysylki.

— Jak na jednego czlowieka to ogromna praca.

— Nie sam robie. Najmuje ludzi. Teraz, w zimie, latwiej o
pomocnikéw. Trudniej w goracy czas. Wtedy nawet i po dwie
setki dniowki kaza sobie placic.

— Przyjemnie nam sie gawedzilo, panie Lanota. Naopowiadat
nam pan tu roznych treli-moreli, ale teraz zaczniemy
rozmawiaé¢ powaznie — glos oficera milicji zabrzmial ostro. —
Dosy¢ juz tych zartow. Prosze mowi¢ prawde.

— Alez, panie majorze...

— Dotychczas klamal pan jak najety. Czy pan mysli, ze
milicja to naiwne dzieci, ktore wierza w ladne bajki? Zdaje sie
panu, ze bez zadnych powodéw wezwaliémy pana na
przeshuchanie? Pan sie grubo myli. Zanim pan zjawil sie w tym
gmachu, zebraliSmy dostatecznie duzo informacji. Prosze wiec
mowi¢ prawde. Pytam jeszcze raz, kiedy pan ostatnio widzial
Krystyne Cieslikowska?



— Alez, panie majorze, przeciez mowilem, ze przed Bozym
Narodzeniem.

— Klamstwo! — major uderzyt dlonig w blat biurka. — Na
cztery dni przed jej $miercia. Co bylo tematem tej rozmowy?

Badylarz milczatl. Byl zaskoczony i przerazony.

— W takim razie ja od$wieze panu pamie¢. Domagal sie pan
od Cieslikowskiej zwrotu mieszkania, bizuterii, ktérg od pana
otrzymala, albo trzystu tysiecy gotowka. Tak bylo?

— No... No, chcialem to jako$§ zalatwi¢. Dawalem jej, ale
skoro wychodzila za maz za tego angielskiego milionera, to
mialem prawo zadaé swojego.

— A kiedy pan ostatnio do niej telefonowat?

— Nie pamietam.

— Ale my wiemy. 12 stycznia okolo godziny pierwszej w
potudnie. O czym rozmawiali$cie?

— Tak, dzwonilem. Przedtem troche sie poro6znilismy,
chcialem to jako$ zalagodzié.

— Znowu klamstwo. Chcial sie pan koniecznie z nig zobaczy¢,
zeby definitywnie zakonczyé sprawe zwrotu prezentéw lub
pieniedzy. Grozil pan, ze jezeli panska dawna przyjaciotka nie
przygotuje cho¢ czesci gotowki, bedzie tego gorzko zalowala.
Ona tlumaczyla sie, ze wyjezdza do Podlesnej Gory i bedzie
mogla rozmawia¢ z panem dopiero za kilka dni. Moze
nieprawda?

— Kiedy pan major wie, to po co sie pyta?

— Daje panu szanse. Lepiej dla przestepcy, kiedy sam
przyznaje sie do winy. Ma to duzy wplyw na wyrok.

Badylarz, dotychczas przerazony, teraz nagle ochlonal.
Zupelnie spokojnym, ale stanowczym tonem oSwiadczyt:

— Pan sie myli. Ja Kryski nie zabilem. Zadalem zwrotu
prezentow, ale juz przedtem jej mowilem: albo do mnie
wracasz, albo oddaj, co$ dostala.

— 12 stycznia byl pan w poludnie w Warszawie. Dzwonil pan
nie z Grojca, ale z Warszawy. Co pan p6zniej robil?

— Kiedy Kryska powiedziala, ze nie moze sie ze mna
zobaczy¢, wrocitem do domu.

— O ktorej?



— Gdzie$ kolo czwartej po potudniu.

— Jeszcze jedno klamstwo, panie Lanota — teraz major
strzelal na $lepo.

— Naprawde, wracalem kolo czwartej. Ale w drodze popsul
mi sie samochdd. Detka pekla, a nie mialem zapasowego kota.
Zdarzylo sie to w polowie drogi miedzy Jankami a moim
domem. Zostawilem wdz na szosie i poszedlem piechota. Padal
gesty $nieg. Trudno bylo i§¢. Chcialem podjechac¢ ,na lebka”,
ale kto w taka pogode sie zatrzyma? W ogdle pewnie nie
widzieli moich znakéw, bo o pie¢ metrow byla biala $ciana. Te
dziesie¢ kilometrow szedlem -ponad dwie godziny. Dopiero o
wpo6l do 6smej bylem w domu. Razem z synem wzieliémy nyse,
ktéra odstawiamy towar, i pojechaliSmy po mojego renaulta.
Podwiesiliémy go na dwoch kolach i1 przyciggneliSmy do
garazu. Cale szcze$cie, ze nasza nysa ma wmontowany dzwig z
hakiem dla lepszego zaladunku ciezkich skrzyn z owocami.
Inaczej trzeba by bylo na te pluche zmienia¢ koto na drodze.

— No widzi pan, trzeba bylo klama¢?

— Kiedy sie balem, ze jezeli powiem prawde, to mi nie
uwierzycie i zamkniecie.

— Grozilo panu zamkniecie, ale wlasnie dlatego, ze usilowal
pan wprowadzi¢ nas w blad. Na drugi raz, jezeli jeszcze sie
spotkamy, niech pan pamieta, ze milicja nie daje sie latwo
oszukac.

— Tak jest, panie majorze — Lanota podpisal podany mu
przez Tomaszewskiego protokoét.

— Moze pan juz i§¢. Oto panska przepustka.

Badylarz wstal i skierowal sie do drzwi.

— Chwileczke, prosze — zatrzymal go major.

— Slucham?

— Ostatnio widywano pana z pewnga przystojng dziewczyna.
To pewnie kolezanka mlodszej corki? Niech pan uwaza,
Lanota, zeby ta przygoda nie kosztowala pana nastepne trzysta
tysiecy. To taka prywatna rada, z dobrego serca.

Za badylarzem zamknely sie drzwi. Podporucznik schowat
dokumenty do teczki i powiedzial z wyrzutem w glosie:

— Dlaczego pan go nie zamknal? Przeciez to morderca.



— Nie zauwazylem tego — zazartowal starszy ranga oficer.

— Wyraznie zeznal, ze CieSlikowska zabito uderzeniem
obucha siekiery. Tego faktu nie ujawnialiémy nikomu. Zaden
dziennik nie dal najmniejszej wzmianeczki. A kiedy Lanota
klamliwie podawal swoje alibi, usilowal w nas wmowi¢, ze byt
w domu okolo czwartej po poludniu. Lekarz zas ustalil zgon
Cieslikowskiej na godziny pomiedzy siedemnastg a osiemnasta.
Badylarz dobrze wiedzial, o ktorej zabil swoja byla kochanke, i
dlatego przezornie okreslit czas swojego powrotu do domu
znacznie weze$niej.

— Drogi kolego — major byt w dobrym humorze —
calkowicie bezstronnie musze przyznaé, ze sie wyrabiacie.
Wasze rozumowanie jest bezbledne. Chcialbym jednakze
wiedzie¢, co zrobicie z poprzednikami.

— Jakimi?

— W areszcie macie przeciez juz trzech mordercow
Cieslikowskie;j.

— Ja?!

— Tak. Gdybyscie prowadzili $ledztwo, najpierw za-
mknelibys$cie Alojzego Cieslikowskiego, nastepnie Roberta
Malinowskiego, p6zniej zas Bogdana Wietrzyka. A teraz do celi
trafilby i Stefan Lanota. Pewnie dlatego, zeby mogli gra¢ w
brydza. Byt jaki§ amerykanski lub angielski kryminat
~Morderca przegrywa robra”. Czy o to wam chodzilo?

— Pan major Smieje sie ze mnie, a przeciez...

— Przeciez chcecie jak najlepiej, prawda? A teraz powaznie.
Nalezy sie wam pochwala. ZwrociliScie uwage na
najistotniejsze elementy zeznan ogrodnika. To twardy facet i
duzy cwaniak. Na poczatku naszej rozmowy gralem
dobrodusznego i latwowiernego. Probowalem w ten sposob
wyciggnaé co$ z tego czlowieka. Ale i on umiejetnie odstawil
komedyjke, w ktorej z powodzeniem kreowal role poczciwego
balwana. Ale rzeczywisto$¢ byla zupehnie inna.

— Jednakze wpakowal w te kobiete duza forse.

— Niewatpliwie. Krystyna Cieslikowska bardzo mu sie
podobala. Ladna, elegancka, o wielkim czarze osobistym, no i
w momencie, kiedy ja poznal, przewyzszala go juz o cale niebo



kultura i obyciem towarzyskim. Robert Malinowski na pewno
nie klamal opowiadajac nam, jak ta dziewczyna umiata szybko
przystosowac sie do nowych warunkéw zycia. Nie wykluczam,
ze ogrodnik Swiecie wierzyl w jej ziemianskie lub nawet
magnackie pochodzenie, a pokazywane mu zdjecia jakiego$
palacu jeszcze bardziej utwierdzily go w tej wierze. To juz
regula, ze nowobogaccy dziwnie Igng do arystokracji. Nawet
takiej rozparcelowanej. Kierowniczka komisu zrecznie grala
swoimi atutami.

— Urzadzil ja znakomicie — dodal podporucznik.

— Ta kobieta konsekwentnie dazyla do wytknietego przez
siebie celu. Mozna ja za to podziwiaé. W swoim zyciu
mezczyznom wyznaczala okre$long role. Kiedy juz ja odegrali,
usuwala ich na bok. W tej dziwnej sztuce Alojzemu
Cieslikowskiemu przypadlo przywiezienie przystojnej, ale
prostej dziewczyny z malego miasteczka do stolicy. Wiedziala
przeciez, ze wymarzonej kariery nie zrobi we Wlodawie.
Malinowski mial ja posuna¢ o szczebel wyzej i odpowiednio
oszlifowa¢. Zorientowala sie, ze w milo$ci tego starszego o tyle
lat mezczyzny jest takze bardzo duzo uczu¢ ojcowskich. Byla
dla niego mlodg, piekng kochanka i jednocze$nie jak gdyby
drugg corka, ktéra trzeba wprowadzi¢ w obcy dla niej
dotychczas $wiat. A ze w tym nowym Swiecie liczy sie nie tylko
pieknos$¢, ale i odpowiednia oprawa, z kolei potrzebny byt
bogaty protektor. Kiedy poznala Lanote, nie byla jeszcze
kierowniczka komisu.

— Ale w jaki sposo6b nig zostata?

— Juz wtedy miala szerokie znajomoS$ci. Zaréwno to-
warzyskie, jak i w pracy. Zapewne wykorzystala kolejnego
partnera, nastepce Malinowskiego. Byly dyrektor wspominat o
nim jako o czlowieku, ktory nie pozwolil wodzi¢ sie za nos
przez piekna Krystyne, ale jednak zalatwil jej kierownictwo
duzego sklepu wlokienniczego. Moze takze i prace w komisie?
Niestety, tego sie raczej nie dowiemy, bo Kaminski nie zyje.

— Szkoda.

— To nie takie wazne. Szukamy przestepcy, a nie spisujemy
kroniki zycia CieSlikowskiej. W kazdym razie znajomo$¢ z



badylarzem pozwolila jej wstapi¢ na wyzszy szczebel drogi w
gore. Teraz juz mogla gra¢ te wymarzona przez siebie role
wielkiej damy. OczywiScie w proporcjach jej malego $wiatka.
Zdawala sobie z tego sprawe i szukala nastepcy ogrodnika. Tym
razem chodzilo o takiego czlowieka, przy ktorego boku
zostalaby naprawde wielkg dama.

— Ten Anglik?

— Wilasnie. Bogaty przemystowiec angielski. Jezeli Krystyna
nigdy przedtem nie chciala sie wigza¢ jakimi$ oficjalnymi
wiezami z zadnym ze swoich wielbicieli, teraz dazyla wylacznie
do tego. Po raz pierwszy tez napotkala na swojej drodze
powazna przeszkode.

— Kogo? — zdumiat sie podporucznik.

— Swojego bylego kochanka. Ten wprawdzie musial
zrezygnowac z lask tej kobiety, ale nie chcial pogodzié¢ sie ze
stratg swoich pieniedzy. Twardo zadat ich zwrotu. Poniewaz
finansowal rozne nielegalne interesy Cieslikowskiej i duzo o
niej wiedzial, mial w reku mocne atuty i zbycie go byle czym nie
byto takie proste.

— Przeciez CieSlikowska mogla ostatecznie zwroéci¢ te
pieniadze. Je$li nawet nie wszystkie, to wieksza ich cze$c.
ZnalezliSmy w jej mieszkaniu ksigzeczke PKO z duzym
wkladem, dolary, no i bizuterie wartoSci ponad 200 tysiecy
zlotych.

— Jasne, ze mogla zwrdéci¢. Ale nie chciala. To bylo przeciwne
jej naturze. Ta kobieta przez cale swoje zycie przyzwyczaila sie
do brania. Nie umiala dawa¢ ani nawet oddawa¢. Dlatego
wynajdywa}a d21es1qtk1 powodow by odwlec te chwile. Gdyby
udalo sie jej wasc za maz za angielskiego milionera, by¢ moze,
rozliczylaby sie wtedy z badylarzem. Przypuszczam jednak, ze
siegnelaby do kasy nie swojej, lecz meza. Ostatecznie na
stosunki zachodnie byla to nie taka duza suma. Wedlug kursu
czarnej gieldy okolo 3 tysiecy dolarow. Sek w tym, ze ogrodnik
nie chcial czeka¢. Moze zorientowal sie, ze wala sie malzenskie
plany Cieslikowskiej?

— Skad pan wie?

— Nie wiem. Przypuszczam. Bedziemy wiedzieli wtedy, kiedy



dobierzemy sie do skory tego Anglika. Nie sadze, abySmy mieli
trudnosci z jego zidentyfikowaniem.

— Dlaczego, majorze, zwolnit pan Lanote?

— Dlatego, ze i do niego nie pasuje blekitny szafir. Badylarz
zrezygnowal z CieSlikowskiej. Pocieszyl sie jakim§ mlodym
kotem. Chodzilo mu jedynie o pieniadze, ktore, jego zdaniem,
zle zainwestowal. Bylby ostatnim czlowiekiem, pragnacym
zamordowa¢ Krystyne. Mial przeciez szanse, ze wycofa
gotowke, jezeli nie calg, to przynajmniej jej czes$é. Nie zabija sie
dhuznikow. Raczej wierzycieli.

— To racja — przyznal Tomaszewski.

— Poza tym nie widze powodu, dla ktérego badylarz mialby
bra¢ bransoletke z szafirem. Na pewno zna sie i na kursach
dolara, i na zlocie. Wiedzial, ze bransoletka nie ma wielkiej
wartoSci. Najwyzej trzecia cze$¢ tej sumy pieniedzy, jaka
zamordowana miala w torebce.

— Panie majorze, prawie zostalem przekonany.

— Bardzo mnie to cieszy — u$miechnal sie Kaczanowski —
tym bardziej ze mam dla was zajecie. A co do Lanoty, niech pan
sie nie obawia. Bedzie takze figurowal na mojej liscie
podejrzanych. Pod numerem czwartym.

— Jakie zajecie?

— Jutro z rana pojedzie pan do Podle$nej Gory. Ustali pan,
jacy cudzoziemcy tam mieszkaja. Ze szczegblnym
uwzglednieniem Anglikow, ale to nie jest pewnik, bo facet
moze mie¢ inne obywatelstwo. Trzeba tez zwro6ci¢é uwage na
samochody. Kto ma czerwonego morris-coopera? Nasz
bohater najprawdopodobniej nosi imie Robert. Stad znany
nam skrét Bob lub Rob. Gdyby pan nie znalazl w Podle$nej
Gorze nikogo odpowiadajacego naszym danym, prosze szukac
w sasiednim Rzesowie.

— Tak jest. Jutro pan major bedzie mial tego faceta —
zapewnil podporucznik.



ROZDZIAL IX
Piaty do brydza

Podporucznik J6zef Tomaszewski doskonale spisal sie z
powierzonego mu zadania. Juz tego samego dnia po potudniu
raportowal majorowi Januszowi Kaczanowskiemu:

— Anglik odnaleziony. Wprawdzie nie ma na imie Robert ani
Bob, ale jego nazwisko brzmi: Bobesson. John Bobesson.
Dyrektor handlowy i jeden z gléwnych udzialowcow wielkiej
angielskiej firmy ,,H. J. Bobesson and Company”. Maszyny
gornicze, walcownie blach aluminiowych, wielkie koparki
kroczace. Stowem, ciezki przemyst.

— Mieszka w Polsce, w Podle$nej Gorze?

— Firma robi duze interesy z Polska. Dyrektor John
Bobesson zajmuje sie dostawami dla calej Wschodniej Europy.
Doszed} do wniosku, ze najbardziej odpowiednim punktem dla
zalozenia czego$ w rodzaju generalnego przedstawicielstwa na
te kraje jest wlasnie Polska. Dlatego tez dyrektor stosunkowo
sporo czasu spedza u nas. W Podleénej Gorze, w willi przy ulicy
Wiéniowej, wynajmuje dwa pokoje z lazienka i osobnym
wejSciem. Na parterze. W czasie pobytu w Polsce zawsze tam
mieszka. W garazu willi stoi samochod. RzeczywiScie czerwony
morris-cooper na warszawskich numerach rejestracyjnych.
Ogladalem z bliska te wille, ale nie wchodzilem do Srodka. Jest
wlasnoscig znanego przed wojna Spiewaka operowego. Obecnie
do$¢ wiekowy mezczyzna. Dla podreperowania swoich
dochodéw przerobil parter domu na dwa luksusowe
mieszkanka. W tym drugim mieszka sekretarz ambasady
brazylijskiej.

— Sadze — zauwazyl major — ze komorne za te dwa lokale
wynosi nie mniej niz nasze pobory razem wziete.

— Willa polozona jest w nowej czeSci Podlesnej Gory. Do
stacji kolejki niewiele blizej niz do Rzesowa.

— Aha — domysélil sie major — wiemy zatem, ze Krystyna
Cieslikowska przyjechala do Podle$nej Gory kolejka, a chciala
wracaé elektrycznym pociagiem. To szybciej i czestsze
polaczenie. Szla wiec z Podlesnej Gory do Rzesowa, a nie, jak to



przypuszczaliSmy poczatkowo, w odwrotnym kierunku.

— Pan major wezwie lego Anglika do komendy?

— Raczej nie. Pamietajmy, ze to cudzoziemiec i to do$c
zwigzany z naszymi instytucjami gospodarczymi. Zaraz by sie
tam poskarzyl, ze go ,po milicjach” ciggaja i nasi handlowcy
narobiliby halasu, ze przeze mnie tracg milionowe zamoéwienia.
Zalatwimy to dyplomatyczniej. Porozumiemy sie z panem
Bobessonem telefoniczne i ustalimy, kiedy bedzie moégl nas
przyja¢. Ma pan, poruczniku, numer jego telefonu?

— Mam. A jezeli drapnie, jak Malinowski?

— To wtedy wiedzielibySmy, kto jest zabdjca Ciesli—
kowskiej. Ale sadzac po stanowisku, jakie zajmuje, facet jest
madrzejszy i o silniejszych nerwach niz byly dyrektor. Takiego
nie przestraszy sama zapowiedz wizyty milicji.

— Ale moze zatrzec Slady.

— Jezeli nawet jest przestepca, to nie zatrze, bo ich nie
zostawil.

— Moze schowac¢ blekitny szafir.

— Jestem pewien, ze blekitny szafir jest doskonale schowany.
Od pierwszej chwili, kiedy zdarto go z reki umierajacej kobiety.
Dlatego zrezygnowalem z przeprowadzania rewizji u naszych
wszystkich podejrzanych. Nie sztuka schowaé takie male
Swiecidetko, aby go wszystkie policje Swiata nie potrafily
znalezé.

Kaczanowski nie mylil sie. Pan John Bobesson uprzejmie
rozmawiat z przedstawicielem wladzy, wcale nie byt zaskoczony
lub zaniepokojony zapowiedziang wizyta oficerow milicji i
zaproponowal spotkanie w Podle$nej Gorze nazajutrz o
godzinie dziesiate;.

Duzy, popielaty woz, wypozyczony na te okazje z Komendy
Gloéwnej, punktualnie o godzinie dziesigtej zatrzymal sie przy
ulicy Wiéniowej w Podlesnej Goérze. Z samochodu wysiedli
dwaj oficerowie w cywilnych ubraniach. Kiedy podeszli do
furtki oddzielajacej posesje od ulicy, rozlegl sie brzeczek
otwieranego zamka elektrycznego. Jednocze$nie rozwarly sie
drzwi wiodace do domu.

Stal w nich wysoki, szczuply mezczyzna. Typowy Anglik.



Siwo-rude wlosy, wasy dluzsze, niz tego wymaga najnowsza
moda. Nosil ciemny garnitur, $nieznobialg koszule i popielato-
srebrny krawat.

— Jestem John Bobesson — gospodarz powitatl przybylych. —
Prosze do $rodka. Oczekiwalem panow — ruchem reki wskazat
wieszak znajdujacy sie w przedpokoju, a kiedy oficerowie zdjeli
wierzchnie okrycia, przepuscil ich przodem, wprowadzajac do
obszernego pokoju.

Bylo to pomieszczenie przeznaczone na gabinet pracy
czlowieka intereséw. Wielkie biurko z fotelem jak tron biskupi
stalo na tle $ciany, na ktorej wisial kosztowny perski dywan z
kolekcja starej broni. Inny, nie mniej cenny — buchara —
zaScielal prawie cala podloge. Na $Srodku pokoju stal
kwadratowy st6l z czterema krzeslami. Wszystko z ciemnego
debu w stylu gdanskim. Kazde z tych krzesel, procz
wymy$Inych rzezb, nosilo herby tego miasta.

— Piekny komplet — zachwycil sie major.

— Udalo mi sie go zdoby¢ przed pieciu laty w Desie w Gdyni.
Oczywiscie bez prawa wywozu. I stlusznie. Wasze przepisy pod
tym wzgledem sa jednak stanowczo za liberalne jak na kraj tak
okropnie zniszczony dwiema wojnami S$wiatowymi. Zaraz
bedzie kawa. Nastawilem wode, kiedy przez okno zobaczylem
wasz samochdd. Bardzo prosze, niech panowie siadaja,
obowiazki gospodarza zmuszaja mnie do péjscia do kuchni.

Wyczuwalo sie, ze Anglik usiluje nada¢ tym odwiedzinom
charakter wylacznie towarzyski. Odpowiadalo to zreszta
Kaczanowskiemu. Major chodzil po pokoju i z upodobaniem
przygladat sie starej broni i obrazom w sczernialych ze starosci
ramach. Prawie cala jedna Sciane zajmowala duza szafa,
roOwniez utrzymana w stylu gdanskim. Jej Srodkowa czes¢
stanowila oszklona biblioteka. Oficer milicji rzucil okiem na
tytuly ksigzek. Przewaznie klasyka. W paru jezykach.

Gospodarz wrocit do pokoju. Na srebrnej tacy niost komplet
do kawy: srebrny dzbanek, mniejszy na $mietanke i stara,
jeszcze z kluczykiem, cukiernica. Trzy filizanki z cennej
porcelany. Sama ta zastawa kosztowala malg fortune.

~Mam przed sobg prawdziwego milionera — pomyslal major.



— Cieslikowska celowala do wlasciwej zwierzyny.”
— Whisky czy koniak? — zaproponowal gospodarz.
— Jezeli mozna, koniak — poprosil major.

— Dla mnie tez koniak — podporucznik postanowil we
wszystkim nasladowa¢ zwierzchnika, aby nie popemhi¢ jakiejs
gafy towarzyskie;j.

Pan Bobesson podszedl do szafy i otworzyt jedne z dwojga
drzwi. Za nimi widac¢ bylo bogata kolekcje trunkoéw wszystkich
koloréw teczy. Wyjal butelke i trzy barytkowate kieliszki.

— Czy moze by¢ Meukov? — zapytal.

— Doskonale, to moja ulubiona marka — Kaczanowski
powiedzial to takim tonem, jakby nie ulegalo watpliwosci, iz
oficerowie milicji w Polsce pija wylacznie francuskie koniaki.

— Calkowicie sie z panem zgadzam. Ja rowniez preferuje te
brandy.

Anglik doskonale méwil po polsku; dopiero to zdanie
zdradzilo, ze nie jest to jego ojczysta mowa. Oficer milicji
skwapliwie podjal ten temat:

— Pan znakomicie wlada naszym jezykiem. Dla cudzoziemca
jest on nieslychanie trudny. LingwiSci uwazaja jezyki
slowianskie za bodaj najtrudniejsze na $wiecie, stawiajac je na
rowni z chinskim.

— Latwe nie sg3 — zgodzil sie Bobesson nalewajac zlocisty
plyn do kieliszkbw. — Ja te umiejetno§¢ zawdzieczam
Hitlerowi.

— Byl pan w obozie? — zdziwil sie Kaczanowski. — Chyba
pan na to za mlody.

— Mam czterdzieSci pie¢ lat. W dniu wybuchu wojny mialem
niecale czternascie. Kiedy zaczely sie naloty na Londyn, ojciec
wywidzl cala nasza rodzine na wieS. Mamy w Walii domek. W
tej samej miejscowoSci ulokowano réwniez internat i polska
szkole dla dzieci uciekinierow. Zaprzyjaznilem sie z
rowiesnikami. Oni z reguly nie umieli ani slowa po angielsku,
ja ani w zab po polsku. Zanim skonczyla sie wojna, sam nie
wiem, w jaki sposdb nauczylem sie polskiego. Tak nawiasem
mowige, trzymaja mnie w tym kraju nie tylko interesy.
Uwazam Polske za druga swoja ojczyzne. Trudno, zakochalem



sie w tym kraju.

— I w tych kobietach — dorzucil niedbalym tonem oficer
milicji.

Trwalo to tylko moment. Przez twarz Anglika przebiegi
skurcz. To nie byl juz beztroski gospodarz podejmujacy gosci.
Teraz przed Kaczanowskim siedzial czlowiek o napietych
nerwach, wazacy kazde stowo.

— A wiec zdrowie pieknych Polek — Bobesson unidst w gore
kieliszek.

Trzej mezczyzni wypili.

— Domyslam sie naturalnie — Anglik uwazal widocznie atak
za najlepsza obrone — w jakiej sprawie panowie przybyli.
Chodzi o biedng Kris. Serdecznie mi jej zal. Byl czas, kiedy
bardzo ja kochalem. Chyba jak zadna kobiete w zyciu. P6Zniej
nasza przyjazn nieco ochlodla. Nigdy sobie jednak nie wybacze,
ze Kris nie pozwolila sie odprowadzi¢ na dworzec. Powinienem
byt i§¢ z nig nawet wbrew jej woli. Przyznaje, moja wina,
chociaz nie nalezala do kobiet, ktorym mozna sie
przeciwstawiaé. Moze jeszcze kawy?

Obydwaj oficerowie podziekowali. Gospodarz, juz nie
pytajac, ponownie napekit kieliszki.

— Byl pan ostatnim czlowiekiem, ktory widzial Ciesli-
kowska zywa.

— Niestety!

— Czy moglibySmy wiedzie¢, w jakiej sprawie przyjechala do
pana?

— Pytanie troche niedyskretne. Panowie przeciez wiedza, co
nas laczylo. Ale odpowiem. Po prostu potrzebowala pieniedzy.
Taka mala kolezenska pozyczka. Miala jakie§ trudnosci.
Wspominala, ze ma honorowy dlug i wierzyciel bardzo ja
przyciska. Nie mialem pod reka wiekszej kwoty, dalem jej wiec
dwadziescia tysiecy zlotych. Prawie wszystko, co bylo w domu.

— Jak pan poznal Cie$likowska?

— Juz nie pamietam. Cudzoziemcowi, zwlaszcza bogatemu,
nietrudno jest nawigzywaé¢ kontakty towarzyskie. Prosze sie na
mnie nie obrazaé. Nie dotyczy to jedynie Polski. To samo
odnosi sie do wszystkich krajow $§wiata, nie wylgczajac Anglii.



Wszedzie sa piekne kobiety. Piekne i bezinteresowne.
Przynajmniej do pewnego momentu.

— Nie rozumiem?...

— Opowiem panom angielska anegdotke. Do pewnego
ku$nierza przyszed! klient w towarzystwie pieknej dziewczyny.
Zaproponowal jej, aby wybrala sobie futro, nie krepujac sie
ceny. Kiedy dziewczyna wybrala wspaniale norki, mezczyzna
wyjat ksigzeczke czekowa, wypisal czek na zadana sume i
ustalil, ze nazajutrz rano kusnierz podejmie gotowke, zas w
poludnie piekna pani zglosi sie po swoje okrycie. Z rana
futrzarz telefonuje do wystawcy, ze czek nie ma pokrycia.
»Wiedzialem o tym” — spokojnie odpowiada ten pan. , To ja nie
wydam futra” — grozi ku$nierz. ,Niech pan nie wydaje —
zgadza sie wystawca czeku — ale powiem panu, jaka ja
wspaniala noc spedzilem!”

Oficerowie roze$mieli sie.

— Ja nie wystawiam czekow — powiedzial Bobesson. —
Zreszta mialyby one pokrycie. Jestem raczej tym futrem, ktore
tyle pieknych kobiet chce zdobyé na wlasno$¢, a przynajmniej
na dluzszy czas.

— Rozumiem — mruknal major.

— U was panujg inne stosunki, ale w wielu krajach publiczne
pokazanie sie z milionerem w teatrze lub w eleganckim lokalu
otwiera wiele drzwi i... kredyt. Dlatego bogatych ludzi piekne
kobiety na og6l niewiele kosztuja. Naturalnie sa w tej regule i
wyjatki, jezeli kto$ straci glowe.

— Ale pan, dyrektorze, chyba nigdy jej nie stracit?

— Przyznam sie szczerze, ze bytem bliski tego. Wlasnie dla
Kris.

— Mowilo sie w Warszawie, ze macie zamiar pobrac sie.

— Malzenstwo bylo wykluczone od samego poczatku. Jezeli
Kris naprawde na to liczyla, to musial spotkac jg zawod.

— Dlaczego? Przed chwilg sam pan powiedzial, ze darzyl ja
pan duzym uczuciem.

— Mam zone. Rozwdd jest wykluczony. W pewnych sferach
Anglii rozwdd jest skandalem podobnym w efekcie do wybuchu
bomby atomowej. Sam pan rozumie, ze.. — Anglik nie



dokonczyl swojej mysli.

— Krol Edward wybral mitos¢.

— Dlatego nie jest krolem. Na moim przedsiebiorstwie
zapisane s3 sumy posagowe zony. Intercyza wszystko
przewidziala. Rozwod zrujnowalby mnie osobiScie, a firme
doprowadzilby do bankructwa. Bardzo kochalem Kris. Bylem
gotow do wielkich poswiecen, ale...

— Ale ona zadala tylko malzenstwa?

— Kobiety sg nieraz bardzo dziwne. NajczeSciej chca tego,
czego nie moga dostac.

— Nie obawial sie pan, ze Krystyna Cie$likowska moze
wnie$¢ sprawe do sadu?

— O co?

— O niedotrzymanie przyrzeczenia i naduzycie zaufania.

Anglik rozesmial sie.

— Taki proces o$mieszylby ja nie tylko na cala Warszawe, ale
chyba i na calg Polske.

— By¢ moze, ale i panu by zaszkodzit.

— Niewiele. Najwyzej nie ja przyjezdzalbym do Warszawy,
lecz kto§ z moich ludzi réwnie dobrze wprowadzonych w
tutejsze sfery gospodarcze. Gdyby nawet doszlo do takiego
dziwnego, jak na wasze stosunki, procesu, i gdybym go w
najgorszym razie przegral, jakie odszkodowanie polski sad
moglby przyzna¢ Kris? Sto, najwyzej dwiescie tysiecy zlotych.
Co to jest? Raptem pare tysiecy dolaréw.

— A sad angielski?

— Tam procedura jest inna, ale i dowody sa wymagane
bardziej konkretne. Nie wystarczyliby $wiadkowie, ze Kris
mnie odwiedzala i nocowala w tej willi.

— Pan zapomina, dyrektorze, ze Krystyna Cieslikowska miala
panskie listy. Nie badalem jeszcze ich tresci, ale nie
przypuszczam, zeby pan pisywal do niej tylko o pogodzie. A
proces w Anglii bardzo by panu zaszkodzil. Jezeli chodzi o
odszkodowanie, to jestem pewny, ze nie skonczyloby sie
paroma, jak pan twierdzi, tysiacami dolarow.

— To wykluczone! Kris by sie nigdy do tego nie posunela.

— Przypuszczam — powiedzial dyplomatycznie major — ze



nie méwi mi pan calej prawdy. Przeciez pan doskonale
wiedzial, ze CieS$likowska stara sie o paszport zagraniczny i
otrzymala zaproszenie oraz wize angielska. To chyba jasne, ze
chciala jecha¢ do Londynu nie dla ogladania zmiany warty
przed palacem krolewskim ani dla zwiedzania Westminster.

— Zeby prowadzi¢ w Anglii taki proces — bronil sie Bobesson
— trzeba mie¢ takze duze pienigdze.

— Znal pan dobrze zmarla, wiedzial pan chyba, ze to kobieta
interesu. Umialaby sobie poradzi¢ i na londynskim bruku.
Ciekawe, co by pan wtedy zrobil?

— Nie doszloby do procesu!

— Cieslikowska zginelaby w Londynie, a nie w Podle$nej
Gorze — zimno stwierdzil major.

— Nonsens — Anglik odparowal uderzenie. — Kris byla
rzeczywiScie czlowiekiem interesu. Totez wiedziala, ze szybki
kompromis lepszy jest od dlugiego procesu. Dlatego planowala
zaskoczy¢ mnie naglym swoim wyjazdem do Londynu. Nie
musze pana zapewnia¢, ze o takim jej zagraniu nic nie
wiedzialem, bo staralbym sie temu przeszkodzic. W jej
interesie lezalo utrzymanie wszystkiego w tajemnicy az do za
pie¢ dwunasta. Przygotowac¢ wszystko dla wniesienia sprawy
do sadu. Dopiero wowczas jej adwokat zwrocitby sie do mnie z
zadaniem zaplacenia odszkodowania. A mnie pozostaloby tylko
targowac sie o wysoko$¢ sumy. I to stojgc na bardzo niepewnej
pozycji. Tak, to bytoby ze strony Kris piekielnie sprytne.

— A jak sie panu zdaje, ile by pan musial zaptaci¢? Moze pan
spokojnie moéwié, przeciez do takiego procesu juz nie dojdzie.

— Sadze — Bobesson namys$lal sie chwile — ze pelnomocnik
strony wystapilby o jakie§ sto albo i sto pie¢dziesiagt tysiecy
dolarow.

— A wzigl?
— Co najmniej jedna trzecia. Jeszcze bylbym zadowolony.
Tak, te listy. Co za idiota ze mnie... — Bobesson nalal sobie

pelny kieliszek koniaku. Ze zdenerwowania nie zaproponowal
go swoim go$ciom. Jednym haustem wypil do dna.

— Jak pan slyszy, dyrektorze, wiemy duzo. Znacznie wiecej,
niz pan przypuszczal witajac nas w swoim domu. Czy nie



byloby lepiej zdoby¢ sie na caltkowitg szczerosé?

— Ma pan racje — sucho przyznal Anglik. — Prosze pytac.

— Prosze nam opowiedzie¢, jak to bylto z paniska znajomoscia
z Cieslikowska?

— Poznalem ja w towarzystwie pewnego dyrektora de-
partamentu. Dowiedzialem sie, ze jest kierowniczka sklepu. Za
pare dni tam poszedlem. Umowilem sie juz bez tego dyrektora.
Bardzo szybko stracilem glowe. Wlaénie wtedy, wyjezdzajac na
dluzej do Anglii, pisalem te niepotrzebne listy.

— To byta kosztowna kochanka?

— Nie. Przynajmniej w skali mojego majatku. Czasem jaki$
drobiazg z bizuterii. Z Londynu przywozilem perfumy, material
na suknie, sweterki.

— Pozyczala od pana pienigdze?

— Nie. Nigdy.

— Pan zna Stefana Lanote?

— Znam. Przypuszczam, ze z Kris co$ go laczylo. Nie
wnikalem w te sprawy.

— A wasza... przyjazn? Jak sie ukladala?

— Niewiele czasu minelo, a Kris zaczela napomykaé, ze
znajomo$¢ ze mna ja kompromituje. P6zniej juz otwarcie
wspominala o koniecznos$ci zalegalizowania naszego zwiazku.
To oczywiScie obudzilo mojg czujnoéc. Jak pan wie, nie
moglem sie z nig ozeni¢, choc¢by tego bardzo chciala. Zaczela
mi grozi¢, ze mnie rzuci. Coraz czeSciej dochodzilo miedzy
nami do powazniejszych nieporozumien na tym tle. Nawet
probowala mnie przestraszyc¢, ze jest w ciazy.

— Kiedy?

— Jaki§ miesigc przed jej tragiczna $miercig. Bodaj na
poczatku grudnia. Czy to byla prawda? Sekcja zwlok...

— Nie — odpowiedzial krotko major.

— Ja tez tak przypuszczalem. Przeciez przywiozlem jej z
Anglii tego tyle, ze starczyloby chyba na pie¢ lat. Od-
powiedzialem jej wiec, ze chyba sta¢ ja na wydatek tysigc-
zlotowy. Doszlo wtedy do potwornej awantury. Wlasciwie to
juz bylo zerwanie.

— A jej ostatnia wizyta?



— Kris zatelefonowala, ze chce sie ze mna zobaczy¢ i ze
przyjedzie po potudniu do mnie do domu. Nie moglem sie od
tego wykreci¢. Odroczenie takiego spotkania na jeden lub kilka
dni niczego nie zalatwialo. Z gbéry bylem przygotowany na
nieprzyjemng rozmowe.

— Wyobrazam sobie!

— Spotkal mnie zawod. Kris byla wesola i mila jak zawsze.
SiedzieliSmy przy tym stole i jak teraz piliSmy kawe i koniak.
Tylko raz wrocilimy do niemilego tematu. Powiedziala, ze
pragnie uregulowaé¢ swoje osobiste sprawy, a poniewaz ciagle
nie przestala mnie kochaé, po raz ostatni pyta, czy sie
pobierzemy?

— Nie wiedziala, ze pan jest zonaty?

— W poczatkowej fazie naszej znajomoS$ci moze sie i nie
orientowala. Potem doskonale wiedziala. Przedstawilem jej tez
powody, dla ktorych rozwod jest wykluczony. Przypuszczam, ze
nie wierzyla mi na sto procent. Powtorzylem zatem, ze mozemy
pozosta¢ w przyjazni, ze bardzo ja kocham, ale zeby
malzenstwo wybila sobie z glowy. Dopiero teraz rozumiem jej
uwage, ze pozaluje tego.

— A te dwadzieS$cia tysiecy zlotych?

Bobesson zrobitl zdziwiong mine.

— Juz powiedzialem. Kris skarzyla sie na klopoty finansowe.
Sam jej zaproponowalem pozyczke.

— Prosila wlasnie o dwadzie$cia tysiecy zlotych?

— Nie wymieniala zadnej sumy. Tylko ze trudnosci
pieniezne. Na to odpowiedzialem, ze dysponuje dwudziestoma
tysigcami zlotych i moge jej tym stuzy¢. ,Dobrze” — rzekla i
schowala pienigdze do torebki. Nie powracaliSmy wiecej do
tego tematu.

— Pan wierzyl, ze ona odda te sume?

— Naturalnie, ze nie. Uwazalem to za rodzaj pozegnalnego
prezentu. Zadowolony bylem, ze na tym sie skonczylo.
Wiedzialem, ze Kris definitywnie zrywa, ze mna. Nie
domyslalem sie, jaka to jeszcze niespodzianke mi gotuje.
Chcialem ja odprowadzi¢ na stacje. Jak zwykle Kris odméwila.
Przyznaje szczerze, pogoda byla fatalna, nie palilem sie do



wyjécia. Zostalem w domu.

Major dopil do konca swoéj koniak i podniést sie z krzesta.

— Ciesze sie — powiedzial — ze wyja$niliSmy niektore
sprawy. Panskie informacje sa cenne. Rzucily $wiatlo na kilka
ciemnych punktéw.

Gospodarz odprowadzil goéci az do furtki. Zegnajac sie
zapewnial, ze w razie potrzeby chetnie shuzy swoja osoba.

Obaj oficerowie wsiedli do czekajacego na nich samochodu.

— Co pan powie o tym typie? — major zapytal Toma-
szewskiego.

— Wyjatkowa kanalia — stwierdzi! podporucznik.

— Calkowicie sie z wami zgadzam. Po tej rozmowie czuje sie,
jak gdybym wylazt z blota. Teraz rozumiem, dlaczego Lanota
porownal go do wegorza.

— To nie tylko kanalia, ale i morderca.

— Mozliwe — major nie zaprzeczyt.

— Na pewno. Wiedzial, ze Cie$likowska nie cofnie sie przed
procesem. Nie ulega watpliwos$ci, ze mu tym grozila. Aby ja
ulagodzi¢, dal jej te dwadzieScia tysiecy zlotych i
odprowadzajac przez las, zabil.

— Nalezaloby go chyba aresztowaé¢? — major nadal mowit z
cala powaga.

— Oczywiécie! Zanim nie ucieknie do Anglii. Chocby dzisiaj,
a najp0zniej jutro rano.

— W takim razie bedziemy juz mieli pigtke do brydza - ani
jeden muskul nie drgnat na twarzy starszego oficera.

— Pan major zawsze zartuje — porucznik zrozumial, ze
zwierzchnik z niego kpi.

— A co mam robi¢ w tym smutnym polozeniu, w ktorym sie
znalezliSmy?

— Dlaczego smutnym?

— Bo przestluchujemy juz piatego typa, i to spod wyjatkowo
ciemnej gwiazdy, a nasze dochodzenie nie posunelo sie ani
krok naprzéd. Wprawdzie poznaliémy do$¢ dokladnie zyciorys
Krystyny Cieslikowskiej, ale nadal nie mamy pojecia, kto ja
zabil.



— Najwiekszy interes mial w tym Bobesson.

— Niewatpliwie.

— A takze okazje.

— To juz nie jest takie proste.

— Dlaczego?

— Moégl sie domyslac, ze jeszcze kto$ wie o jej zapowiedzianej
wizycie. Rozmawiala z aparatu telefonicznego w komisie.
Orientowal sie, ze podejrzenia padna przede wszystkim na
niego. Przyznaje, ze gdyby Anglik przedstawil nam jakie$
murowane alibi, bylbym prawie pewien, iz on jest morderca.
Ale ten czlowiek spokojnie o§wiadczyl, ze nie wychodzil zdomu
i z nikim sie nie kontaktowal. Morderca tego rodzaju, a trudno
posadzaé naszego goscia z Londynu o naiwniactwo i ghupote,
przygotowalby sobie jaka$ obrone. A poza tym on naprawde
nie wiedzial o zamierzonym wyjezdzie Cie$likowskiej za
granice.

— Pan w to wierzy?

— Musze. To byla bardzo sprytna kobieta. Wiedziala, ze jej
obecno$¢ w Anglii od razu podnosi cene przetargu. Wiedziala,
ze Bobesson zechce przeszkodzi¢ jej w tym wyjezdzie.

— Wiasénie przeszkodzil.

— Udaremnilby te podréz i w inny spos6b. Niech pan nie
zapomina, ze to czlowiek bogaty i ustosunkowany. Jedno jego
stowko i Cieélikowska nie otrzymalaby wizy zadnego z panstw
Zachodniej Europy. A przede wszystkim wizy angielskiej, na
ktorej jej najbardziej zalezalo. Dlatego tez wierze, ze Bobesson
mowit prawde. Jego zaskoczenie nie bylo udane. On dopiero
teraz sobie uprzytomnil, z jak godnym siebie przeciwnikiem
mial do czynienia.

— Bylby gotow =zaplaci¢ tak wysokie odszkodowanie,
trzydziesci lub czterdziesci tysiecy dolaréw?

— Nawet by okiem nie mrugnal. A taki proces, ujawniajacy
listy kompromitujace jednego z potentatow przemyshu, bylby
niewatpliwie sensacja dla angielskiej prasy brukowej. Za
wszelka cene nie chcialby do tego dopusci¢. Cieslikowska miata
podstawy do twierdzenia, ze w Anglii zrobi taki interes, ktory
do konca zycia pozwoli jej by¢ bogata kobieta. Byla o krok od



tego celu.

— A jednak zginela.

— Tylko to nie pasuje do obrazu madrej, do§wiadczonej
kobiety. Tak glupio umrzec.

— Dla mnie Bobesson jest najbardziej podejrzanym ze
wszystkich — podporucznik zawziecie bronit swojego zdania.

— A dla mnie nie. Jest, powiedzialbym, réwnorzednym
potencjalnym mordercg. Tak samo podejrzanym, jak i po-
zostala czworka.

— Ale jedynie on zyskiwal materialnie na §mierci Krystyny.

— Motywy materialne przy zabojstwach, jak wskazuje
praktyka, zdarzaja sie rzadziej niz przyczyny emocjonalne.
Bobesson jest na tyle bogaty, ze mogl bez zbytniego uszczerbku
dla swojej fortuny zamknaé¢ buzie bylej kochance. A zbrodnia
zawsze nosi w sobie element ryzyka, ze sie wyda. A poza tym
siekiera. Jak pan, poruczniku, wybrnie z tego problemu?

— Jaka siekiera?

— Ta, ktora zabito Cieslikowska. Trudno sobie wyobrazid,
zeby Anglik odprowadzal swoja znajoma na dworzec,
zabierajac ze soba siekiere. Przeciez nie schowalby jej pod
futro. On nosi futro. Wisialo na wieszaku w przedpokoju.
Narzedzie zbrodni musialby nie$¢ w reku. Nie sadze, aby
Krystyna nie domyslila sie, dlaczego czlowiek, ktory odmowit
wziecia jej za zone, wychodzi z nig do lasu zaopatrzony w taka
bron.

— No tak, to prawda — zgodzil sie podporucznik. — Ale
dwadzieScia tysiecy?

— Bobesson pozyczyl je Cieslikowskiej. W tym przypadku
rowniez pomedma} prawde, chociaz przypuszczam, ze
rozmowa z Kris nie przebiegala tak gladko i spokojnie, jak nam
to chcial wméowic.

— Jednakze nie rozumiem, dlaczego Cieslikowska pozyczala
pieniagdze od swojego bytego kochanka. Przeciez miala wlasne.

— To nastepny dowdd jej wielkiego sprytu. Tq pozyczka
uspokajala czujno$é Bobessona. Sam przyznal, zZe nie wierzyt w
oddanie tych pieniedzy, raczej traktowal je jako rodzaj
odszkodowania. Byl przekonany, ze Krystyna zadowoli sie ta



suma. Wprawdzie Anglik dal nam recepte, w jaki sposob bogaci
ludzie zdobywaja powodzenie u pewnej kategorii pieknych
kobiet, a i on sie przeliczyl. Trafila kosa na kamien. Niech pan
nie zapomina, ze nasz mily badylarz, Stefan Lanota, tak
energicznie dopominatl sie zwrotu dlugu, ze mozna by to bylo
podciggna¢ pod szantaz. Prawdopodobnie Cieslikowska doszla
do wniosku, iz lepiej uspokoi¢ go na jaki§ czas. Swoich
oszczedno$ci nie myslala ruszaé. Kto wie, czy tych dwadzie$cia
tysiecy zlotych nie przeznaczyla dla Lanoty jako zaliczke na
poczet diugu.

— Lanota domagal sie trzystu tysiecy.

— Ale wziagtby i dwadziescia. Cieslikowska chciala zapewni¢

sobie spokoj do dnia Wyia7qu do Anglii. Moze weszlaby z nim w
uklady, aby splaca¢ dlug takimi ratami. Badylarz takze jest
czlowiekiem interesu i wie, ze pieniadze nalezy zawsze braé. A
co do Bobessona, to i jego ratuje blekitny szafir.

— Tak. Anglik nie zdzieralby z reki Krystyny bransoletki w
ksztalcie weza. Trudno przypusci¢, zeby milioner polaszczyl sie
na tak skromny klejnocik — zgodzil sie podporucznik.

— Bobesson lubuje sie w przedmiotach o warto$ci zabytkowej
i zna sie na nich. Ale gdyby nawet uparl sie, aby mie¢ w swoich
zbiorach i zlotego weza, moglby go odkupi¢ od Cieslikowskiej.
Podobno wszystko na $wiecie jest tylko kwestia odpowiedniej
ceny. Dla Bobessona ta ceng za blekitny szafir nie bylo zycie
jego bylej kochanki.

— Wiec co teraz? — zapytal Tomaszewski.

— Nie wiem — szczerze odpowiedzial major Kaczanowski.

ROZDZIAL X
Czekac jak pajak

Na zwyklej odprawie oficerbw dochodzeniowych u Adama
Niemirocha putkownik zapytal majora Kaczanowskiego:

— Jak tam z ta sprawg o kryptonimie ,blekitny szafir’? Do
czego doszliscie?



— Do zera — spokojnie odpowiedzial major.

— Jak to? — pulkownik Niemiroch az podskoczyl na fotelu.

— Do kompletnego zera — powtorzyl Kaczanowski. — Mamy
az pieciu kandydatéw na morderce. Dowody przeciwko nim
wszystkim sg juz nie ,murowane”, ale wprost ,zelazne”.
Wystarczaja, aby calg piatke postaé¢ na szubienice. Sek w tym,
ze zabil tylko jeden czlowiek. W tej sytuacji nie prébowalbym
sie upiera¢, ze jeden z mojej pigtki maczal palce w tym
morderstwie.

— Paskudna sytuacja. Bedziemy musieli gesto sie thumaczy¢
przed naszymi wladzami. Sami rozumiecie, niewykrycie
zabdjcy nie wystawia dobrego $wiadectwa naszej stuzbie.

— Ja nie powiedzialem, ze nie wykryjemy mordercy —
zaprotestowal major. — Jestem zupelnie pewien, ze dosta-
niemy go w nasze rece.

— Kiedy?

— Tego nie wiem. Moze za rok, moze za pietnascie lat, ale
predzej czy p6zniej musi wpas¢.

— Kpiny sobie urzadzacie, majorze — zdenerwowal sie
pulkownik.

— Ani mi to w glowie. Nigdy bym sie nie o$mielil. Malo to
zbrodni wychodzi na jaw dopiero po latach? Zreszta bardzo
czesto przypadkowo. Tutaj jednak nie licze na przypadek.

— A naco?

— Na blekitny szafir.

— Mowcie jasniej, majorze.

— To bardzo proste, pulkowniku. Dochodzenie wyczerpalo w
tej chwili wszystkie swoje mozliwo$ci. PrzestuchaliSmy duza
liczbe os6b. Zbadaliémy ogromny szmat zycia zamordowane;.
Mamy pigciu ludzi powaznie podejrzanych o te¢ zbrodnie.
Zadnemu z nich nie mozemy udowodni¢ przestepstwa. Ofierze
zbrodni zrabowano zlota bransoletke w ksztalcie weza,
trzymajacego w  pyszczku  kamien Dblekitnej barwy.
Rozmawialem z bieglymi i jubilerami. Waz z detego zlota jest
obecnie ogromna rzadko$cia. Tego rodzaju bizuteria wyszla z
mody przed pierwsza wojna $wiatowa. Za$ bransoletka tych
ksztaltow z szafirem, ktory mialby kolor blekitny, zalicza sie do



unikatéw na skale europejska. Na tym opieram swoja kalku-
lacje.

— Rozumiem — stwierdzil Niemiroch.

— Tak jest, pulkowniku. Bede szukal tego blekitnego
klejnotu. Systematycznie, co miesigc, bedziemy przypominali
wszystkim jubilerom i celnikom na punktach granicznych, aby
uwazali na tego rodzaju klejnot. Takze milicja w calym kraju
jest ostrzezona. Predzej czy pdzniej zloty waz musi wystawic
swoj teb na $wiatlo dzienne. Przeciez zbrodniarz zrywal go z
jakim$ wyrachowaniem z reki konajacej. Nawet zbieracz w
koficu chce sie pochwali¢ swoimi okazami. Choc¢by przed
konkurentem.

— Przestepca moégl dawno juz bransoletke polamaé, zloto
sklepa¢ byle mlotkiem i sprzedaé¢ na ztom — zauwazyt jeden z
oficer6w obecnych na odprawie.

— Moja pigtka podejrzanych nie zalicza sie do ludzi, ktorym
zalezy na dwunastu czy pietnastu gramach zlotego zlomu.
Wzielo te bransoletke z okreslonym celem. Jakim? Nie wiem,
ale na pewno nie zysku finansowego.

— Pan major powiedzial — upieral sie rozmoéwca — iz nie jest
pewien, czy morderca jest wsrod piatki podejrzanych. A jezeli
nie, to znaczy popelniono zbrodnie z checi zysku. Morderca
doszedl do wniosku, ze bransoletka jest zbyt charakterystyczna,
aby ja sprzedawac, i pokrajal na zlom.

— Bardzo ciekawy rabu$ -— odcigl sie Kaczanowski. —
Zabiera przedmiot niewielkiej wartosci, a zostawia trzy razy
tyle gotowki. Zreszta, przyjmujac nawet rozumowanie
kapitana, pozostaje jeszcze blekitny szafir. Przestepca nie
rozbije go kamieniem ani nie przemaluje. W naszym
ostrzezeniu polozyliémy specjalny nacisk na bardzo rzadko
spotykany kolor tego szafiru.

— Przestepca moze uzna¢ kamyk za pozbawiony warto$ci i po
prostu go wyrzuci — kapitan ani myslat odstapi¢ od swojej tezy.

— Najwiekszy laik ogladajac bransoletke od razu pozna, ze
szafir przewyzsza ceng calg reszte.

— Uwazam, kapitanie — pulkownik poparl Kaczanowskiego
— ze sztucznie stwarza pan sytuacje wrecz nieprawdopodobne.



Nie pozostaje nam nic innego, jak przyja¢ propozycje majora.

— Czekaj tatka latka — mruknat kapitan.

— A co kapitan proponuje skuteczniejszego? — major
zdenerwowal sie nieco niespodziewana opozycja.

— Nie wiem. Nie znam sprawy tak dokladnie jak ludzie
prowadzacy dochodzenie. Mozna jeszcze raz zbadaé
dokumenty, ponownie przestluchaé¢ podejrzanych i ewentualnie
ujawni¢ w ich zeznaniach jakie§ sprzeczno$ci. Powiekszyc
grono oséb objetych $ledztwem. Istnieje wiele sposobow
ruszenia sprawy z martwego punktu.

— Pan kapitan ma racje — ugodowo przyznal major. —
Niemniej wszystko to, na co nam zwraca uwage, juz
zastosowaliSmy. Przeciwko zadnemu z podejrzanych nie
zgromadziliémy tylu zarzutow, aby mozna go bylo aresztowac..
Musimy réwniez liczy¢ sie z tym, ze sa to osoby, formalnie
biorgc, o nieposzlakowanej opinii. Oskarzenie ktorejkolwiek z
nich o morderstwo wyrzadziloby jej powazna krzywde.
Pomijam juz fakt, ze jednym z podejrzanych jest bogaty
angielski przemystowiec, prowadzacy z naszymi centralami
handlu zagranicznego transakcje na miliony dolarow.
Aresztowanie takiego faceta wywolaloby niewatpliwie
reperkusje dyplomatyczne. Czy Polakow mamy traktowac
gorzej od cudzoziemca?

— Kto jest najbardziej podejrzany? — zapytal pulkownik
Niemiroch.

— Trudno mi powiedzie¢. Kazdy z nich mial jaki§ motyw.
Przede wszystkim emocjonalny, a nie che¢ zysku. Wskazuje na
to przebieg tragedii w Podle$nej Gérze. Moze John Bobesson
jest nieco wiecej obcigzony od pozostalych. Smieré
Cieslikowskiej zaoszczedzila mu co najmniej trzydzieSci tysiecy
dolarow.

— A wiec klasyczny motyw — ucieszyt sie putkownik.

— Niezupelnie. Anglik jest milionerem i taka suma by go nie
zrujnowala. Zorientowalem sie jednak, ze nie spodziewal sie
takiej straty. Nie wiedzial, ze zamordowana zamierza wytoczy¢
mu proces w Anglii o zlamanie obietnicy malzenstwa i
naduzycie zaufania, aby uzyska¢ odszkodowanie w tej



wysoko$ci. Rozpatrywalem ten problem pod rbéznymi
aspektami. Doszedlem do wniosku, ze gdyby Bobesson nawet
nie byl cudzoziemcem, i tak nie odwazylbym sie zatrzyma¢ go
chotby na czterdziesci osiem godzin. Przez caly czas bylem w
Scistym kontakcie z prokuraturg. Pan prokurator Wielhorski,
ktory doskonale zna akta sprawy, o§wiadczyl, ze nie uwzgledni
zadnego wniosku o zastosowanie aresztu S$ledczego wobec

piatki podejrzanych.
— No to rzeczywiscie klops — przyznat kapitan.
— Moi panowie — znowu zabral glos major — musimy

zastosowac taktyke pajaka. Nic innego nam nie pozostaje.

— Pajaka? — spytal szeptem podporucznik J6zef Tomaszew-
ski siedzacy obok swojego bezposredniego zwierzchnika.

— Pajagk — tlumaczyt Kaczanowski — rozsnuwa swoja siec¢
mozliwie najszerzej, po czym chowa sie w jej kaciku i czeka
nieruchomo. Pozornie mozna uwazaé¢ go za martwego. Niech
jednak choc¢by najmniejsza muszka wpadnie w pajeczyne i
poruszy cienkie niteczki, owad zrywa sie ze swojego pozornego
letargu. Szybko dopada swojej ofiary.

— Brawo! — zawolal kapitan. — Niech zyje major Pajaczko-
wski.

Zebrani wybuchneli §miechem. Takze putkownik nie potrafil
zachowa¢ powagi. Kaczanowski wiedzial, ze bez wzgledu na to,
czy ujmie morderce CieSlikowskiej, czy ujdzie on sprawiedli-
wosci, koledzy dlugo beda go nazywali ,Pajaczkowskim”.

Kiedy zebrani uspokoili sie, putkownik zamknat dyskusje:

— Nie mamy innego wyjScia, jak tylko zgodzi¢ sie na
propozycje majora...

— Pajaczkowskiego! — kto$ dorzucil.

— Majora Kaczanowskiego — Niemiroch specjalnie
zaakcentowal nazwisko, dajac tym do zrozumienia, ze zarty
uwaza za skoniczone. — Trudno, bedziemy czekali.

— Sadze jednak, ze tych pieciu podejrzanych nie nalezy
spuszczac z oczu — kapitan chcial podkresdli¢, iz jego zdaniem
major wykazal za malo aktywnosci przy prowadzeniu $ledztwa.

— Naturalnie — zgodzil sie putkownik.

— Na pewno bede o nich pamietal — zapewnil Kaczanowski.



— Jezeli skoncentrujemy nasze wysilki, aby znalez¢ blekitny
szafir, nie oznacza to, ze umarzamy dochodzenie albo ze
uznali$émy te piatke za niewinnych.

— PrzejdZmy teraz do sprawy Janikowskich. Moze porucznik
Kiwerski zreferuje nam swoje wyniki §ledztwa — pulkownik
przystapil do nastepnego punktu porzadku odprawy.

*

Mijaly tygodnie za tygodniami. Major co miesiac powtarzal
ostrzezenie dotyczace bransoletki z szafirem. Jego ludzie
dyskretnie obserwowali osoby, ktére mogly by¢ zamieszane w
zabdjstwo Krystyny Cieslikowskiej.

Alojzy Cieslikowski skonczyt spawanie wiez wysokiego
napiecia w Olsztynskiem i przeniesiony zostal przez dyrekcje
»~Hydrobudowy” do Nysy, do pracy przy powstajacej kolo tego
miasta wielkiej zaporze. Korespondowal jednak nadal z jedng z
mieszkanek wsi, w ktérej mieszkal pod Szczytnem. Dziewczyna
kilka razy odwiedzila go w nowym miejscu pracy. Wiele oznak
na niebie i ziemi $wiadczylo, ze spawacz niedlugo pozostanie
wdowcem. Tak sie dziwnie zlozylo, ze w kilku domostwach tej
wsi milicja przeprowadzila rewizje, zreszta zgodnie z
przepisami i za zgoda prokuratury. Podobno do komendy
powiatowej wplynelo doniesienie o jakiej§ ukrytej broni.
Najdokladniejsza z tych rewizji zrobiono wlasnie w mieszkaniu
przyszlej pani CieSlikowskiej. Broni nie znaleziono. Nie
znaleziono roéwniez... bransoletki w ksztalcie weza.

W czasie nieobecno$ci w Warszawie Alojzego Cieszkowskiego
z jego matka bardzo =zaprzyjaznila sie pewna kobieta
mieszkajaca zreszta niedaleko, bo na sgsiednim Targoéwku
Fabrycznym. Ta pani, bedgc mniej wiecej w jednym wieku z
Cieslikowska, stala sie czestym goSciem w mieszkaniu
spawacza. Nowa przyjaciotka zwierzala sie nieraz matce
Alojzego ze swoich upodoban do bizuterii. Przynosila i
pokazywala rozne cacka ze zlota i ze srebra, ktorymi rzekomo
handlowala. Pare razy nawet wspominala o bransoletkach
robionych w ksztalcie weza, trzymajacego kamien w pysku. Ale



sprytnej wywiadowczym MO nie udalo sie dowiedzie¢ jednak
niczego o blekitnym szafirze. Matka spawacza zupelnie nie
znala historii kamienia przynoszacego nieszczescie i nigdy tego
klejnotu nie widziala.

Naczelnik wydzialu Robert Malinowski po raz drugi zostal
dziadkiem. Tym razem doczekal sie wnuczki. Po otrzymaniu
tak szczesliwe] wiadomo$ci byly dyrektor natychmiast pojechat
w odwiedziny do corki. Dziwnym trafem w pociagu poznal
niezwykle milego starszego pana, ktéry rowniez doczekat sie, ze
jego synowa uczynila go dziadkiem. Tylko ze on mial wnuka.
Kiedy obaj panowie zgadali sie o szcze$liwych wydarzeniach w
ich rodzinach, postanowili, na wniosek nowo poznanego, opié¢
ten fakt w wagonie restauracyjnym. Majac juz dobrze w czubie,
nieznajomy zwierzyl sie Malinowskiemu, ze wiezie swojej
synowej piekny prezent — szczerozlota bransoletke, za$
wnuczkowi postanowil podarowaé, naturalnie po dojéciu
chlopca do pelnoletnosci, sygnet, ktéry juz przeszlo sto lat jest
w rodzinie. Poniewaz pod wplywem jarzebiaku rowniez i pan
Robert zrobit sie bardzo rozmowny, wywiadowca MO musial w
zamian wyslucha¢ doskonale sobie znanej historii bransoletki
w ksztalcie weza, ktorej zakochany naczelnik tak lekkomyslnie
sie pozbyl. Robert Malinowski nawet nadmienial, ze gdyby
mogl, to chetnie by odkupil klejnot, nie baczac na jego dalsza,
tragiczna historie.

— To byloby przeciez przestepstwem — zauwazyl drugi z
dziadkéw. — Co najmniej paserstwo. Moglby pan mieé z tego
powodu wielkie nieprzyjemnosci, gdyby sprawa sie wydala.

Naczelnik tylko machnat reka:

— Juz ja bym umial tym razem tak schowa¢ to Swiecidelko,
zeby go nikt nie odnalazl. A za dwadzie$cia pare lat, kiedy cala
sprawa albo sie wyjasni, albo ulegnie przedawnieniu,
podarowalbym ten klejnocik wnuczce w dniu jej §lubu. Tak jak
mialem zamiar podarowac corce.

Pan Bogdan Wietrzyk nawet sie nie domyslal, ze posiada az
trzech ,aniolow stré6zow” pilnie §ledzacych kazdy krok tego
obrotnego handlowca.

Wprawdzie wywiadowcy rozszyfrowali cala prawie



dzialalno$¢ bylego kierownika komisu, wykryli wszystkie jego
kontakty, a nawet rozszyfrowali najbardziej tajne transakcje, to
jednak musieli w koncu stwierdzi¢, ze Sledzony przez nich
czlowiek na pewno nie jest posiadaczem zlotej bransoletki z
blekitnym szafirem.

Dzielny badylarz, pan Stefan Lanota, nadal wprost ojcowska
opieka otacza pewne zgrabne i przystojne dziewcze, ktore
przedtem nieraz samotnie spedzalo czas w kawiarni
Europejskiej. Ogrodnik wynajal tej milej dziewczynie ladny
pokoik u pewnej samotnej wdowy. Podobno jego podopieczna
wolalaby wlasna spoéldzielczg kawalerke, ale badylarz odméwil,
thumaczac sie duzymi stratami, jakie ostatnio ponidst. O tych
wszystkich klopotach ogrodnika doskonale wiedzial major
Kaczanowski, ktory ,opiekowal sie” badylarzem roéwnie
troskliwie, jak innymi podejrzanymi. Ale i w tym wypadku MO
musiala doj$¢ do przekonania, ze blekitny szafir nie stal sie
wlasno$cia Lanoty.

Obywatel angielski, John Bobesson, zawarl z ,Centro-
zapem” ogromna transakcje, bardzo korzystna dla obydwu
stron. Wielkie dostawy maszyn do budujacego sie w Polsce
zakladu przemyshu kluczowego. Kiedy dyrektor po zlozeniu
podpisu pod tym kontraktem wyjezdzal do Anglii, aby
zorganizowac¢ produkcje i wystarac sie o kredyty, spotkala go
niemila przygoda. Celnicy, jak stado sepow, rzucili sie na
pasazerow odlatujacych do Anglii i przetrzasneli dokladnie ich
bagaze. Wszystkich tez, nie wylaczajagc nawet mister
Bobessona, poproszono do rewizji osobistej. Plony tego
wielkiego ,nalotu” byly wrecz znikome. Podczas calego lotu
pasazerowie komentowali to zdarzenie. Opinie byly na ogol
zgodne: najprawdopodobniej chodzilo o narkotyki. Nikt
jednak, nie wylaczajac bogatego przemyslowca, nie
przypuszczal, ze szukano pewnego zlotego drobiazgu =z
niebieskim oczkiem.

Znowu uplynelo pare tygodni. Pozornie nic sie nie dzialo.
Pewnego dnia jednak na biurku majora Kaczanowskiego
zadzwonil telefon. Kiedy oficer milicji podni6st stuchawke, w



aparacie odezwal sie glos przyjaciela, kapitana MO:
— Zawiadamiam pajaka, ze mucha wpadla w sie¢.
— Kto? Gdzie?!
— W Kolobrzegu. Zona kelnera w miejscowej restauracji.
Zaraz: przySle ci telefonogram z tamtejszej powiatowki.
Doreczona majorowi kartka papieru zawierala kilka zdan:

PKMO. Kolobrzeg. Stop. Zawiadamia sie St. KMO, ze w
dniu 8 sierpnia o godzinie szesnastej w sklepie »Jubilera«
przy ulicy Pierwszej Armii zatrzymana zostala obywatelka
Marianna Kaleta. Stop. Kaleta usitowala oddaé¢ do wyceny
bransoletke ztotq w ksztalcie weza z niebieskim kamieniem.
Stop. Bransoletke zatrzymano. Stop. Marianna Kaleta po
przestuchaniu zwolniona pod nadzor. Stop. Natychmiast
podac¢ dyspozycje. Stop.

Tego samego dnia wieczorem major Kaczanowski siedzial w
pociggu ruszajacym z Dworca Wschodniego do Kolobrzegu.

ROZDZIAL X1
Kelner z ,,Fregaty”

Chociaz dansing dopiero sie zaczynal, sala restauracyjna byla
nabita, a stoliki zajete. Nic dziwnego. Druga polowa lipca.
Pelnia sezonu nad morzem. ,Fregata", gdyby byla trzy razy
wieksza, i tak by nie pomie$cila wszystkich amatorow tanca.
Wiadomo. Do Kolobrzegu ludzie przyjezdzaja nie tylko na
wypoczynek, ale takze po rozrywke.

Jak osiwialy w bojach stary wodz oglada pole przyszlej walki,
tak doswiadczony kelner, pan Edzio, uwaznie badal swoj rewir.
Ogromny rewir, bo az dwanascie stolikow, ale w sezonie
wszedzie brakuje ludzi, a jednocze$nie gosScie sie denerwuja, ze
musza dlugo czeka¢ na obstluge. Stoliki byly wprawdzie zajete,
ale pana Kalety to nie cieszylo.

Oto dwa zlaczone razem. Przy nich tloczy sie az trzynascioro
mlodych ludzi. Wzieli krzeselka od sgsiadow. Studenciaki z



pobliskiego obozu w Grzybowie. Na pewno ta gromadka zabawi
sie wesolo, wyskacze na parkiecie, nie opuszczajac ani jednej
kolejki. Ale jakie zaméwienia? Kawy, kilka kawaltkow tortu, pot
butelki oraz duzo, duzo wody sodowej. Ile na tym mozna
zarobic?

Przy trzech innych stolikach dyzuruja miejscowe ,,mewki”. Po
dwie przy kazdym. Przed nimi takze filizanki z kawa. Pan
Edward Kaleta nie moze zlego slowa powiedzie¢ na te
dziewczyny. JeS$li podlapia odpowiedni ,towar”, kelnerowi
dadza dobrze zarobi¢. Ale czy podlapia? W porcie stoi tylko
jeden ,dunczyk”. A i to skonczy! tadowaé¢ kamionke i réwno ze
Switem odplywa. Zaloga, co miala na wydanie, juz zdazyla
uplynni¢, a teraz pracuje nad przygotowaniem statku do drogi.
Na rodakach ,mewki” nie bardzo sie oblowia. To przewaznie
narod wezasowy, a wiadomo, ze w domach FWP zatrzesienie
babek.

Mozna liczy¢ na ten stolik po lewej stronie od przejscia. Pan
Edzio od razu zauwazyl, ze ci dwaj starsi panowie i te dwie nie
najmlodsze panie sa w strojach odpowiednich na wieczér do
lokalu. Po sposobie studiowania karty przez to towarzystwo
wida¢, ze potrafia doceni¢, jaka rozkosza zycia jest sztuka
kulinarna i jesli beda zadowoleni, to wiedza, ze uczucie
wdzieczno$ci najlatwiej, od kiedy Fenicjanie wynalezli
pienigdze, objawia¢ w brzeczacej monecie.

Przy dwdch stolikach siedza Szwedzi. Jak na zimnokrwistych
mieszkancoéw Skandynawii s zbyt ozywieni. Na pewno od rana
trabili ,sowieckoje szampanskoje” na plazy. Teraz wypija po
dwa kieliszki i beda mieli dosy¢. Przyjetym przez Szweddow
zwyczajem, powszechnie stosowanym przez nich na Wybrzezu,
podepra glowy blatem stolika i nieruchomo beda tkwili az do
zamkniecia lokalu. Tacy go$cie nie zdaza zrobi¢ wiekszego
rachunku.

A tych trzech, z ta panig przy stoliku pod oknem, o mile
zajezdza delegacja stuzbowa. Przyjechali do Koszalina, zalatwili
swoje sprawy, po$wiadczyli pobyt i po$pieszyli do Kolobrzegu,
aby wyda¢ ,zaskorniaki”. Potem przez miesiagc beda sie
przechwalali do kolegow w biurze, jak to wspaniale szumieli



nad polskim morzem. Facetom sympatycznie z oczu patrzy, ale
pozal sie Boze, jaki jest ten urzedniczy ,zaskorniak”!

Ci czterej z dwiema laluniami przy duzym stoliku zapo-
wiadajg pozytek. Pan Edzio swoim kelnerskim nosem wy-
czuwal w nich przedstawicieli rzemiosla lub stolecznego handlu
z Hinicjatywy prywatnej” wypoczywajacej nad Baltykiem. Do
Kolobrzegu przyjechali dwoma samochodami. ,Garbusem” i
~renowka”. Trzeba szepna¢ kucharzowi, aby tamtym panstwu
robil wszystko ekstra, a tutaj, jak juz troche sie podochoca,
podsuwac co najdrozsze w karcie.

Przy tym malym stoliczku pod Sciang siedzi para. Kelner
Kaleta widzial ich we ,Fregacie”. On gornik, a na pewno ze
Slaska, bo tak twardo moéwi. Ona kreci sie po Kolobrzegu od
jakiegos$ czasu.

Pan Edward doskonale znal takie dziewczyny; maja urlopy
albo wakacje, przyjezdzaja do modnej miejscowoSci
uzdrowiskowej. U krewnych lub znajomych znajdzie sie dla
nich kat do spania. Dziewczyna jest mloda, do$¢ ladna,
chcialaby sie zabawi¢, bywa¢ w eleganckich lokalach, zobaczy¢
z bliska ten $wiat, ktéry najczeSciej zna z powiesci ,,z wyzszych
sfer”. Nie sta¢ jej na zabawe, bo poza jedna lepsza kiecka
dysponuje kilkoma setkami. Wiec... Wiec musi i§¢ na pewne
kompromisy. Z sama sobg i z wlasnym sumieniem.

Ta blondyneczka krecila sie przez kilka dni kolo Szwe-
dziakow, mieszkajacych w ,Skanpolu”, lecz bez wiekszego
powodzenia. Stracila jedynie czas, w Szwecji takich jasnych
blondynek, i to nie ,zrobionych”, ale naturalnych, jest setki
tysiecy. Dla mezczyzn z tamtych stron to zadna atrakcja; poza
tym te mlode dryblasy ze Skone lub nawet ze Sztokholmu
zdolni sa do zwracania uwagi na okreSlong figure o
wydluzajacej sie szyi... butelek. Ten dziwny kraj, Polska, ma
wodke dziesie¢ razy tansza niz w Krolestwie Trzech Koron. A
szampana jeszcze tanszego od wodki. Coz zatem obchodzi ich
jaka$ ladna buzia pod szopa blond wloséw, kiedy mozna lezec
na goracym piasku i az do zawrotu glowy pi¢ zimny, musujacy
plyn. Pan Edzio nie dziwi sie, ze takie ,ochlapusy” nie mogly
zdoby¢ Czestochowy.



Jasnowtose dziewcze polapalo si¢ w koncu, ze ze Szwedami
nic nie wyjdzie. Zeby do konca urlopu nie siedzie¢ samotnie na
piasku lub z ksigzka w czterech $cianach, trzeba znacznie
obnizy¢ wymagania. Przed czterema dniami dziewczyna weszla
do ,Fregaty” w towarzystwie tego krepego, o ciemnym zaro$cie
mezczyzny. Kelner przypomina sobie, ze gornik, a moze hutnik
ze Slaska nie byl skapy. Zafundowal swojej wybrance
schaboszczaka z kapustg, a na deser kawe z tortem. Postawil
tez c¢wiartke ,Soplicy”, a sam wydoil pie¢ butelek piwa. Ale
rachunek sprawdzil z oléwkiem w reku i rozliczyt sie z Kaletg z
dokladnos$cia do czterdziestu groszy.

— Moze dzisiaj bedzie mial wiekszy gest? — zastanawial sie
kelner. Przypomnial sobie, ze wtedy ta para dopiero co sie
poznala. Byli jeszcze na ,pan” i ,pani”. Teraz babka grala role
zakochanej. Trzymala mezczyzne za reke i raz po raz jej
pantofelek naciskal meski but. Robione to bylo tak
demonstracyjnie, ze kelner, ktérego oczy duzo tego rodzaju
manewrow widzialy, z miejsca doszedl do wlasciwej konkluzji:
albo dziewczyna stara sie naciagna¢ na co$§ swojego partnera,
albo juz to zrobila i objawia wdzieczno$¢. Mlody goérnik az
puszyl sie z zadowolenia. Blond kot najwyrazniej mu
imponowatl.

— Chyba nie bedzie tak dokladnie sprawdzal rachunku —
kelner postanowil ,,omyli¢ sie” w dodawaniu, oczywiScie nie na
swoja niekorzy$¢. Ruszyt w ich strone:

— Czym moge panstwu shuizyé? — jednocze$nie Kaleta
wprawnym ruchem zmio6tl jakie§ paprochy z obrusa,

— Sledz jest? — zapytal mezczyzna.

Kelner zauwazyl, ze dziewczyna skrzywila sie.

— Mamy, prosze szanownej pani, Swiezutkiego lososia. Z
plasterkiem cytryny. A dla pana $ledzik znakomity. Prawdziwy
matias. A do tego jarzebiaczek.

— Niech bedzie — zgodzit sie gornik.

— Pol literka?

— Cwiartka wystarczy — zdecydowala dziewczyna. Widocznie
wolala je$¢ niz pi¢. Niewatpliwie miala racje, ale kelner
wolalby, zeby bylo odwrotnie.



— Otrzymali$my dzisiaj $wiezy transport piwa. Jest zywieckie
i tyskie.

— Daj pan tyskie.

— Od razu ze trzy buteleczki postawie na stole, bo po6zniej
moze zabrakna¢.

— Nie pij tyle piwa — protestowala dziewczyna.

Mezczyzna milczal. Najlepszy znak, ze juz go opanowata. Pan
Edzio z uznaniem spojrzal na blondasa. Najwidoczniej wyrabia
sie.

— A na gorgco — Kaleta ani myslal wypusci¢ inicjatywy ze
swoich ragk — zrobi sie doskonale sznycelki po wiedenisku.

Mlodziutka cielecinka.
— Doskonale — ucieszyla sie dziewczyna. — Bardzo lubie
sznycle.

Bidula — pomys$lal kelner. — Pewnie nie jadla obiadu albo
co$ w barze mlecznym. Glos$no za$ zauwazyl: — Jaka pani ma
piekna bransoletke na raczce.

Kot z lubos$cig wygial lewa reke tak, aby zademonstrowac
kelnerowi swoja ozdobe w calej krasie. Spogladala na blyskotke
z prawdziwa radoscia.

»1u jest pies pogrzebany” — domyslil sie pan Edzio.

— Podoba sie panu?

— Bardzo ladna. A jaka oryginalna! — Kaleta mowit to
zupehie szczerze. Zloty waz trzymajacy w pyszczku niebieski
kamien doskonale prezentowal sie na zgrabnej, opalonej
damskiej rece.

— Sliczna! — stwierdzila dziewczyna.

— Chetnie bym sam co$ podobnego kupil. Niedlugo imieniny
zony. Maria.

— To nie na sprzedaz — sucho powiedzial Slazak. —
Wygralem w karty.

— Od niego dostalam — chwalila sie dziewczyna. — Prawda,
jaki kochany! — reka ozdobiona zottym cackiem przejechata po
ciemnych wlosach mezczyzny.

— Zaraz panstwu przynosze zakaseczke — kelner odptynat do
nastepnego stolika, postanawiajac, ze dopisze co najmniej
trzydziesci zlotych do rachunku.



Orkiestra zaczela gra¢. GoScie podnosili sie ze swoich miejsc i
tlumnie ruszyli na parkiet. Jasnowlosa pociagnela tam swojego
partnera. Zabawa zaczynala sie rozkrecaé. Pan Edzio zwijal sie
jak w ukropie. Dwanascie stolikow rewiru to nie zarty.

Zeby by¢ dobrym kelnerem w modnym uzdrowisku, trzeba
zna¢ zycie i by¢ doskonalym psychologiem. Pan Edward Kaleta
posiadal i jedna, i druga ceche Kiedy méwil, ze chetnie by kupit
bransoletke w ksztalcie weza, nie rzucal stow na wiatr. Wiedziat
dobrze, ze turnus wczasowy trwa dwa tygodnie. Goérnik
pojedzie na swoj najezony kominami fabrycznymi Slask,
dziewczyna zostanie sama. Skonczy sie letnia przygoda. A
przeciez trzeba zy¢.

Poko6j w Kolobrzegu kosztuje. Kosztuje tez i jedzenie. Nawet
to skromne w barach mlecznych lub samoobstugowych. Zanim
znajdzie sie nowa sympatie. I czy w ogdle ja sie znajdzie? Tyle
ladnych dziewczat siedzi samotnie na plazy.

Kolobrzeski psycholog nie omylil sie. Nie minelo kilka dni,
kiedy dziewczyna znowu staneta w drzwiach ,Fregaty”. Miala te
sama sukienke co zawsze. Byla sama. Przez chwile stala w
progu restauracji. Wzrokiem odszukala kelnera i nieSmialo
podeszla do niego.

— Pan wspominal, ze chcialby kupi¢ te bransoletke —
zaczela. — Tak sie zlozylo, ze niestety musze ja sprzedac.

— Prosze, niech pani siada — pan Edzio obejrzal sie, czy nikt
nie slyszal propozycji dziewczyny. Dyrekcja ,Fregaty”
zabraniala personelowi zakladu dokonywania w lokalu
transakeji z go$¢mi. — Zaraz przyniose obiadek. Na taki upatl
najlepszy chlodniczek, a p6zniej sznycelek. Pamieta sie gusta
swoich stalych gosci.

— Kiedy ja... — jakala sie dziewczyna.

— To ja zapraszam — kelner zorientowal sie, ze kociak jest
bez grosza. Bedzie wiec bardziej ustepliwy przy sprzedazy
cacka.

Zupa zjawila sie przed jasnowlosa prawie blyskawicznie.
Pochylajac sie nad swoim goSciem, pan Edzio szepnal.

— Niech mi pani da te bransoletke. Musze ja dokladnie
obejrzec.



— Bardzo prosze — blondynka $ciggnela zlotego weza z reki i
podala kelnerowi. Ten szybko schowal §wiecidetko do kieszeni
biatego kitla. Uklonil sie:

— Sznycelek juz sie smazy. Jak tylko bedzie gotowy,
przyniose szanownej pani. Z ogoreczkiem i frytkami.

Pomimo ze przy dwobch sasiednich stolikach kiwano na
Kalote, on jak Slepy i ghuchy podazyl prosto do kuchni. Kiedy
po pewnym czasie wrocil, niost zaméwiony sznycel. Inni goscie
dla niego nie istnieli w tej chwili.

— To nie takie cenne, jak mys$lalem, prosze szanownej pani.

— Przeciez to zloto i szafir — dziewczyna powaznie sie
zaniepokoila.

— Ale tylko trgjka.

— Pan sie omylil. Z tréjki nie robig detej bizuterii. Do tego
musi by¢ co najmniej dwdjka — kot o blond wlosach nie dawat
za wygrane.

Skad ona tak sie na tym zna? — przemknelo przez glowe
Kalecie, za$ glosno powiedzial: — Moze nawet i dwdjka. Proby
nie ma. Taka lekka.

— Ale jaka ladna i efektowna. Zonie na pewno sie spodoba —
dziewczynie zalezalo na doprowadzeniu transakcji do skutku.

— Sam nie wiem, co robic...

— No trudno, nie chce pan, to nie.

~Przeciggnalem strune” — stwierdzil w duchu kelner i szybko
powiedzial: — Ja nie moéwie, ze nie chce. Ale pani sama
rozumie, ze...

— Potrzebuje pieniedzy — rzekla dziewczyna. — Jezeli pan
sie nie decyduje, sprzedam choc¢by u ,Jubilera”.

— Co oni tam mogg da¢? Zaplaca jak za ztom.

— Dlatego przyszlam do pana. Przeciez to §liczne cacko.
Gdybym nie musiala, nigdy bym sie z nim nie rozstata.

— Chce to kupié. Ile pani zada?

— Ile pan daje?

— Ostatecznie méglbym ze trzy i pdl tysiaca.

— Cztery i bransoletka panska.

»la dziewczyna wysoko zajdzie — pomy$lal z uznaniem
kelner. — Nie ma na obiad, a jeszcze sie targuje. Ale klejnot



przedstawia warto$¢ co najmniej szeSciu tysiecy.”

Kelner nie kupowal w ,ciemno”. Bo nawet ,maloletnie
petaki”, jak mowi Wiech, znaja sie w Kolobrzegu zar6wno na
kursach walut, jak i na cenie zlota. Wprawdzie nie zdobywaja
tej wiedzy wraz z mlekiem matki, ale krecac sie pomiedzy
marynarzami i goS¢mi ze Skandynawii poznaja te tajemnice.

— Robie to tylko dla pani. Po starej znajomosci — kelner
siegngl do tylnej kieszeni spodni, wyjal z niej mocno
zniszczony, skorzany portfel i szybko odliczyl osiem piecsetek.
Dziewczyna jeszcze szybciej schowata je do torebki.

— Mam nadzieje, ze szanownej pani obiadek smakowal. Za
chwile podam kawke. Doskonaly torcik wegierski.

— Panie! To skandal! — denerwowano sie przy sgsiednich
stolikach. — Pan obstluguje jednego goscia. Czekamy juz
pietnascie minut. Gdzie jest kierownik?

Pan Edzio musial ostro wzigé¢ sie do roboty, aby ulagodzié¢
reszte gos$ci. Wiadomo, Polak jak glodny, to zly.

Pani Marianna Kaleta z zadowoleniem przyjela prezent od
swojej ,Slubnej mitosci”. Klejnot, chociaz z pewnym trudem
wchodzil na niezbyt szczupla reke zony kelnera, podobat sie jej.
ZoKy waz z szafirem zostal takze oceniony, pozytywnie przez
imieninowych gosci. Dopiero na drugi dzien pan Edzio
spowiadat sie.

— Od kogo kupile§? — srogim tonem zapytata malzonka.

Zwiazek malzenski panstwa Kaletow ukladal sie na tej same;j
zasadzie, co ogromna wiekszo$¢ wszystkich malzenstw na
Swiecie. O wszelkich waznych sprawach miat decydowa¢ maz, o
tych drobnych zona. Panstwo Kaletowie przed rokiem
obchodzili dwudziestolecie §lubu. Dzieci dorastaly, ale jeszcze
nie zdarzyla sie jaka$§ wazna sprawa. Zawsze te drobne, o
ktorych decydowala zona. I teraz pan Edzio tlumaczyl sie
swojej polowicy:

— 0Od jednej dziewczyny, ktora przychodzila do naszej
restauracji.

— Pewno jakas$ lafirynda, ktora to ukradia?

— Nie ukradla, kochanie. Po prostu dostala w prezencie. Tak
jak ty ode mnie.



Pani Marianna groznie zmarszczyla brwi.

— Jezeli sama nie ukradla, to namowila kogo$ do kradziezy.
Uczciwa dziewczyna nie przyjmuje takich prezentow.

Pan Kaleta wolal nie dyskutowa¢ na ten temat.

— Ile zaplacile$?

— Bardzo tanio. Cztery tysiace zlotych.

— Czy$ ty zwariowal? Nazywasz, ze to tanio cztery tysiace
zlotych za kradziona rzecz. Trzeba bylo da¢ najwyzej polowe.

— Alez zlotko — bronil sie kelner. — Ta bransoletka powinna
kosztowaé dwa razy tyle.

— Zobaczymy — zakonczyla spor malzonka, chowajac klejnot
do szafy pod bielizne.

W kilka dni p6zniej Marianna Kaleta odwiedzila miejscowy
sklep ,Jubilera”. Poniewaz niezbyt dowierzala talentom
handlowym swojego meza, postanowila osobiécie sprawdzié
warto$¢ bransoletki. Kiedy polozyla zlote cacko na kontuarze,
sprzedawca jako$ dziwnie spojrzat na klientke.

— Chcialabym wiedzie¢, ile to jest warte?

— Pani chce sprzedac?

— Nie. Przyniostam do wyceny.

— Doskonale. Na jutro bedzie gotowe. Moge poprosi¢ o
nazwisko i adresik?

— Na jutro? Prosze mi to zaraz ocenic.

Sprzedawca szybko wziat lezacy na ladzie klejnot. Przeniost
go przezornie na stdl znajdujacy sie poza zasiegiem reki
kobiety.

— To niemozliwe, prosze szanownej pani. Musimy osobno
zwazy¢ metal i osobno kamien. Poza tym trzeba zrobié probe,
aby sprawdzi¢, ilu to karatowe zloto. Juz tak najkrocej,
godzinke musi potrwaé. Szanowna pani bedzie wracala z
zakupow, to prosze wstapié po odbiér bransoleteczki.

— Ile to bedzie kosztowalo?

— Nic. Wyceniamy bezplatnie. Na jakie nazwisko wypisaé
kwit? — sprzedawca siegnat po blankiet.

— Nie trzeba. Wstapie za godzine i zabiore. Przeciez mnie nie
okradniecie — kobieta roze$miala sie jowialnie.

— Alez co znowu! Prosze przyjs$c za godzine, wszystko bedzie



gotowe.

Kiedy po uplywie pottorej godziny pani Marianna Kaleta z
siatka pelna zakupéw weszla ponownie do ,Jubilera” i wladnie
odbierala swoj klejnot, ktory sprzedawca wycenil na okolo
siedem tysiecy zlotych, z drugiego pomieszczenia zakladu
wyszlo dwoch mezezyzn. Jeden w cywilu, drugi w mundurze
milicyjnym.

— Nazwisko obywatelki? — zapytal mundurowy.

— A cbz to, do ,Jubilera” wej$¢ nie wolno?

— Wej$¢ wolno, ale dokumenty. Szybciej! — powtorzyt
sierzant surowym tonem.

Kobieta nieco zdenerwowana podala swdj dowod osobisty.
Mezczyzna w cywilnym ubraniu przestudiowal dokladnie
zielong ksigzeczka, schowal ja do kieszeni i rzekk:

— Pé6jdziecie, obywatelko, z nami.

— Dokad?

— Niedaleko. Do Komendy Powiatowej MO.

— Po co?

— Dowiecie sie na miejscu. W zwigzku z bransoletka.

— A balam sie, ze kradziona!

Wywiadowca roze$mial sie sucho.

— To byloby jeszcze dobrze — powiedzial. — Gorzej, bo
chodzi o morderstwo.

— Jezus, Maria! Co ten stary durenn narobil! — pani
Marianna, bez oporu, w towarzystwie milicjantéw prze-
defilowata przez miasto do gmachu ,,powiatowki”.

Oficer dyzurny natychmiast przesluchal Marianne Kalete.
Opowiedziala wszystko zgodnie z prawda: klejnot otrzymata w
prezencie od meza; szesnascie os6b, gosci imieninowych, bylo
Swiadkami tego wydarzenia. Milicjanci znali pana Edzia.
Kelnera sprowadzono =z ,Fregaty”. Podpora tej zacnej
restauracji szczegdtowo opowiedzial, w jaki spos6b nabyt
bransoletke. Po sporzadzeniu protokolu oboje malzonkow
zwolniono. Na wszelki wypadek polecono im jednak nie
opuszcza¢ Kolobrzegu i codziennie meldowac sie u dyzurnego
w budynku komendy.

Ten budynek komendy pan Edward opuszczal z lekka



pretensja do milicjantéw, ze go nic zamkneli w areszcie. To
byloby lepiej i bezpieczniej. Doskonale wiedzial, co uslyszy od
zony, kiedy znajda sie w domowych pieleszach. I rzeczywiscie...

Komenda powiatowa z miejsca nadala telefonogram do
Warszawy. Rozpoczeto tez energiczne poszukiwania dziew-
czyny o. jasnych wlosach. Niestety, widocznie juz opuscila
Kolobrzeg, bo nie udalo sie jej ani odnalezé, ani nawet
zidentyfikowad.

— Jak Bozie kocham, panie majorze, powiedzialem szczera
prawde. Niech ja skonam. Gdybym zobaczyl te dziewczyne,
natychmiast bym ja poznal. Szukalem jej wszedzie. Na plazy, w
~Skanpolu”. Rozpytywalem kumpli. Nie ma jej. Na pewno
wyjechala.

— Nie mowila, skad jest?

— Ja z nig o tyra nie rozmawiatem.

— Warszawianka?

— W kazdym razie z centrum Polski. Ja, panie majorze,
grywam na klarnecie. Mam sluch wyostrzony. Po akcencie
poznaje, z jakich stron kraju pochodzi go$é. Ona mi tak na
Warszawe, £.6dz albo Lublin.

— A takze Koluszki, Sierpc, Siedlce, Wolomin i kilkadziesiat
podobnych miejscowosci. Szukaj wiatru w polu. Nie orientuje
sie pan chociaz, przy jakiej ulicy tu mieszkala?

— Nie. Wiem, ze najpierw krecila sie kolo Szweddw.
Przesiadywala w holu hotelu. Widywalem ja na plazy kolo
szwedzkich koszy. Kiedy zrozumiala, ze tam fartu nie znajdzie,
probowala z gornikami. Na moje nieszcze$cie.

— Skad pan wie, ze to gornik?

— Wprawdzie ,za$ pierunie” nie moéwil, ale kiedy usta
otworzyl, wiedzialem, ze ze Slaska. A ile razy przyszedl do
~Fregaty”, pil po kilka butelek piwa.

— Piwo pija i warszawiacy. Ja takze — stwierdzil
Kaczanowski. — To nie jest znak rozpoznawczy.

— Raz widzialem — przypomnial sobie Kaleta — jak ta
dziewczyna czekala na niego na przystanku autobusowym. Tej
linii z sanatorium gorniczego. Moze on tam mieszkal?

— Jak wygladal?



— Sredniego wzrostu. Ciemny. Baczki spore. Nos troche
zadarty. Oczy niebieskie. Czesal sie z przedziatkiem.

Major Kaczanowski machnat reka.

— Takich w Kolobrzegu mozna liczy¢ na tysiace.

— W sierpniu juz go nie widzialem. Nawet pod koniec lipca
tez nie przychodzil.

— A dziewczyna?

— I jej nie bylo. Dopiero dziewiagtego albo dziesigtego sierp-
nia przyszla do mnie do , Fregaty” i przyniosla te bransoletke.

— Nie bat sie pan kupowaé, ze kradziona?

— Ani mi to w glowie nie powstalo. Przeciez przy mnie ta
dziewczyna chwalila sie, ze dostala od tego Slazaka. On
potwierdzil.

— A on nie moég}l ukrasc¢?

— Panie majorze, w moim fachu trzeba zna¢ sie na ludziach.
A ten facet wygladal bardzo uczciwie. Na pewno nie na
zlodzieja. Jeszcze teraz drugie cztery tysigce gotdéw jestem dac,
ze on nie ukradl tej bransoletki. Mowil przeciez, ze ja wygral w
karty.

— Nie ukradl — przyznal ironicznie major. — Zgadza sie, a
zabil kobiete i Sciggnal umierajacej z reki. A nie dziwilo pana,
ze taka droga rzecz mozna wygrac¢ w karty?

— Nie do wiary! A zdawat sie taki porzadny. Przeciez gérnik.
W domu goérnikow mial wezasy. A co do kart, to widzialem w
Kolobrzegu niejedna partie, gdzie tysiace krazyly z rak do rak.

Pare godzin przestuchiwal major pechowego kelnera.
Rozmawial réwniez z jego kolegami po fachu. Przypominali
sobie zaré6wno dziewczyne, jak i jej towarzysza, ale zaden nie
mogl na ich temat powiedzie¢ czego$ konkretnego. Wywiady w
domach wczasowych zaréwno dla gornikow czy hutnikow, jak i
w zwyklych pensjonatach FWP nie daly rezultatow.
Potwierdzily jedynie spostrzezenia Kalety, ze pod koniec lipca
wszedzie zmienialy sie turnusy, ale o tym major wiedzial i bez
specjalnego wywiadu.

— Panie majorze — prosil Kaleta, kiedy przestuchanie
dobieglo konica — jak pan bedzie rozmawial z moja Zona, niech
pan jej powie, ze milicja po znalezieniu przestepcy zwroci mi te



cztery tysigce zlotych.

— Pan w to wierzy?

— Naturalnie, ze nie. Dawno postawilem na nich krzyzyk.
Trudno, moja wina, moja strata. Ale pan rozumie, zona tym sie
martwi. Swieta kobieta, tylko ciut, ciut nerwowa. Pan major
powie...

— Dobrze, powiem — obiecal oficer milicji. Doskonale
rozumiat tego kelnera. Przeciez takze byl zonaty.

ROZDZL@L XII
W pogoni za Slazakiem

Jak znalez¢ tajemniczego Slazaka? Major Kaczanowski
naradzal sie z oficerami Komendy Powiatowej w Kolobrzegu.

— Te dziewczyne znajdziemy na przyszly rok. W ubieglym
rOwniez ja tutaj widziano. Pewnie ma krewnych w naszym
miescie i przyjezdza do nich na urlop.

— Sprawa o morderstwo. I tak juz ciggnie sie kawal czasu. A
wy moéwicie o roku.

— Postaramy wywiedzie¢ sie,do kogo przyjezdzali znajomi
lub krewni. Moze uda sie w ten sposéb dojs¢ do waszej
blondynki?

— Oglosié calg historie w radio i telewizji -— zaproponowat
jeden z oficeréw. — Taki komunikat powtarzany przez kilka dni
przed kazdym dziennikiem kto wie, ozy by nie pomog}?

— Albo ostrzeze przestepce, ze jesteSmy na jego tropie —
komendantowi nie podobal sie pomyst podwladnego.

— Dziewczyna nie jest w zmowie z przestepca. Dostala
bransoletke i tyle. Potem sprzedala ja, bo potrzebowala
pieniedzy. Nie ma zadnego interesu w ukrywaniu nazwiska
ofiarodawcy. Jezeli uslyszy komunikat, sama sie zglosi.

Albo jej rodzinka w Kotobrzegu. Na pewno pochwalila sie w
domu cennym prezentem.

— Albo i nie. Wyglada na to, ze zamierzala go sprzedaé, jak
tylko gérnik wyjedzie.

— Albo gornik powiedzial prawde i rzeczywiscie wygral to



cacko w karty, albo sktamal — wtracil major. — W tym drugim
przypadku gornik jest poszukiwanym przez nas przestepca.

— Trzeba znalez¢ dziewczyne — upieral sie porucznik. — Ona
na pewno zna nazwisko i adres faceta.

— Zna albo i nie zna — komendant nie byl tego pewien. —
Wiemy, jak szybko nawigzuja sie w miejscowo$ciach
kuracyjnych takie przelotne zwigzki i jak bez §ladu przemijaja.
Dzisiaj sie znaja, jutro kochaja, a za trzy dni nie pamietajg.

— Komendant nawet wierszem mowi — roze$miat sie jeden z
oficerow. — Ale dziewczyny trzeba szukaé. To jedyna droga,
ktéra moze zaprowadzi¢ nas dale;.

— Sadze — zadecydowal major — ze rada kapitana jest
shuszna. Umoéwmy sie tak, ze wy bedziecie szukali dziewczyny,
a ja Slazaka. Pomysl z komunikatem jest niezly. Trzeba go
jednak troche zmodyfikowac. Nie robi¢ szumu na cala Polske,
ale zwrocic¢ sie jedynie do wezasowiczow.

— Przeciez ten turnus dawno wyjechal. Nawet i nastepny.

— Wiem o tym. Ale sa skierowania i sa adresy w ksigzkach
meldunkowych.  Polecicie, komendancie, kierownikom
wszystkich domoéw wezasowych i sanatoriéw, zeby sporzadzili
wam wykaz nazwisk i adreséw tych, ktorzy wypoczywali w
drugiej polowie lipca.

— Ale nas beda Kkleli! — ucieszyl sie mtody podporucznik.

— To ogromna robota — zauwazyl kapitan. — W sezonie
pracownicy wczasow i tak na nos upadajg ze zmeczenia. A my
dorzucimy im jeszcze tyle dodatkowego zajecia.

— Trudno — upieral sie major. — Nie zapominajcie, ze chodzi
o zbrodnie zabdjstwa. Zajecia rzeczywiscie sporo, ale mozna im
to zadanie bardzo uprosci¢. W swoich wykazach niech podadza
jedynie samotnych mezczyzn. Kobiety i malzenstwa nas nie
interesuja. Dzieki temu odpadnie im wieksza czes$¢ roboty. My
takze bedziemy mieli z tymi wykazami sporo zachodu. Do
kazdego weczasowicza wyslemy list z pytaniem, czy nie wygral w
karty bransoletki w ksztalcie weza i czy nie podarowal jej
pozniej pewnej blondynce w Kolobrzegu. Albo czy nie styszal o
takim zdarzeniu. Za udzielenie informacji obiecamy nagrode.

— Doskonaly pomyst. To powinno chwyci¢ — Wszyscy byli



tego samego zdania.

Chwycilo. Pierwszy odezwal sie pan Karol Reszka. Za-
wiadamial on, ze w domu wczasowym gornikow przebywal w
lipcu na tym samym turnusie jaki§ mieszkaniec Katowic, o
ktorym krazyly pogloski, ze w drodze na wczasy wygral w
pociggu jaka$ bransoletke. Pan Reszka nie znal osobiscie
szczeSliwego gracza, wiadomo mu jedynie, ze ma na imie
Zenek. Tak go przynajmniej nazywano.

Potem przyszlo jeszcze kilka listbw. Potwierdzaly to, co
napisal Reszka, i podawaly nowe szczegoly historii; byta ona
malg sensacja tego turnusu wezas6w. Bo nie do$¢, ze ¢0$¢ mial
szczesScie w karty, ale jeszcze pokazal gest. Nie kazdy tak lekka
reka darowuje przygodnie poznanemu kociakowi zlota
bransoletke.

W dwa dni p6zniej nadeszlo pismo od samego bohatera tej
historii. Zenon Pilamowski w swoim liscie przyznawal sie do
znanych juz faktow i zapewnial, ze chetnie stuzy milicji wszelka
pomoca i informacjami. Majorowi Kaczanowskiemu nie
pozostalo nic innego, jak odby¢ jeszcze jedna podréz. Tym
razem do Katowic. Tam juz ustalono personalia Zenona
Pilamowskiego. Byl on kierowca autobusow miejskich,
mieszkal na Koszutce. Kawaler, lat 29. Po wojsku. Nie karany.

Wezwany na przestuchanie, zaczal od thumaczenia, dlaczego
tak pdzno sie odezwal. Dostal list, kiedy wlasnie szed} do pracy.
Wrécil zmeczony. Na drugi dzien raniutko znowu do roboty.
Jezdzil przez szesnascie godzin, bo ,zmiennik” zachorowal i nie
stawit sie do pracy. Tak zeszlo cztery dni. Dopiero w wolny
dzien przypomnial sobie o pi$émie z Warszawy i zaraz odpisal.

— Czy to ta bransoletka? — major wyjal z teczki male
pudeleczko i pokazal kierowcy owiniety w bibulke klejnot.

— Ta sama. W piekle bym ja poznal.

— Skad ja pan ma?

— Wygralem w karty.

— Kiedy, gdzie, od kogo?

— To byla bardzo dziwna historia. Kiedy dostalem te wczasy
do Kolobrzegu, to postanowitem skorzystaé z okazji i pojechaé
do Szczecina. Nigdy nie bylem w tym mieS$cie. W ogole morza



przedtem nie widzialem. Zawsze jezdzilem w gory. Do Wisly,
do Szczyrku, czasem do Rabki lub do Zakopanego. Mam w
Szczecinie kolesia, jeszcze z wojska. Nieraz zapraszat: ,,Przyjedz
i przyjedz”. To prawie po drodze, a urlop mialem o cztery dni
dluzszy od wezasow.

— Wybral sie pan do tego miasta? — major obawial sie, ze
dzielny kierowca zbyt sie rozgada na tematy nie majace nic
wspolnego z zasadnicza sprawag.

— Wpybralem. Znalazlem miejsce w przedziale. Bylo nas
czworo. Jeszcze dwoch chlopéw i jedna babka. Taka sobie,
dobrze po czterdziestce, troche przy kosci. Pan wie, majorze,
jak to jest w takiej dlugiej podrdzy. Mialem pelnag teczke
walowki, kilka butelek piwa. Jeden z tych, co jechali, takze
wyciaggnal flaszke, ale czego$ mocniejszego. Ta pani miala kure
pieczong. Jedna, druga gadka, popija sie i przegryza, kto$
zaproponowal partyjke.

— W co?

— W licytowanego tysiaca.

— Tak drogo, Ze az bizuteria sie placito?

— Za tanio nie grali. Zaproponowali po pieédziesiat groszy
punkt. Nawet nie chcialem bra¢ kart do reki, bo przy takim
zapisie mozna jak nic kilka setek przegrac. A przeciez jechalem
na wczasy. Zawsze te pare groszy trzeba miec. Ale wstyd bylo
mi sie wycofa¢, bo najpierw sie wygadalem, ze lubie grac i ze
chetnie rozegram partyjke.

— Oni znali sie ze sobg?

— Jeden z tych panéw byl z babka po imieniu. Drugi obcy,
spotkany w wagonie. To ten drugi mial karty.

— Atapara, mazizona?

— Nie. Razem pracowali. Jak wynikalo z rozmowy, sa
zaopatrzeniowcami w jakiej$ spoldzielni szczecinskiej i wracali
ze Slaska. Szukali tam blachy czy odpadéw metalowych.
Dokladnie sobie nie przypominam, bo stuchalem piate przez
dziesigte. Niezbyt sie tym interesowalem.

— Grajac po piecdziesigt groszy, wygral pan zlota bran-
soletke?

— Zaczelo sie od pét zlotowki. Dla mnie i tak bylo za duzo.



Gralem bardzo uwaznie, licytowalem tylko na pewniaka. Za to
ta babka to byla prawdziwa lotniczka. Kazdego przelicytowala.
A i karta jej nie szla. W dokupie nic zwykle dla niej nie bylo.
Grubo przegrala. Ale to ja rozochocilo do dalszego hazardu. Nie
wypadalo odmawiaé¢, zaczela sie wiec druga partyjka. Tej nie
wygralem, ale dolozylem malo. A ona znowu zaplacila. I dawaj
wola¢, ze trzeba podnies¢ stawke, bo musi sie odegrac.

— Rozumiem — potakngl major. — Pan wygral?

— Karta mi walila jak nigdy. Od kierowych i karowych par
nie moglem sie opedzi¢. Kiedy podliczyliémy, okazalo sie, ze
jestem wygrany ponad piecset zlotych. Sadzilem, ze na tym sie
skonczy, ale gdzie tam! Jej kolega na prézno tlumaczyl:
,Hanka, nie graj, bo dzisiaj karta ci nie idzie”. Jakby mowil do
stupa. Co bylo robi¢? Najwiecej wygrany nie moze odmowié
rewanzu. Poszla nastepna partyjka. Znowu wygralem. Ta
kobieta nie tylko do mnie byla przegrana przeszlo siedemset
zlotych, ale jeszcze dwie setki do tego nieznajomego,
wlasciciela kart. Dopiero wtedy jej towarzysz powaznie
rozzloécil sie na nig, ze chce cala pensje przegra¢. Babka
oprzytomniala. Widocznie nie miala przy sobie tyle pieniedzy,
wyjela z torebki bransoletke i zaproponowala, zebym ja, jako
najwiecej wygrany, wzial to $wiecidelko, ale reszte naleznosci
zaplacil temu drugiemu. Chcialem obroéci¢ wszystko w zart, ze
to zabawa, i nie chcialem braé. Ale kobieta byla honorowa, nie
ustepowala: ,Przegralam, trzeba placi¢ — powiada. — Jakbym
wygrala, to wy byScie bulili”. Podobno bransoletke kupila przed
paru tygodniami w Warszawie, na Dworcu Gléwnym, od
jakiego$ pijaczka, ktory widocznie potrzebowal na ¢éwiartke.
Dala za nig, moéwila, tysigc dwiescie zlotych.

Nie uwierzylem w te bajeczke, ale ostatecznie, pomyslalem,
chyba warta jest dwie setki, ktéore mialem dolozy¢ temu
drugiemu.

— Zaplacil pan?

— Zaplacilem temu facetowi dwieécie siedemnascie zlotych.
Akurat tyle wygral. Schowalem bransoletke do kieszeni. Ta
kobieta obiecywala, ze w ciagu trzech dni przysle mi do
Kolobrzegu pieniadze, a ja jej wtedy odesle to cacko. Nie byto



mi potrzebne. Nie mam zony ani dziewczyny...

— Przydala sie jednak — zauwazyl oficer milicji.

— Trafila sie ladna, sympatyczna babeczka. Poznalem ja w
Kolobrzegu na plazy. Byla wtedy fala i bala sie wej$¢ do morza.
Wiec podalem jej reke.

Kaczanowski uSmiechnat sie.

— Bylem na wczasach sam. Trafilem pomiedzy ,umy-
slowych”. Nie powiem, zeby sie na mnie boczyli. Co to, to nie.
Ale nie chcialem sie pcha¢ do ich towarzystwa. Tam slyszalo sie
w kotko ,kolego dyrektorze” albo ,pani naczelnik”. Co mi po
nich? Kiedy poznalem Bozenke, postanowilem daé¢ jej to
Swiecidelko. Taka byla szczesliwa, jak wlozylem jej na reke tego
gada z kamieniem w pysku.

— Pan sie orientowal, jaka warto$¢ przedstawiala ta
bizuteria?

— Ta kobieta twierdzila, ze zaplacila za nia tysigc dwiescie
zlotych, ale ze to na pewno jest drozsze. Jej towarzysz zauwazyl
wtedy: ,A nie bala§ sie, ze kradziona?” Ona na to
odpowiedziala: ,,Co mnie to obchodzi? Kupilam nie na handel,
a dla siebie”. Szczerze méwigc pomyslalem, ze mnie buja i ze to
zwykly tombak. Ale podobata mi sie. Dwie setki moglem na to
straci¢. Tym bardziej kiedy jechalem na wczasy. Moze co$ sie
przytrafi nad tym morzem i takie cacko sie przyda?

— No i przydalo sie.

— Wlaénie.

— Pan wie, ze ta dziewczyna sprzedala panska bransoletke?

— Tak. Napisala do mnie i bardzo mnie przepraszala, ale
okradli ja czy tez zgubila pieniadze na plazy i znalazla sie w
sytuacji bez wyj$cia. Musiala sprzedac.

— A wie pan, za ile?

— Napisala, ze za cztery tysigce. Kiedy to przeczytalem, az sie
za glowe zlapalem. Ani mi sie $nilo, ze mozna uzyskaé za to
taka cene.

— Nawet i dwa razy wiece;.

— Co pan powie, panie majorze? A ja bylem przekonany, ze
ta babka z pociagu w trzecia strone mnie bierze i chce wtrynié
byle blyskotke zamiast tych pieniedzy, ktore przegrala.



Dlaczego nie napisala do mnie i nie przyslala gotowki, tak jak
sie umowiliSmy? Przeciez bym jej odestal bransoletke. Nie
zalezalo mi na niej.

— Moze réwniez nie orientowala sie w warto$ci klejnotu?

— Mozliwe. Zapewniala, ze kupila na stacji w Warszawie. Ten
czlowiek zaczepial kolejno roznych podréznych i kazdemu
proponowal kupno bransoletki. Chcial tysigc pieéset zlotych,
oddal jej za tysigc dwieécie. Tak przynajmniej opowiadala.
Teraz widze, ze to prawda. Bozenka wiedziala o mojej
wygranej, bo opowiedzialem jej historie tej bransoletki i za ile
ja wzialem. Dziewczyna napisala, ze chce mi odda¢ polowe, to
znaczy dwa tysiace zlotych. Mam tu ten list. A to jej zdjecie.

Kierowca autobusu wyjal z kieszeni munduru list w
wymietoszonej niebieskiej kopercie i zdjecie przystojnej
dziewczyny w Kkapielowym kostiumie na tle pomnika w
Kolobrzegu. Na odwrocie fotografii umieszczona byla
plomienna dedykacja, zaczynajaca sie od stow ,,Najdrozszemu
Zeneczkowi’...

— Prosze zatrzymac sobie zdjecie i list — powiedzial oficer
milicji — a poda¢ mi jej adres.

— Bozena Orlowska, mieszka w Warszawie, ulica Zajecza 54.
Pracuje na Bielanach, w tamtejszym szpitalu.

— Pielegniarka?

— Instrumentariuszka — z dumga wyjasnil Zenek.

— Widze, ze pan jest dobrze poinformowany — u$miechnat
sie Kaczanowski. — Naprawde odeslala panu te dwa tysiace
zlotych?

— Nie chcialem. Nie zalezalo mi na tym. Odpisalem Bozence,
zeby zamiast przysta¢ forse, sama przyjechala do Katowic,
kiedy bede miat wolng niedziele. Byla tu przed trzema dniami.
To dobra dziewczyna. Uczciwa. Wszystko opowiedziala mi o
sobie. Na wiosne — dodal pozornie bez zwigzku — dostane
mieszkanie z naszej spotdzielni. M-3.

— No to winszuje. Pobyt na wezasach nie zostal zmarnowany.
Nie wiem tylko, czy szafir przyniost panu szczeScie, czy
szczescie przyszio wtedy, kiedy pan sie go pozbyl.

— Chyba to drugie. Kiedy wygralem te bransoletke, jeden z



graczy ostrzegal mnie ze $miechem, ze takie niebieskie
kamienie przynosza Smier¢ i nieszczeScie.

— Nie pamieta pan — major wroécit do zasadniczego watku
przestuchania — gdzie pracuje ta niewiasta, ktéra dala mu te
bransoletke?

— Moéwili o spéldzielni i o tym, ze szukali na Slasku jakichs$
odpadkéw metalowych albo blaszanych. Jedno jezdzilo do
fabryk w Katowicach i w Gliwicach, drugie do Chorzowa i
Sosnowca. Wspominali tez, ze ich spéldzielnia nastawia sie
teraz na produkcje dla stoczni. Tyle wiem, ze zaopatrzeniowcy,
bo kilka razy napomkneli, ze sa w ciaglych rozjazdach po calym
kraju. Ta babka z pociggu wyraznie zaznaczyla, ze bransoletke
kupila przed tygodniem, kiedy byla w Warszawie. Za pare dni
wybierata si¢ do Elblaga po jakie$ motory, ktore tam podobno
mozna kupié¢. Zartowala ze mnie, ze chociaz jestem kierowca
autobusu, to ona wiecej kilometréw zrobi w wagonie niz ja za
kotkiem.

To byt $lad! Oficer milicji zorientowal sie, ze z sympa-
tycznego chlopaka z Katowic niczego wiecej nie wydobedzie, co
wiedzial, powtorzyl. Major nie obiecywal sobie za wiele po
rozmowie z dziewczyng, ktora poczatkowo, po relacji
kotobrzeskiego kelnera, moze zbyt nisko ocenil. Przestucha sie
te dziewczyne, ale jedynie dla potwierdzenia zeznan Zenona
Pilamowskiego. Wiadomo$ci, jakich udzielil, prawdopodobnie
wystarcza dla zidentyfikowania amatorki hazardu ze Szczecina.
Major westchnal. Trzeba bedzie z kolei pojecha¢ nad Odre.

Czy ten lancuszek doprowadzi az do mordercy Ciesli-
kowskiej? Tego doswiadczony oficer milicji nie mogl prze-
widzie¢. A nawet, szczerze mowiac, watpit w to. Znalezienie
bransoletki zamiast uprosci¢, dopiero skomplikowalo sprawe.
Wszystko stalo sie jakie$ bardzo dziwne. Ten klejnot zerwano z
reki umierajacej Krystyny z jaka$ premedytacja. Oceniano go
znacznie wyzej niz powazng kwote pieniedzy znajdujacg sie w
otwartej torebce. W otwartej! To byl wazny moment $ledztwa.
Zbrodniarz mial te torebke w reku i grzebal w niej. A mimo to
zostawil gotowke, zabierajac bizuterie. Wsrod oso6b podej-



rzanych o zabdjstwo znajdowaly sie co najmniej dwie, ktore
moglyby tak postapi¢; byly dyrektor, a pierwszy kochanek
Cieslikowskiej, ofiarodawca klejnotu, pdzniej usilujacy go
odzyskaé. Moze nawet za cene zbrodni? Drugim potencjalnym
morderca moégt by¢ maz Krystyny. W jego pojeciach
bransoletka byla symbolem wszystkiego zla. Uwazal, ze od niej
zaczela sie zdrada malzeniska i rozlecialo sie jego szczeScie. Taki
czlowiek, jezeli w swojej zem$cie posunat sie az do zabdjstwa,
wzigl zlotego weza po to, aby go potem zniszczy¢. Ale przeciez
ani Alojzy Cieslikowski, ani Robert Malinowski nie
sprzedawaliby tego klejnotu pod Dworcem Glownym w
Warszawie nieznajomym ludziom. Nie zrobilby tego zaden z
reszty podejrzanych.

Tak wiec z trudem budowane dochodzenie rozwalilo sie w
jednym momencie jak przystowiowy domek z kart.

Zenon Pilamowski takze nie byl zabdjca. Major nie omieszkal
sprawdzi¢ jego alibi. W dniu 12 stycznia kierowca prowadzil
swoj autobus po ulicach Katowic. Mozna mu wierzy¢, ze nie
opowiada bajeczek, ale naprawde wygral zlote Swiecidetko od
przygodnie poznanej w wagonie kobiety. A jezeli okaze sie, ze
ta pracownica spoldzielni podala prawdziwa wersje zdobycia
klejnotu, major bedzie moglt powtorzyé za Sokratesem jego
slynne ,wiem, ze nic nie wiem”.

Pograzony w niewesolych mys$lach Kaczanowski wracal do
Warszawy. Tu jednak z wrodzong sobie energia rzucil sie
znowu, niby pies gonczy w $lad za nowym tropem Do Szczecina
poszly dlugie listy i polecenia. Pracownicy komendy miejskiej
MO przez kilka dni biegali po mieécie szukajac takich
spoldzielni, ktére by mialy dwoch zaopatrzeniowcow, w tym
jedna kobiete, a w lipcu wysylaly te pare do wojewodztwa
katowickiego.

Sprawa nie byta zbyt skomplikowana. Nie takie sukcesy mieli
juz funkcjonariusze milicji w mie$cie nad Odra Totez w cztery
dni poézniej podano Warszawie nazwe spoldzielni, imie i
nazwisko kobiety-zaopatrzeniowca oraz wszystkie jej dane
personalne: mezatka, lat czterdzieSci trzy. Nie karana. Troje
dzieci. M3z jest urzednikiem prezydium Wojewddzkiej Rady



Narodowej.

— Major niedlugo stanie sie prawdziwym globtrotterera —
$mial sie kapitan Peszke. — Niewatpliwie po objezdzie miast
polskich przyjda ciekawsze podréze do Budapesztu, Paryza,
Rzymu. A p6zniej Nowy Jork, Rio de Janeiro i Dzibuti.

— Dlaczego, u diabta, Dzibuti?

— Bo tam jest kopalnia szafirow i tam zyja takie weze, jak na
tej bransoletce. Major te sprawe przestudiuje gruntownie,
usilujac ustali¢, czy ten kamien pochodzi z kopalni we
francuskim Somali.

— Zamiast sobie ze mnie kpi¢, najlepiej przejmij te sprawe.
Tanio sprzedam.

— Za doplata nie wezme — przyznal sie kapitan.

Co bylo robi¢? Janusz Kaczanowski pojechal nocnym
pociagiem do Szczecina.

Wezwana na godzine 6smg rano pani Anna Niedzielska juz
na niego czekala w Komendzie Miejskiej. Major ja spostrzegl,
kiedy wchodzit do gmachu Komendy. Kobieta siedziala na
krzeselku w korytarzu i spokojnie czytala jaki$ tygodnik. Taki
zaopatrzeniowiec, jezdzacy ciagle po calym kraju, niejedno
widzi, a i sam w niejednym bierze udzial. Nie przejmuje sie
wiec wezwaniem do milicji. Nawet jezeli sie zupelnie nie
domysla, z jakich powodow.

Po zalatwieniu wstepnych formalnosci protokolu, oficer
milicji zapytal:

— Czy pani zna Zenona Pilamowskiego?

— Nie, nie znam.

— Moze jednak? Niech pani sobie przypomni. Pewna podro6z
z Katowic do Szczecina.

— Tak! Juz wiem! — wykrzyknela uradowana. — To taki
Slazak, ktéry ogral mnie w karty. A co on zbroil?

— Ile pani przegrala?

— Duzo za duzo. Musialam da¢ mu bransoletke zamiast
pieniedzy.

— Jak wygladala ta bransoletka?

— Zblta w ksztalcie weza, z niebieskim oczkiem.

— Skad ja pani miala?



— Kupilam w Warszawie.

— Od kogo?

Anna Niedzielska zaczela sie domyslac, ze w przestuchiwaniu
jej przez majora ta bransoletka gra gléwna role. Troche sie
zaniepokoila. Poczatkowo przypuszczala, ze po prostu
zakwestionowano jakie§ rachunki, ktére u zaopatrzeniowcow
znacza najczesciej co innego, niz oficjalne stwierdzenia na tych
dokumentach; w ten sposob zdobywa sie przeciez ,fundusze
reprezentacyjne”, tak  ulatwiajace  zakup  surowcow
niezbednych do produkcji.

— Nie wiem, od kogo. Po prostu na stacji w Warszawie
zaczepil mnie jaki§ czlowiek i zaproponowal kupno tej
bransoletki. Mowil, ze ma chora zone i dzieci.

— A pani w to uwierzyla?

— Moze i nie uwierzylam. Ale bransoletka bardzo mi sie
podobala. Co6z to, nie wolno mi kupié, jezeli kto$§ proponuje?

— Kradzionych rzeczy nie wolno kupowac.

— Skad moglam wiedzie¢, ze to kradzione?

— Przede wszystkim po cenie.

— O, przepraszam, panie majorze. Zaplacitam bardzo drogo.
Az tysiac dwiescie zlotych. Ta blyskotka z czeskiej bizuterii na
pewno nie byla tyle warta. Dalam tyle, bo oryginalne
wykonanie.

— Pani ogladatla te bransoletke?

— Naturalnie! Przeciez nosilam ja chyba ze dwa tygodnie. Ale
nie byla zbyt wygodna. Oczko stale sie o co$ zaczepialo. Pare
razy rozdarlam sobie nim ponczoche. Poza tym byla troche
ciasna.

— A nie przyszlo pani do glowy, ze to zloto?

— Skadze znowu! Przeciez nie bylo tam zadnej proby.

— Dobrze — major uznal, ze sa to szczegoly bez znaczenia. —
Prosze dokladnie opowiedzie¢, jak to byto z tym kupnem.

— Wracalam do Szczecina. To bylo chyba w poczatku lipca
albo pod koniec czerwca. Dokladnie nie pamietam, ale date
mozna sprawdzi¢ u nas w buchalterii na podstawie mojej
delegacji stuzbowej. Pamietam tyle, ze dzien byl wyjatkowo
chlodny i padal deszcz. Przed wejSciem na stacje zaczepil mnie



jaki§ mezczyzna. Pokazal bransoletke i zaczal prosi¢, abym ja
kupila. Opowiadal o chorej zonie, o tym, ze nie ma pieniedzy.
Jak to zwykle w takich wypadkach.

— Jak wygladal ten mezczyzna?

— Byl mlody. Do$¢ wysoki. Dobrze zbudowany. W brazowym
ortalionie.

— A nos? Oczy?

— Nos nie za duzy. Oczy? Moze niebieskie... Nie jemu sie
przygladalam, a tej bransoletce. A poza tym padat deszcz.

— Moze pani przypomina sobie co$ charakterystycznego w
jego postaci? Jaki$ znak szczeg6lny?

— Nic nie zauwazylam. Chcial za bransoletke tysiac piecset
zlotych. Zaproponowalam tysiac dwiescie. Zgodzil sie od razu.
Wzielam bransoletke, schowalam do kieszeni kostiumu, ktory
mialam pod plaszczem, a potem weszliSmy do hali dworcowe;j.
StaneliSmy nieco z boku. Tam, gdzie jest taki kiosk z jedzeniem
i papierosami. Wyjelam z torebki dwie pieésetki i dwie setki.
Balam sie, ze wyrwie mi torebke. Mialam tam kilka tysiecy nie
swoich pieniedzy. On zlapal forse jak diabel dusze i juz go nie
byto.

— Pod dachem nie padalo i bylo widno. Tam pani mogla sie
przyjrze¢ temu cztowiekowi.

— Nie patrzytam. Uwazalam na swojg torebke i na pieniadze
w niej. Nawet gdyby pan postawil tego czlowieka przede mna, i
tak bym go nie poznala.

— Dlaczego pani dala te bransoletke Slazakowi?

— Bo nie mialam gotowki. Przeciez i tak juz z pensji wydalam
tysigc dwiescie zlotych. A do tego jeszcze przeszlo dziewiecset
zlotych przegrana w karty.

— Ma pani nauczke, zeby nie gra¢ z nieznajomymi i nie
kupowac¢ bizuterii na ulicy. Dobrze, ze na tym sie skonczylo.

— Ten pan Zenek gral bardzo uczciwie. To w ogole porzadny
chlopak. Nie chcial wzig¢ bransoletki, twierdzil, ze to tylko
zabawa. Dal mi takze swdj adres, abym przestala mu
przegrana, a on odesle mi weza.

— Ale pani tego nie zrobila?

— Nie.



— Dlaczego?

— Przede wszystkim ciezko mi bylo posta¢ te pienigdze. Poza
tym troche zalowalam juz, ze kupilam to cacko.

Nastraszyli mnie, ze taki kamienn przynosi S§mier¢. W konicu
doszlam do wniosku, ze za duzo zaptacitam za te bransoletke.

— Musze pani powiedzie¢, niech to bedzie przestroga przed
dalszymi podobnymi transakcjami, ze bransoletka przedstawia
znacznie wieksza warto$é. To jest prawdziwe zloto i prawdziwy
szafir. Jubilerzy wyceniaja ten przedmiot na ponad siedem
tysiecy zlotych. Pani kupila ja od czlowieka, ktéry zamordowat
poprzednia wiascicielke tego klejnotu i zdart go z reki swojej
ofiary. Ze wzgledu na szczero$¢, z jaka pani opowiedziala mi
swoja przygode, nie wyciggniemy konsekwencji z jej nielegalne;j
transakcji.

Anna Niedzielska omal nie zemdlala, slyszac stlowa oficera
milicji. Zapewniala go, ze w przyszlo$ci nawet kawatka chleba
nie kupi na ulicy! Kaczanowski zadal jeszcze kobiecie wiele
pytan, usilujac dowiedzie¢ sie czego$ wiecej o tajemniczym
sprzedawcy klejnotu. Pani Anna przypomniala sobie, ze od
tego mezczyzny zalatywalo alkoholem, trudno jednak bylo
uwaza¢ go za pijanego. Moéwil poprawnie. Polszczyzna bez
zadnego regionalnego akcentu, takiego, jakim na przyklad
poshlugiwal sie kierowca autobusu z Katowic.

Nowe informacje, jakie w Szczecinie zdobyl major Ka-
czanowski, nie wystarczaly dla identyfikacji sprzedawcy
bransoletki. Czy czlowiek sprzed Dworca Gloéwnego byt
mordercy Cie$likowskiej? Oficer milicji sadzil, ze tak, ale nie
mial na to zadnych dowodéw. Musial zadowoli¢ sie
przypuszczeniami.

Po tylu miesigcach, dochodzenia i po wielu wysilkach setek
funkcjonariuszy milicji, z takim trudem zbierajacych dowody,
sprawa dalej tkwila na martwym punkcie.



ROZDZIAL XIII
Wielki dzien podporucznika Tomaszewskiego

Pulkownik Adam Niemiroch uwaznie wysluchal spra-
wozdania majora Janusza Kaczanowskiego o ostatnich
wydarzeniach. Nie ukrywal swojego przygnebienia:

— Bardzo niedobrze — stwierdzil. — W tej sytuacji nie
pozostaje nam nic innego, jak umorzy¢ sprawe. Nie wykryte
zabdjstwo. Paskudna wsypa. Paskudna — powtérzyl.

— Robilisémy, co bylo w naszej mocy.

— Nie czynie wam wyrzutéw, chociaz nie moge oprzeé sie
wrazeniu, ze gdzie$ tkwi blad, ale gdzie?

— Dochodzenie zdobylo za mato faktow.

— Przeciez odzyskano nawet bransoletke. Unikat sztuki
jubilerskie;j.

— DoszliSmy do niej, poniewaz prowadziliémy dochodzenie
najzupeliej prawidlowo. Okoliczno$ci zbrodni wyraznie
wskazuja, ze jej przyczyna nie byl rabunek, a zemsta lub jakie$
inne porachunki osobiste. Dlaczego morderca zabral przy tym
bransoletke? Nie wiem. Dzisiaj jestem sklonny przypuszczaé,
ze chodzilo mu o to, zeby zagmatwa¢ Sledztwo.

— Dales sie na to zlapaé. Cala energie skoncentrowali$cie na
poszukiwaniu zlotego weza.

— Dopiero wtedy, putkowniku, kiedy inne §lady zawiodly —
bronil sie major. — Nie sugerowalem sie bransoletka,
przyznaje, nie pasowala mi ona do tych ludzi, ktérych
podejrzewaliSmy o popelnienie zbrodni. Ale przeciwko
zadnemu nie zgromadziliémy dostatecznej ilo$ci tak
powaznych zarzutow, aby mozna bylo uzyska¢ sankcje
prokuratora na areszt, a tym bardziej dla aktu oskarzenia.
Kiedy zawiodly inne S$rodki, zaczalem szuka¢ bransoletki,
wiedzac, ze predzej czy pdzniej ten klejnot musi wyjsé z
ukrycia.

— Co6z nam z tego? Mamy bransoletke, a nie mamy
mordercy.

— To racja — smetnie przyznal major.

— Zgadzam sie z toba, ze pomysl z bransoletka byt zrecznym



pociagnieciem przestepcy. W polaczeniu z pozostawieniem w
torebce duzej sumy pieniedzy, ten Kklejnot nabral cech
demonicznych. O to zabojcy chodzito. P6zniej prawdopodobnie
cisnal zloto gdzie§ w $nieg. Moze nawet w poblizu miejsca
zbrodni lub gdziekolwiek indziej, w Podlesnej Gorze albo w
Warszawie. Kiedy $niegi stopnialy, jaki§ facet znalazl
bransoletke. Albo nie poznal sie na jej prawdziwej wartosci,
albo obawial sie, ze cenna zguba zarejestrowana zostala w
komisach i sklepach jubilerskich. Z tego, co zeznala
Niedzielska, wynika, ze byl to mlody czlowiek nie stronigcy od
alkoholu. Moze jeden z tych ,,urodzonych w niedziele”, ktorych
pelno w podwarszawskich miejscowo$ciach. Nie brakuje ich
zarbwno w Podle$nej Gorze, jak i w Rzesowie. Sprzedawatl
bransoletke na Dworcu Gléwnym, a nie na Kruczej czy na
Targowej. To znowu wyraznie wskazuje na osobe, ktora
dojezdza do stolicy i niezbyt dobrze orientuje sie w zwy-
czajach panujacych w nielegalnym handlu walutami i zlotem.
To na pewno nie zaden cinkciarz.

— Cinkciarz poznalby sie na wartoSci klejnotu i nie
sprzedawal go za tysigc dwie$cie zlotych.

— Przypuszczam — stwierdzil pulkownik — zZe nasze
rozwazania sa stuszne, ale nie posung nas ani na krok w strone
celu. Trzeba ponownie rozejrze¢ sie w zyciu Krystyny
Cieslikowskiej. Czy tylko tych czterech mezczyzn i ten pigty,
maly kombinator, Bogdan Wietrzyk, odegralo role w karierze
pieknej kobiety? Mogli by¢é tam jeszcze inni. Zaréwno ci
zakochani, jak i tacy, z ktéorymi kierowniczke komisu laczyly
jakie$ podejrzane sprawy. Nie wiem jakie. Moze szantaz? Ona
duzo wiedziala W swojej zadzy zdobycia pieniedzy i stanowiska
spolecznego mogla posunaé sie i do szantazu. A wiadomo,
Smier¢ kazdemu najlepiej zamyka usta. .

— Nie jestem w stanie dowiedzie¢ sie czego$ wiecej. Zycie
Krystyny Cieslikowskiej nie ma dla mnie zadnych wiekszych
tajemnic.

— Tylko jej $mier¢ — ironicznie zauwazyt putkownik.

— Tak. Tylko ta tragedia w lesie.

— A moze ten Anglik, jak mu tam?...



— John Bobesson.

— Moze Bobesson wynajal kogo$, aby sprzatnat Krystyne?

— RozwazaliSmy i te mozliwos¢. Pomijam juz male
prawdopodobienstwo wynajecia w naszym kraju platnego
mordercy. Wprawdzie przy pienigdzach tego pana teoretycznie
byloby to do zrealizowania, ale ryzyko, na jakie narazilby sie
Bobesson, nieproporcjonalne do zysku. Znal przeciez swoja
kochanke. Oboje byli ludZzmi tego samego pokroju. Wierzyli we
wszechmoc pienigdza. Anglik doskonale rozumial, ze w grze,
prowadzonej przez Krystyne, chodzi jej o odpowiednia stawke.
W kazdej fazie sprawy mogt jej zatkaé usta tymi pieniedzmi. To
bylo pewniejsze i my$le, Ze nawet i taisze niz wynajmowanie
czlowieka do mokrej roboty. Ten dopiero mialby sposobnosé
do odpowiedniego szantazowania Bobessona! Przemystowiec
dobrze o tym wiedzial. Gdyby bylo tak, jak pulkownik sugeruje,
Anglik zapewnilby sobie niczym nie podwazone alibi. Na
przyklad, w tym samym czasie siedzialby w jakim$
warszawskim lokalu w towarzystwie wyzszych urzednikow
handlu zagranicznego. Zwabilby Cieslikowska do Podle$nej
Gory, a sam przebywalby zupelnie gdzie indziej. Nie. On tego
nie zrobil i nie wiedzial o zamiarze jej wyjazdu do Anglii. Byl
przekonany, ze tymi dwudziestoma tysigcami likwiduje sprawe
ostatecznie. A poza tym ten platny morderca na pewno
uzupehilby swoje honorarium pieniedzmi znajdujacymi sie w
torebce swojej ofiary. Trudno przypuszcza¢, aby ,etyka
zawodowa” mordercy zabraniala mu zaokragli¢ w ten sposéb
swoje dochody.

— A wiec znowu wracamy do zasadniczej kwestii: dlaczego
przestepca zabral bransoletke, a zostawil dwadzie$cia
nowiutkich banknotow po tysiac zlotych kazdy?

— Musze stale do tego wraca¢. Kiedy to rozwiaze, podam
zbrodniarza jak kotlet na patelni. Ale jesli putkownik uwaza, ze
zawalilem sprawe, trudno, przekaze ja komu innemu.

— No, no, stary. Bez dasow. W razie czego obaj razem
bedziemy pili to gorzkie piwo. Chociaz, przyznaje, wolalbym
kotlet na patelni.

— Bedziesz go mial — major zapewnil pulkownika bez



wewnetrznego przekonania.

Ta rozmowa zdopingowala jednak majora Kaczanowskiego.
Moze rzeczywiscie w ktorej$ tam fazie dochodzenia popeknit
blad? Moze nie zwrdcil uwagi na jakis szczego6l zeznan zaréwno
tych, ktorych uwazat za potencjalnych kandydatéw na zabojce,
jak i innych $wiadkéw, majacych rzuci¢ Swiatlo na sylwetke
urodziwej kierowniczki komisu?

Dlatego oficer milicji nie tylko sam zabral sie do ponownego
studiowania materialéw dochodzenia, a urosly one juz do kilku
pekatych teczek, lecz zagonil do tej roboty swojego najblizszego
pomocnika, czyli podporucznika J6zefa Tomaszewskiego.

Ale im dalej major Kaczanowski wglebial sie w protokoly
zeznan Swiadkow, tym bardziej dochodzil do wniosku, ze nie
popeknit zadnego bledu. Nie przegapil zadnego najmniejszego
nawet slowka, jakie moglo sie wymknaé z ust wszystkich
przestuchiwanych. W czasie dochodzenia poznat dokladnie
mechanizmy dzialania sklepow komisowych. Jak widz
ogladajacy w kinie film z zycia pieknej kobiety, tak i oficer
milicji przygladal sie wzlotom i upadkowi tej, ktéra zaczynajac
swoja wielka gre, miala tylko dwa atuty: urode i che¢ wybicia
sie za wszelka cene ponad swoje $srodowisko. Jak blisko celu
byla ta kobieta? Major poznal wszystkie jej wady, wszystkie
popelione podlosci. Czasami nawet zalowal tej postaci lezacej
w kosztownym futrze na $niegu z wyciagnieta w gore reka, jak
gdyby w ostatnim przeklenstwie rzuconym albo na glowe
mordercy, albo na tych mezczyzn, ktorzy stuzyli jej jako
szczebel w karierze, a jednocze$nie przeciez doprowadzili do
tego, czym w koncu zostala.

— Panie majorze — zauwazyl podporucznik. — Mam tu spis
rzeczy znalezionych przy zamordowanej. Pozwoli pan, ze go
przeczytam?

— Prosze — bez entuzjazmu odparl major.

— Torba skorzana, czarna — czytal mlody oficer — otwarta.
W torbie chusteczka do nosa ze Sladami pomadki do ust".
Lusterko, puderniczka, dwie kredki do ust, komplecik do
robienia oczu, agrafka, przyrzad ze sztucznej masy z iglami i
ni¢émi, kalendarzyk z zapiskami i telefonami. W bocznej



przegrodce torebki dwadzie$cia banknotow po tysiac zltotych
kazdy. Na dnie torby luzem metalowy dlugopis marki Parker,
dwie monety po pie¢ zlotych, jedna dziesieciozlotowka z
kolumng Zygmunta, trzy dwuzlotéwki, jedna zlotowka, cztery
pietdziesieciogroszowki, dwie dwudziestogroszowki, jedna
pieciogroszowka. To juz wszystko.

— Co6z w tym dziwnego? Jak w kazdej damskiej torebce
odpowiedni balagan.

— Chodzi mi o to, ze przeciez Cie$likowska byla elegancka
kobieta.

— Niewatpliwie. C6z z tego?

— Zwykle do kompletu takich drogich torebek nalezy réwniez
i portmonetka na bilon.

— Rzeczywiscie — w glosie majora podporucznik uslyszal
jaki$ szczegoblny ton.

— Poza tym jeszcze jedno jest dla mnie niezrozumiale.

— Stucham. Méwrcie, poruczniku.

— Wiemy, ze Krystyna Cieslikowska dostala dwadziescia
tysiecy zlotych od Bobessona. Ale dostala je dopiero w
Podle$nej Gorze. Czyzby wiec, jadac w odwiedziny do bylego
kochanka, wybrala sie w droge tylko z dwudziestoma
dziewiecioma zlotymi? Jezeli policzymy bilon znaleziony w
torebce, to suma wynosi wlasnie dwadzieScia dziewie¢ zlotych i
czterdziesci pieé groszy.

Major nie odezwal sie, ale mial mine czlowieka, ktoérego
obudzono z dlugiego, nieprzyjemnego snu i nagle z ulga
stwierdza, ze senny koszmar juz minal.

— Sadze — ciagnal dalej podporucznik — ze trzeba wyjasnic,
czy rzeczywiScie CieSlikowska miala zwyczaj noszenia przy
sobie tylko troche bilonu i czy rozmowa w willi Anglika miala
tak spokojny przebieg, jak to nam usilowal przedstawié
Bobesson. Moze doszlo tam do kl6tni i do szamotaniny?
Cieslikowskiej mogla sie przy tym otworzy¢ torebka. Krystyna
wybiegla z mieszkania nie zauwazywszy, ze zgubila
portmonetke. Uciekala w strone Rzesowa, Anglik ja dogonit i
zamordowal. W czasie ucieczki mogla zgubi¢ bransoletke.

— Nie, nie — zaprzeczy! major.



— Cala nasza uwaga skoncentrowana byla ciagle na
poszukiwaniu bransoletki. A moze dowodem zbrodni bylaby
portmonetka stanowigca wyposazenie torebki? Moze zreszta
byt to maly portfelik z przedzialkiem na banknoty i
schowankiem na drobne. Moja Halinka ma wiasnie taki.

— A moja zona — zauwazyl major — nosi zawsze w torebce
portmonetke na bilon i portfelik na papierki. To jest znacznie
praktyczniejsze, pieniagdze mniej sie niszcza i latwiej je
wyjmowac.

— Przypuszczam, ze gdybySmy przesluchali te dwie
pracownice komisu przy Wspélnej, na pewno powiedzialyby
nam, czy 1 jakiej portmonetki uzywala Cies$likowska.
Wypadaloby wtedy drugi raz przeszuka¢ mieszkanie Anglika.
Minelo wprawdzie przeszlo po6t roku, ale moégl nie wyrzucié
takiego drobiazgu, bo czuje sie zupelie bezpieczny.

Kaczanowski zamiast odpowiedzie¢ na propozycje swojego
wspolpracownika, poprosit go:

— Podajcie mi, poruczniku, pierwszy tom akt. Tam, gdzie
znajduja sie dokumenty wstepnych czynnosci dochodzenia,
robionych przez posterunek milicji w Podle$nej Gorze i przez
ekipe techniczng Komendy Powiatowe;.

Tomaszewski wyszukal odpowiednia teczke i polozyl ja na
biurku swojego zwierzchnika. Mlodego oficera zaintrygowalo
zachowanie sie ,starego”. Major rzucil sie na podane mu
dokumenty tak, jak gdyby je po raz pierwszy mial przed
oczyma. A przeciez podporucznik wiedzial, ze Kaczanowski
dzisiaj wertowal te teczke.

Tymczasem major uwaznie czytal zapiski dochodzenia i co$
notowal w swoim notesie. Po godzinie zamknal teczke, z taka
ming, jaka musial mie¢ Archimedes, kiedy wyskoczyl z wanny
ze swoim slynnym , Eureka!”

— Poruczniku — powiedzial — przepowiadam wam,
zajdziecie wysoko!

Tomaszewski spojrzal na majora pytajaco. Czy zwierzchnik
nie stroi sobie z niego zartow?

— Mowie wam, zajdziecie wysoko. By¢ moze przyjdzie dzien,
ze w tym gmachu bedziecie najwazniejsza osoba. Umiecie



patrze¢ i dostrzega¢ fakty, ktérych inni nie zauwazyli. Musicie
jednak nauczy¢ sie wysnuwania odpowiednich wnioskéw z tych
spostrzezen. Ale i to przyjdzie z biegiem lat praktyki.
Przypomnicie sobie moje stowa.

— To co, majorze — podporucznik zadowolony z pochwaly
chcial sie jeszcze bardziej zastluzy¢ swojemu szefowi. — Moze
bym podskoczyt teraz na Wspélng do komisu i porozmawiat z
ta kasjerka, Chalamarska? Ona tam ciagle pracuje. Przed paru
dniami, kiedy przechodzilem tamtedy, widzialem ja za kasa.
Zdaje mi sie, ze i Wroblewska takze nie zmienila miejsca pracy,
a odszed! jedynie Wietrzyk...

— Nie trzeba, poruczniku. Sprawa jest juz calkowicie
wyjasniona. Na wszelki wypadek, przed zaaresztowaniem
mordercy, pojade do Pruszkowa. Bede musial rowniez pogadac
z milicjantami z posterunku w Podle$nej Gorze, chociaz jestem
zupelnie pewien tego, co od nich uslysze.

— Pan major juz wie, kto jest zabdjca?

— Nie juz, dopiero teraz. Swoja droga, nigdy sobie nie daruje,
ze moglem popeli¢ tak zasadniczy blad. Co prawda nie ja
jeden. Te akta mieli w swoim reku i pulkownik Niemiroch, i
wielu jeszcze oficeréow. Nawet kapitan Peszke, ktory tak lubi
mnie krytykowa¢. A nikt nie zauwazyl oczywistego faktu.
Wszyscy go przegapili.

— Jakiego faktu?

— Poruczniku! Pan sam wskazal mi go przed godzing. W
torebce zamordowanej nie bylo ani portmonetki, ani portfela z
pieniedzmi. Przyznaje, kiedy dochodzenie utknelo na martwym
punkcie, instynktem starego oficera $ledczego czulem, ze w
naszym dochodzeniu jest jaki$ blad. Nie zaniedbaliémy zadnej
okoliczno$ci, a pomimo to czego$§ mi tu brakowalo. Dlatego
ostatnio tak pilnie czytalem te akta. Ale nie znalazlem.
Przegapilem rzecz tak oczywista. Tym wieksza wasza chwala.
Jeszcze dzisiaj morderca znajdzie sie w areszcie. Dzieki wam.

Z tego przemoOwienia mlody oficer niewiele zrozumial. Nie
rozumial, dlaczego brak portmonetki w torebce zabitej pozwala
majorowi zidentyfikowaé przestepce. A nie chcial pytaé. Nikt
bowiem nie lubi przyznawac¢ sie, ze nie pojmuje tego, co ktos



inny uwaza za calkowicie jasne. Tomaszewski nieSmialo wiec
tylko poprosil:

— Czy moglbym jecha¢ z panem majorem?

— Naturalnie. Slusznie wam sie nalezy. Powinniscie by¢
obecni przy naszym ostatecznym tryumfie. Tak, tak,
portmonetka! Ona wyjasnia sprawe.

ROZDZIAL XIV
»To bylo takie proste”

Na odprawie u pultkownika Adama Niemirocha wszyscy
obecni skladali gratulacje majorowi Kaczanowskiemu.
Niektérzy moze nawet z pewna odrobing zawi$ci. Ludzie sa
tylko ludZzmi, bez wzgledu na to, czy nosza cywilne garnitury,
czy tez mundury. Zdawalo sie, ze ten stary, do$wiadczony
oficer milicji tym razem bedzie musiat skapitulowaé. Bo nawet
odnalezienie dowodu rzeczowego, jakim byla zlota bransoletka
w ksztalcie weza z blekitnym szafirem w pyszczku, nie ruszylo
Sledztwa ani na krok. Az tu nagle Janusz Kaczanowski zazadal
do swojej dyspozycji shuzbowego radiowozu, razem ze swoim
pomocnikiem podporucznikiem Tomaszewskim wyjechal na
kilka godzin nie wiadomo dokad, a wrocili przywozac
przestepce.

— Ciesze sie bardzo — powiedzial pulkownik — ze
wyjasniono sprawe zabojstwa Krystyny Cieslikowskiej. Major
Kaczanowski byl tajemniczy az do konca. Sadze jednak, ze
kiedy morderca znalazt sie pod kluczem, uslyszymy calg
historie ze szczegblami.

— To przede wszystkim zasluga podporucznika Toma-
szewskiego — stwierdzil Kaczanowski.

Spojrzenia skierowaly sie na mlodego oficera, ktory
zaczerwienil sie z emocji wobec publicznie otrzymanej
pochwaly.

— Skadze znowu — bronil sie skromnie Tomaszewski. — Ja
nic. To pan major...

— Przestancie kloci¢ sie o zashugi i opowiedzcie nam od



poczatku.

— Od poczatku bylo zZle — zaczal Kaczanowski. — Dla
wszystkich, ktorzy zetkneli sie z aktami sprawy, jeden fakt byt
zupehie zagadkowy.

— Bransoletka — podpowiedzial siedzacy w poblizu kapitan
Peszke.

— Tak. Bransoletka — przytakngl major. — Zmarlej
zrabowano wprawdzie zlota, ale niezbyt kosztowna bran-
soletke, pozostawiajac jednocze$nie w torebce Cieslikowskiej
powazna kwote, dwadzieScia tysiecy zlotych. Dochodzenie
wysnulo z tego wniosek, ze morderstwo nie ma charakteru
rabunkowego, a zabrano bransoletke, poniewaz w tej calej
tragedii odgrywala ona jaka$ specjalng, tajemnicza role.
Przypuszczaliémy takze, ze zabranie tego klejnotu moglo by¢
manewrem przestepcy, aby utrudni¢ sledztwo.

— To byloby nawet zreczne pociggniecie mordercy —
zauwazyl jeden z oficerow.

— Ten fakt spowodowal — kontynuowal major — ze
przestepcy szukaliSmy w gronie bliskich i znajomych
Cieslikowskiej. Z jednej strony byla to kobieta prowadzaca
mniej lub bardziej podejrzane interesy, z drugiej — chciala za
wszelka cene zosta¢, jak to sama mowila, ,wielka panig”. W
tym dazeniu miala jej pomoc niezaprzeczalnie wielka uroda i
mezczyzni, ktorych traktowala jako kolejne stopnie swojej
kariery. PodejrzewaliSmy, ze jeden z odtraconych wielbicieli
pieknej pani w swoim pragnieniu zemsty posungl sie az do
zbrodni. UstaliliSmy, ze pieciu ludzi, a kazdy z nich moégl byé¢
potencjalnym zabdjca, nie ma alibi. Przeciwko kazdemu
przemawialy tez najrozmaitsze, powazne poszlaki. Gdyby je
zgromadzi¢ tylko przeciwko jednej osobie, wystarczyloby az
nadto na uzyskanie wyroku skazujacego. Na szczeScie nie
popemiliSmy tego bledu, bo nasze zarzuty rozkladaly sie mniej
wiecej proporcjonalnie na calg piatke.

Kaczanowski na chwile przerwal, aby zapali¢ papierosa.
Zaciaggnal sie raz dymem i podjal swoja opowiesc.

— Nawet odnalezienie bransoletki, ktéra przechodzila
ciekawe koleje i wedrowala z rak do rak, nie ruszylo sprawy z



miejsca. Slad bowiem urwal sie na jakim$ pijaku. Na ulicy
przed Dworcem Glownym w Warszawie sprzedal on ten klejnot
pewnej mieszkance Szczecina. Dochodzenie zagwozdzilo sie
niczym te armaty z obrony Czestochowy w ,Potopie”. Musialo
do tego dojs$¢, bo popehiliSmy powazne bledy i z tych bledow
automatycznie wysnuliSmy falszywe wnioski.

— Bledy? — zdziwil sie kapitan Peszke. — Mialem te akta w
swoim reku. Znam je dobrze, a jednak nie dostrzeglem zadnego
bledu.

— Zrobit to dopiero podporucznik Tomaszewski — wyjasnit
major.

Znowu wszystkie spojrzenia skierowaly sie na mlodego
oficera.

— Podporucznik zwroécit uwage na to, ze wsrdod spisu
przedmiotow znalezionych przy zabitej nie bylo ani port-
monetki, ani portfela.

— Cbz z tego?

— Tylko jeden logiczny wniosek. Zbrodniarz zamordowat
swoja ofiare, aby ja obrabowaé. Z reki zerwal jej zlota
bransoletke, z torebki zabral portmonetke i portfel.
Dwudziestu tysiecy w bocznej przegrodce w ogble nie zauwazyt
i dlatego one tam zostaly. Dzisiaj, kiedy juz przestepca przyznat
sie do zbrodni, wiemy, ze w obu tych schowkach bylo razem
ponad tysigc piecset zlotych. Nie dostrzegliSmy braku
portmonetki i portfelika i to wlasnie spowodowalo przyjecie
tezy o zabdjstwie nie w celu rabunku. Nasze nastepne bledy
wynikaly z tego pierwszego, ktory mial podstawowe znaczenie.
Prawda byla znacznie prostsza i mniej skomplikowana.
Przestepca zauwazyl kobiete w kosztownym futrze, z piekna,
zlota bransoletka na reku. Nie znal sie na bizuterii, nie
wiedzial, ze moze istnie¢ dete zloto. Wyobrazal sobie, ze jest to
klejnot wielkiej warto$ci. Tak by zreszta bylo naprawde, gdyby
bransoletke zrobiono z kutego zlota. Wazylaby wtedy ponad sto
pietdziesigt gramoéw i jej cena przekraczalaby piecdziesigt
tysiecy zlotych.

— Przykra omylka dla faceta, ktory zabil.

— Niewatpliwie. Przestepca widzial, ze kobieta ze zlota



bransoletka kieruje sie w strone ulicy Wiéniowej, lezacej na
peryferiach Podlesnej Gory. Ale jeszcze wtedy bylo widno, wiec
nie zrealizowal zamiar6w rabunku. Kiedy zobaczyl, ze
Cieslikowska wchodzi do willi zamieszkalej przez Anglika,
postanowil zaczeka¢. Jako mieszkaniec Podle$nej Gory znal tu
wszystkich chocby z widzenia i orientowal sie, ze dziewczyna w
futrze nie jest stala mieszkanka tej miejscowosci, a przyjezdna.
Zaczail sie...

— Oplacilo sie — mruknat ktéry$ z porucznikow.

— To dopiero bedzie pewne po wyroku — odparowat major.
— A wiec przestepca czekal, dopdki kobieta nie opusci willi.
Zauwazyl, ze nie skierowala sie w strone kolejki, lecz skrotem
przez las do Rzesowa, do stacji kolejowej. Poszed} za nig. Padal
$nieg. Gluszyl kroki i ograniczal widoczno$é. To pozwolilo
mordercy podej$¢ niepostrzezenie do jego ofiary. Ten czlowiek
mial przy sobie siekiere. Z calej sily uderzyl obuchem. Teraz
tlumaczy sie, ze nie chcial zabijaé, a jedynie ogluszy¢, i Zle
obliczyt sily. Te sprawe rozstrzygnie sad. Kiedy kobieta upadla
na ziemie, przestepca odciggnal ja dwadziescia kilka metrow w
bok od $ciezki, w krzaki. Tam zerwal z reki bransoletke, a z
torebki zabral portfel i portmonetke. W pos$piechu nie
zauwazyl, ze torebka ma jeszcze oddzielna przegrodke, w ktorej
tkwi dwadzieScia banknotéw tysige- zlotowych.

— Co za przypadek!

— Przypadek? Bylo ciemno. Snieg padal. Morderca byl
podniecony. Nie codziennie zabija sie czlowieka dla zdobycia
zlotej bizuterii. Trzeba mieé rzeczywiscie zelazne nerwy. A on
sie $pieszyl, aby uj$¢ z tego miejsca niezauwazony, i mala
przegrodka uszla jego uwagi. Nie moglt w to uwierzyé¢, kiedy
teraz, w czasie pierwszego przeshuchania pokazalem mu te
torebke i miejsce, gdzie znajdowaly sie pienigdze.

Major znowu zaciggnal sie papierosem.

— Jak wiec widzicie, panowie, w gruncie rzeczy sprawa byla
zupelie prosta. Zwykly bandzior i zwykle morderstwo
rabunkowe. A my$my szukali Bog wie czego.

— Z tego wynika, ze szafiry przynosza nieszczeScie. Nie
darmo lud nazywa je kamieniami $mierci. I nie badz tu,



czlowieku, przesagdnym — u$miechnat sie kapitan.

— Jestem przekonany, ze gdyby w bransoletce nie znajdowat
sie szafir, a relikwie $wietego Krzysztofa, patrona podréznikow,
to i tak wyjazd Cieélikowskiej do Podle$nej Gory zakonczylby
sie réwnie tragicznie.

— Spostrzegli$cie, podporucznik czy wy, majorze, wasz blad.
Ale od znalezienia omylki do ujecia przestepcy jeszcze daleka
droga. W jaki sposob odnalezliscie czlowieka, ktory sprzedawat
bransoletke przed Dworcem Gléwnym? — spytal putkownik. —
Bo domyslam sie, ze ten, ktory sprzedawal, to zamordowal.

— Woecale go nie szukalem. Przyznaje sie, ze dotychczas nie
wySwietlilem tego incydentu, nie majacego specjalnego
znaczenia dla sprawy. Naturalnie zajme sie i tym, zeby
dochodzenie zapiete bylo na ostatni guzik.

— Wiec w jaki sposéb doszliscie do przestepcy?

— To nie bylo takie skomplikowane, kiedy juz zrozumialem,
na czym polegal méj blad. A skoro odnalazlem swdj,
zauwazylem i bledy popelione przez moich poprzednikow.
Tych, ktorzy prowadzili na miejscu wstepne dochodzenie,
posterunku milicji w Podle$nej Goérze i Komendy Powiatowe;j.

— Na razie niewiele rozumiem. Wyjasnijcie to blizej —
poprosil putkownik.

— Rozpoczynajac nasze Sledztwo — wyjasnil major —
oparliémy sie na dokumentach dochodzenia wstepnego. Na
czynno$ciach dokonanych na miejscu zbrodni. Pierwszym z
tych dokumentéw jest raport posterunku milicji w Podle$nej
Gorze do Komendy Powiatowej. Tak zwane ,doniesienie o
popekieniu przestepstwa”. Doniesienie to stwierdza, ze w dniu
12 stycznia ,trzej obywatele: Piotr Boduchowicz, Wiladystaw
Zawierciak, Stanistaw Merlowski zglosili sie na posterunek MO
i zameldowali, ze w lesie pomiedzy Podlesna Gora i Rzesowem
lezy zabita kobieta. Ja, Zygmunt Kolodko, starszy sierzant,
komendant posterunku, zawiadomilem o powyzszym Komende
Powiatow3 i udalem sie natychmiast na miejsce zbrodni”...

— Tak — zauwazyl kapitan Peszke. — Znam to doniesienie.

— Faktycznie bylo zupelnie inaczej, niz to napisano. Pomijam
juz, ze Piotr Boduchowicz nie zgtosil sie do milicji, lecz pozostal



w lesie, pilnujac ciala zabitej. Ten szczegdl nie jest wazny. Sa
inne, majace zasadnicze znaczenie. Oto drugi protokét spisany
rOwniez na posterunku w Podle$nej Gorze. Pozwolicie, ze
zacytuje; przyna]mnleJ jego poczatek.

To moéwigc oficer milicji wyjat z teczki kartke papieru i zaczal
czytac.

~Protokol przestuchania §wiadka.

Obywatel Wiladyslaw Zawierciak, lat dziewietnaScie, z
zawodu  elektromonter, zatrudniony @w  Elektrowni
Pruszkowskiej, zamieszkaly w Podle$nej Gorze, ulica Rozana
osiemnascie, przesluchiwany i pouczony o obowigzku
mowienia prawdy, zeznal co nastepuje: W dniu dwunastym
stycznia wracalem z pracy do domu, szedlem ze stacji kolejowej
w Rzesowie do Podle$énej Gory. Bylo po szostej wieczorem,
raczej blizej sidbdmej. Na zegarek nie patrzylem. Szedlem
Sciezka przez las, a przede mng jakich§ dwoch mezczyzn. Byli
oddaleni ode mnie okolo dwudziestu metrow. W pewnym
momencie zauwazylem co$ ciemnego lezacego na Sniegu po
prawej stronie Sciezki. Wydalo mi sie, ze lezy tam czlowiek.
Przestraszylem sie i zaczalem wotaé ludzi idacych przede mna,
zeby sie zatrzymali. Kiedy staneli, zaproponowalem im,
aby$my razem sprawdzili, co to za ciemny przedmiot lezy na
$niegu. Zgodzili sie. PodeszliSmy blizej i zobaczyliémy zwloki
kobiety...”

Major przerwal czytanie i po starannym zlozeniu protokotlu
schowal go do teczki.

— Gdyby posterunek milicji lub Komenda Powiatowa przed
przeslaniem dokumentéw do nas zadala sobie troche trudu
sprawdzenia prawdomoéwnos$ci zeznajacego, calej sprawy by
nie bylo. Dochodzenie skonczyloby sie w dniu jego otwarcia.

— Dlaczego?

— Bo woweczas przekonano by sie, ze co stowo tego protokotu,
to klamstwo.

— Klamstwo? — zdziwitl sie jeden z porucznikow. — Przeciez
protokoly dwoéch pozostalych mezczyzn potwierdzily fakt
znalezienia przez nich zwlok Krystyny Cieslikowskiej.

— Potwierdzily zgodzil sie major. — A jednak w tym zeznaniu



jest wiele bardzo prymitywnych i bardzo tatwych do
sprawdzenia lgarstw.

Janusz Kaczanowski zgniott w popielniczce papierosa.

— Po pierwsze Wladystaw Zawierciak juz od kilku miesiecy
nie pracowal w Elektrowni Pruszkowskiej. Wyrzucono go za
pijanstwo przy pracy i za chuliganstwo Nie mogl wiec, jak
zeznaje, 12 stycznia wracaé z pracy do domu, bo nigdzie nie
pracowal. Nie sprawdzono tego wszystkiego, co jest tym
dziwniejsze, ze osoba Wladyslawa Zawierciaka nie byla obca
milicji w Podle$nej Gorze ani Komendzie Powiatowej. Znany
chuligan, wielokrotnie zatrzymywany i nawet juz pare razy
karany.

— Rozumiem — mruknat ktorys z uczestnikow odprawy.

— Gdyby milicja zainteresowala sie Zawierciakiem, szybko by
ustalono, ze mlody czlowiek, kiedy juz w zaden inny spos6b nie
mogt zdoby¢ paru zlotych na wodke czy wino patykiem pisane,
bral siekiere i wynajmowat sie do rabania drzewa u bogatszych
wlascicieli willi w Podlesnej Gorze. A skojarzenie tego faktu z
drugim, ze Krystyne CieSlikowska, jak to ustalita obdukcja
zwlok, zamordowano najprawdopodobniej tym narzedziem,
nie byloby chyba trudne.

— Karygodne zaniedbania. Jak oni mogli... — zaczal kapitan.

— Kto bez winy, niech rzuci kamieniem. Ja reki nie podniose,
bo sam popelilem nie mniejszy blad. A wracajac do sprawy,
pominieto jeszcze jedng wazng okoliczno$é¢, ze w tym dniu i o
tej porze padat $nieg...

— A to ma jakie znaczenie? — zapytal putkownik.

— Zawierciak rzekomo zobaczyl lezaca, na wpdt przysypana
$niegiem Cieslikowska, pomimo ze od tego miejsca do Sciezki
bylo dwadzie$cia trzy metry. Przypominam: godzina po szostej
wieczorem, a Zawierciak zeznal, ze nawet ,blizej siodmej”.
Wprawdzie bylo bialo i $nieg odbijal blask, ale, moi panowie,
cudow nie ma. Na taka odleglos¢ nawet sokole oczy nie
przebija Sciany utworzonej przez spadajace platki $niegu.
Zawierciak nie zobaczyl lezacej Cieslikowskiej, on wiedzial, ze
ta kobieta tam sie znajduje, bo sam zlozyl jej cialo miedzy
mtodymi choinkami.



— Tak, to jasne — przyznal jeden z oficeréw.

— Teraz dla nas jest juz wszystko jasne. Niemniej tak dlugo
nie  umieliSmy  prawidlowo odczyta¢  dokumentow,
znajdujacych sie w naszych rekach. Przyznaje zreszta, ze to
zagranie przestepcy bylo bez poréwnania sprytniejsze, niz to,
co opowiadal w czasie przeshuchania. Zawierciak nie chcial
dopusci¢ do tego, aby cialo zamordowanej znalazl kto$ inny.
Obawial sie, ze pierwsze podejrzenia o popelnienie tej zbrodni
padng na miejscowy element przestepczy i chuliganski, a wiec
przede wszystkim na niego. Mégl zreszta przypuszczaé, ze ktos
go widzial, jak $ledzit kobiete w kosztownym futrze.
Wykombinowal wiec, ze najbezpieczniej bedzie, jezeli to on
sam odnajdzie zwloki. Ale to tez nie dawalo mu stuprocentowe;j
pewnosci spokoju. A nuz milicjanci zaczng zadawa¢ mu wiele
nieprzyjemnych pytan i méglby sie w czym$ poplataé? Dlatego
po odciagnieciu zwlok na bok i po schowaniu zdobyczy i
narzedzia mordu, siekiery, czekal w poblizu na sprzyjajaca
okazje. Przepuscil przed soba dwoch wracajacych do domu
mezczyzn, wilasnie Piotra Boduchowicza 1 Stanislawa
Merlowskiego, i zaczal na nich wolaé, ze w krzakach kto$ lezy.
W ten sposob zdobyl wspélnikow, ludzi o nieposzlakowane;j
opinii. Miejscowa milicja dala sie na to zlapaé. Gdyby
Zawierciak sam do nich przybiegl, $ciagnalby na siebie ich
uwage. Ale kiedy cala trojka zeznala, ze znalazla zwloki
zamordowanej, uwierzono bez zastrzezen. Boduchowiczowi i
Merlowskiemu przez mys$l nie przeszlo, ze bylo inaczej. Oni to
swoimi zeznaniami sprawili, ze i ten trzeci stangl poza
podejrzeniami. Nawet nie sprawdzono jego zeznan, chociaz to
bylo najstabsze ogniwo calego sprytnego planu mordercy.

— Przyznal sie?

— Musial. Byl juz tak pewien bezkarnosSci, ze uzywal
portmonetki znalezionej w torebce Cieslikowskiej; spraw-
dziliémy, ta portmonetka wraz z lusterkiem stanowila komplet
torebki. Znalezliémy takze w jego mieszkaniu damski portfelik,
w ktorym pracowniczki komisu, Wroblewska i Chalamarska,
rozpoznaly niewatpliwg wlasno$¢ dawnej swojej kierowniczki.
Porozumialem sie z prokuratorem i w ciggu tygodnia



przekazemy mu caly material dowodowy. Sprawa
prawdopodobnie pdjdzie w trybie doraznym.

ROZDZIAL XV
Czy wnuczka doczeka sie?

Minetlo kilkana$cie miesiecy. Przy jakiej$ okazji major Janusz
Kaczanowski zajrzal na dolng pétke metalowej szafy na akta,
stojacej w jego pokoju. Zobaczyt kilka pekatych teczek
zwigzanych sznurkiem. Wyciggnal je stamtad i zauwazyl na
obwolucie kryptonim ,Blekitny szafir”.

— Poruczniku — zwroécil sie oficer milicji do swojego
wspolpracownika — te ,podreczne akta” sprawy Ciesli-
kowskiej tylko mi miejsce w szafie zajmuja. Uporzadkujcie je.
Co niepotrzebne, wyrzuci¢, reszte¢ przekaza¢ do archiwum.
Przeciez sprawa dawno skonczona. Ze tez o kazdym ghupstwie
wam, mlodym, trzeba przypominac.

— Bo... Bo... Panie majorze — zajagknal sie Jozef To-
maszewski. — Poniewaz w tej sprawie odegralem pewna,
niezbyt zreszta wielka role, chcialem je sobie tu zatrzymac¢ na
pamiatke.

Major u$miechnat sie. Ci mtodzi oficerowie nieraz podobni sg
do dzieci. Ladna pamigtka! Akta sprawy o zabojstwo. Facet
niedlugo przekona sie, ze musialby poswieci¢c w swoim
mieszkaniu przynajmniej jeden, i to najwiekszy pokdj, gdyby
chcial zbiera¢ takie ,,pamigtki”.

— Rozumiem was, poruczniku. Zrobcie sobie wyciag z
ciekawszych dokumentow, ale reszte odeslijcie do archiwum.
Kiedy juz jako stawny, wyshizony pulkownik, a moze nawet
general milicji przystgpicie do pisania swoich wspomnien,
przyda sie wam takie streszczenie sprawy.

— Pan major zawsze ze mnie zartuje.

— Przeciwnie. Dostrzegam wasze zashugi. Postawilem nawet
odpowiedni wniosek, zeby komendant przyznal wam specjalna
nagrode za ,Blekitny szafir”.

— Bardzo dziekuje, panie majorze — mlody czlowiek byl



ogromnie zadowolony, bo jak kazdemu mlodemu, tak i jemu
pensja starczala tylko na dwadziescia dni. — Ale to przede
wszystkim pan major rozszyfrowal calg sprawe. Ja jedynie
spostrzeglem jeden drobiazg. Udalo mi sie...

— Dobrze, dobrze. Nie udawajcie, poruczniku, zbyt
skromnego. A nagroda wam sie nalezy. Mam nadzieje, ze teraz,
po wyroku na Zawierciaka, nie ominie was.

— Ja, panie majorze, o$mielilem sie zrobi¢ notatke stuzbowa
i dolgczy¢ ja do akt.

— Jaka notatke?

— Dalszych loséw ludzi zamieszanych w te sprawe.

— Ciekawe! No i co?

— Alojzy Cieslikowski ozenil sie z ta znajoma dziewczyng z
Olsztynskiego. Maja juz dziecko. Coéreczke. Spawacz nie przyjal
polowy naleznego mu spadku po Krystynie. Wszystko
przypadlo bratu Cieslikowskiej.

— To facet porzadnie sie oblowil. Razem chyba z p6t miliona.

— Co$ kolo tego albo i wiecej. Stefan Lanota, ten badylarz,
usilowal wydosta¢ od spadkobiercy swoje trzysta tysiecy. Grozit
nawet procesem, ale nic nie wskoral. Przeciez by nie wygral.

— Woecale go nie zaluje. Czasem spotykam tego badylarza. Z
jeszcze mlodszym kotem niz ten poprzedni. Spodziewam sie, ze
trafi jeszcze na taka drugg, ktora bardziej go oskubie niz
Krystyna. A nasz mily Bogdan Wietrzyk?

— Podobno znowu mial jakie$ nieprzyjemnosSci.

— Ciagle chce zbyt wiele i zbyt szybko zarobi¢ — u§miechnat
sie major. — A co z angielskim przemyslowcem?

— Czesto bywa w Warszawie. Stale zalatwia jakie§ wielkie
interesy. Widuje sie go w roznych lokalach w towarzystwie
pieknych kobiet.

— Ciagle udaje to futro, o ktorym opowiadal nam anegdotke.
A co z bransoletkg?

— ,Blekitny szafir” takze ma swoja dalsza historie. Po
rozprawie ten dowod rzeczowy zostal przekazany do masy
spadkowej po Krystynie CieSlikowskiej. Otéz Alojzy
CieSlikowski zrzekl, sie swojej cze$ci spadku pod tym
warunkiem, ze brat zmarlej zwr6ci klejnot Robertowi



Malinowskiemu oraz pokryje wszelkie straty, jakie ponie$li w
dobrej wierze nabywcy zlotego weza.

— O tej ich dobrej wierze mozna by bylo dlugo mowié!

— Niemniej spadkobierca zwrdcil kelnerowi Edwardowi
Kalecie te cztery tysigce zlotych, zas§ Annie Niedzielskiej ze
Szczecina tysigc dwiescie zlotych; to znaczy tyle, ile oni wydali
na zakup bransoletki, nie znajac jej pochodzenia. Robert
Malinowski byl zdziwiony i ucieszony odzyskaniem rodzinnego
klejnotu. Uroczyscie przyrzekl, ze ofiaruje go swojej najstarszej
wnuczce w dniu jej Slubu.

— Juz skladal takie przyrzeczenia... Poczatkowo mial to by¢
Slubny prezent dla corki. Obawiam sie, Ze i tym razem juz nie
druga, ale trzecia mlodo$¢ bylego dyrektora moze mu
przeszkodzi¢ w urzeczywistnieniu tych dobrych checi. Co$ za
czesto spotykam go z pewna mloda maszynistka z jego biura.
Moze to i lepiej? Moze naprawde szafiry przynosza
nieszczeScie?

— Jednakze tym mtodym, kierowcy autobusu z Katowic i jego
dziewczynie, przyniost szcze$cie. Pobrali sie, maja nowe
mieszkanie. To nieprawda o tych szafirach — podporucznik
znowu nie zorientowal sie, ze major z niego podkpiwa.

— Czasami sa wyjatki — przyznal Kaczanowski. — A swoja
droga, zal mi tej Krystyny. Byla piekna i mloda. Zeby nie cheé
zdobycia pieniedzy za wszelka cene, zytaby do dzisiejszego dnia
i moze bylaby szczesliwa...

Takie bylo ostatnie epitafium po zmarte;.

1969 .
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